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Door lock system

Oven window
Waveguide mica shield
(Do Not Remove!)
Shaft

Roller ring

Glass tray

Control panel

Display
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Ecik inrewsekrepi

Ecik Tepeseci

TOnKbIH afbI3fbIChl
xankpiwel (LWELWMNEHI3!)
Ocb

AlHanmanbl cakmHa
LbiHbI Tabak

Backapy naHeni
Oucnnen
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Dureliy fiksatoriai
Dureliy langelis
BangolaidZio uZtvara
(NENUIMTI!)

ASis

Besisukantis Ziedas
Stiklinis indas
Valdymo pultas
Monitorius
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dukcaTopbl ABepLb
OkHo aBepupbl
3acrnoHka BonHoBoaa
(HE CHUMATLb!)
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BpalyatoLeecs konbLo
CreknsiHHoe 6nogo
MaHenb ynpaBneHus
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EST SEADME EHITUS

Ukse fiksaatorid

Ukse aken

Lainejuhtme klapp (MITTE
ARA VOTTA!)
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Poorlev ratas

Klaasliud

Juhtimispaneel

Naidik
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H KESZULEK SZERKEZETE
1. Ajtérogzitd
2. Ajtéablak
3. Hullamvezet6 csappantyu
(LEVENNI TILOS!)
Tengely
Forgogylri
Uvegtalca
Vezérlépad
Kijelz6
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1. 3acysku oBepusAT

2. BikHo gBepusar

3. 3acniHka xBunesogy

(HE 3HIMATI!)
Bicb

O0GepToBE Kinbue
CknsiHe 6nogo
MaHenb kepyBaHHS
Oucnnen
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LV APRAKSTS

Durtinu fiksatori
Durtinu logs
Vilnvada aizsegs
(NENONEMT!)
Ass

Roté&josais rinkis
Stikla SKivis
Vadibas panelis
Displejs

wn e

© N OA

PL BUDOWA WYROBU

1. Zatrzaski drzwiczek

2. Okienko drzwiczek

3. Ostona falowodu (NIE
WOLNO ZDEJMOWAC)
0Os

Pierscien obrotowy
Talerz szklany

Panel sterowania
Wyswietlacz
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220-240V ~ 50 Hz

Maximum power input/MakcumanbHasi
notpe6nsemMas MowWHoOCTb: 1200 W

Microwave power/MowHocTb MUKpoBOnH: 700 W

Operation frequency/Pa6o4as 4actoTta: 2450 MHz

10.5/11.3 kg

TexHuuyeckue XapakKTepuUCcTukKn MoryT ObITb W3MEHeHbl 3aBOAOM-U3roToBuTenem 6es npeaBapuTenibHOro yBegoMIieHUs.
YKasaHHble macca 1 reomeTpuvyeckue pasmepbl UMeOT I'IpI/IGHVI3VITel1beIe 3Ha4YeHus.
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ IMPORTANT SAFEGUARDS. READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE. Incorrect operation
and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

o Before connecting the appliance for the first time check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

WARNING! The appliance cord plug has a grounding wire and a terminal. The wall outlet must be suitable and
provided with proper grounding.

e The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit is not intended for industrial and commercial use,

and also for use in:

kitchen area for the stuff of shops, offices and the other industrial places
farm houses
hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

¢ Do not use outdoors.

o |f the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or qualified
professional for safety reasons.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children) or for
person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been instructed about the
use of the unit by responsible person.

¢ Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace any parts of the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center only.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in use.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in
the nearest service center only.

ATTENTION! To avoid microwaves leakage danger, any cover may be removed by authorized specialists only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

Do not use the appliance for drying clothes or paper.

In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service department or the

other high-skill person to avoid any danger.

ATTENTION! To prevent explosion do not process with microwaves any liquids or other products in hermetically closed
utensils.

e While heating liquids with microwaves, subsequent rough boiling may take place, therefore it is necessary to take
care while handling the utensils.

e To avoid an explosion, pierce a product, which has a dense peel, such as potatoes, apples, egg yolk, chestnuts,
sausage etc.

e To prevent fire while heating food in the microwave oven using utensils made of inflammable materials, such as
plastic or paper, it is necessary to watch the oven.

e To prevent ignition or any malfunctions it is necessary to remember, that:

- Burning of products results from too long preparation;

- Remove all packing and foil before cooking;

- In case of fire accident do not open the oven door, switch off the microwave oven and unplug it.

Do not switch on the oven when it is empty. Do not use the chamber to store anything.

Microwave oven is not intended for conservation of products.

Do not put products directly on the bottom of the chamber, use glass dish.

Always check the food temperature, especially if you are cooking for a child. Let the food cool down within several

minutes.

¢ Always follow recipes of cooking, but remember, that some products (jams, puddings, stuffing for a pie from almonds,
sugar or candied fruit) are heating up very quickly.

e To prevent short circuit keep air holes of the unit free of water.

¢ Microwave oven is intended for heating food and beverages. Drying of food or clothing and heating pads, slippers,
sponges, wet clothes and similar things can lead to injury, fire and fire.

IMPORTANT:

Do not cook food directly on the glass tray. Place food in/on proper cooking utensil before placing in the oven.

Before cooking please ensure that the cookware you are going to use is suitable for microwave oven.

Microwave utensils should be used only in accordance with manufacturer’s instructions.

Please remember that a microwave oven heats liquid in a container quicker than the container itself. Therefore,

though the lid of the container is not hot to touch when removed from the oven, please remember that the food/liquid

inside may be hot.

¢ Preliminary remove all packing, metal strips and foil from products.
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e Do not cook eggs in shell or warm up hard-boiled eggs in microwave ovens, since the eggs may explode
even after the microwave heating is finished.

e Improper oven cleaning may result in surface wear-out that may influence the appliance functioning and represent
danger to users.

¢ If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for
at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the following
format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX is the year of
production.

HOW TO CHOOSE YOUR MICROWAVE COOKWARE

WARNING! Follow utensils’ marking and Manufacturer’s guides.

APPLICABLE

e Heat-proof glassware — It is most suitable for microwave cooking.

o Heat-resistant plastic container — Do not use tightly closed containers. Cannot be used for packing or containing
foods with high fat or sugar contents.

e Earthenware or chinaware — Conventional utensils of these materials are allowed unless firmed with gold, silver or
any decorative metallic elements.

e Special packing (paper, plastic, etc.) for microwave ovens. Follow manufacture’s guides exactly when use.

INAPPLICABLE

e Film for freshment preservation and heat-resistant combustible plastic wares — Never apply for packing meat
or frying foods.

e Metal wares (e.g. aluminum, stainless steel, etc.) and aluminum foil* — Won’t let microwaves go through and will
spark or ignite touching the cavity wall during cooking.

* Applicable for wrapping several parts of product to prevent overheating and resulting burnt. Avoid contact with interior
walls, minimum distance must be more than 2 cm.

¢ Plastics — Unfit for microwave cooking.

e Non-heat-proof glassware — May deform or flaw in a highly hot circumstance. Curved or strengthened glassware is not
applicable.

e Lacquer ware — May flaw or peel off.

e Paper, bamboo or wooden ware — May be burnt while cooking.

e Melamine dishes — contain a material, which absorbs microwave energy. This may cause cracking of the dishes or
char and will slow down the cooking speed.

¢ In those cases when plastic or paper containers are used to heat the food in the oven, watch the oven and make
sure the containers do not catch fire.

HOW TO IDENTIFY COOKWARE APPROPRIATENESS FOR MICROWAVE COOKING?

e Put the intended cookware together with a glass of water (250 ml) inside the oven cavity, and then switch on the
oven at the maximum power for one minute.

e Suitable for microwave cookware will be as cool as ever, while the water will absorb the energy and become warmer.

USEFUL TIPS

¢ For uniform heating turn over products during cooking.

e Do not cook in a container with a restricted opening, such as a soft drink bottle or salad oil bottle, as they may
explode if heated in a microwave oven.

e Do not use conventional meat or candy thermometers. These are thermometers available specifically for microwave
cooking. These may be used.

BEFORE YOU CALL FOR SERVICE

e Check to ensure that:
- Power supply is valid;
- Timer settings are proper;
- Door is securely closed engaging the door safety lock system.

RADIO INTERFERENCE

e Operation of the microwave oven can cause interference to your radio, TV or similar equipment.

¢ When there is interference, it may be reduced or eliminated by taking the following measures:
- Clean door and sealing surface of the oven;
- Move the microwave oven away from the receiver;
- Reorient the receiving antenna of radio or television.
- Plug the microwave oven into a different outlet so that microwave oven and receiver are on different branch

circuits.

INSTALLATION

o Make sure that all the packing materials are removed from the unit.

e Check the oven for any damage in transit:
- Misaligned or bent door and sealing;
- Housing and door window;
- Inside surfaces.
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If any damage occurs while using, switch off and unplug the oven and contact qualified service personnel.
Place the microwave oven on a flat, stable surface, able to hold its weight with a food to be cooked in the oven.
Do not place the oven where heat, moisture or high humidity are generated, or near flammable materials.
Do not place anything on the oven. Do not block any openings on the appliance.
For correct operation, the oven must have sufficient airflow. Allow 20 cm free space above the oven, 10 cm back and
5 cm from both sides.
SETTING THE CLOCK
Touch CLOCK (YACHbI) pad.
Touch CANCEL (OTMEHA) pad.
Use the number pads to enter the correct time.
Touch CLOCK (YACHbI) pad again.
NOTE: This is a 12-hour clock. To reset the time of day, repeat the steps given above. You can check the clock time
while cooking is in progress by touching the CLOCK(YACHbI) pad.
POWER LEVEL
e Press TIME (BPEMA) pad once.
¢ Use the number pads to enter cooking time.
¢ If you want to set a power level other than 100% power, press POWER pad, and then use the number pads to enter
the power level.
e Touch START (CTAPT) to start cooking.
Number pad | % of Power
1,0 100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%
0%
e NOTE: If you want to temporarily stop a cooking session, press TIME pad once and then oven enter to cook set
mode; or press the MEMORY pad to enter multi-stage cooking setting mode. During cooking, you can check the

cooking power level by pressing POWER pad.
EXPRESS

e You can set 100% power level cooking quickly by pressing EXPRESS pad repeatedly to select a cooking time.
Use this feature to program the oven for 4 popular microwave timings.
With each touch of the EXPRESS (3KCIPECC) pad you can program the oven for:

O IN|W|~|OT|O |N | |©

- 15seconds......... TOUCH ONCE
— 30 seconds.......... TOUCH TWICE
—  1minute.......... TOUCH 3 TIMES
— 2 minutes......... TOUCH 4 TIMES

The oven will operate at HIGH power (100% power output) for EXPRESS (BKCITPECC) cooking program.
Suppose you want to set the oven to cook for 1 minute at 100% by using the feature:

Touch the EXPRESS (3KCINPECC) pad 3 times then “1:00” will appear in the display.

Touch START (CTAPT) pad.

SETTING “WEIGHT DEFROST”

e Suppose you want to defrost 600g fish.

Touch WEIGHT DEFROST (PABMOPO3KA MO BECY) pad 3 times. “d3” will appear in the display.

e Touch number pads to enter food weight.
e Touch START (CTAPT) pad.
¢ NOTE: The maximum allowable weight for each category is shown below.
FOOD MAXIMUM DISPLAY
CATEGORY | WEIGHT
Meat 2300g dl
Poultry 40009 d2
Fish 900g d3

o For foods exceeding these maximum weights, use the JET DEFROST (PASMOPOS3KA MO BPEEHW) program. If
you program weight in excess of the maximum recommended, the oven will not operate properly.
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SETTING “JET DEFROST”

e Touch JET DEFROST (PASMOPO3KA) pad.

o Enter desired defrosting time by touching correct number pads. The longest time is 99 minutes 99 seconds.

e Touch START (CTAPT) pad.

PROGRAM COOKING

e The oven has the ability to be programmed to do several consecutive functions.

Suppose you want set the following cooking program:

JET DEFROST (PA3BMOPO3KA MO BPEMEHW);

1st stage: Cook for 5 minutes at 100%;

2nd stage: Cook for 10 minutes at 50%.

Steps:

Touch CANCEL (OTMEHA) pad.

Touch JET DEFROST (PA3MOPOS3KA NO BPEMEHW) pad. do not press START pad and press MEMORY and

TIME pad one by one or press TIME pad once.

Enter desired defrosting time by touching correct number pads.

Touch MEMORY (MAMATD) pad.

Touch TIME (BPEMA) pad.

Use the number pads to 5 minutes.

Touch POWER (MOLWHOCTb), and then use the number pads to enter the power level.

Touch MEMORY (IMAMATD) pad.

Touch TIME (BPEMA) pad.

Use the number pads to 10 minutes.

Touch POWER (MOLUHOCTb) and then use the number pads to enter the power level.

Touch START CTAPT) pad.

NOTE: Jet defrost can only be selected before the cooking stage in a program. It can not be selected between or

after stagel or stage 2.

PRESET

¢ Preset function allows the oven to start up in a later time.

e Press PRESET pad once.

¢ Use the number pads to enter desired time.

e Set a cooking program (except express cooking).

Press START pad to start.

SETTING “CHILD LOCK”

e Use to prevent unsupervised operation of the oven by little children. The CHILD LOCK indicator will show up on
display screen, and the oven can not be operated while the CHILD LOCK is set.

e To set the CHILD LOCK: Press and hold the CANCEL (OTMEHA) button for 3 seconds, a beep sounds and LOCK
indicator lights.

e To cancel the CHILD LOCK: Press and hold the CANCEL (OTMEHA) button for 3 seconds until lock indicator on
display turns off.

CLEANING AND CARE

e The oven should be cleaned regularly, its surface should be free of any food remainders.

e Before cleaning switch off and unplug the appliance from power supply.

e Let the oven cool down completely.

e Wipe the control panel, an external, door sealing, internal surfaces and glass turntable by a damp cloth with warm

soapy water and wipe dry.

Do not use aggressive or abrasive materials.

e To avoid unpleasant smells out of the chamber make the following operation: in deep utensils, suitable for cooking in
the electric oven, add a glass of water with juice of one lemon. Set the timer to 5 minutes, switch the mode control to
the maximum position. After the signal take the utensils out from the chamber and wipe inside walls with a dry cloth.

STORAGE

e Be sure the appliance is unplugged.

e Complete all requirements of chapter “CLEANING AND CARE”".

o Keep electric oven with slightly opened door in a dry cool place.

X

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to special receiving
point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and environment
which happens with incorrect using garbage.
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IS PYKOBOMOCTBO MO 3KCMNYATALIUUN
MEPbI BE3OMNACHOCTHU

BAXKHBIE WHCTPYKUMW 1O BESOMNACHOCTU TPOYTUTE BHUMATENBHO W COXPAHUTE OJA
OANBHEVLETO UCMONb30BAHKSA

HenpasunbHoe obpalleHne ¢ npubopoM MOXET NPUBECTU K €ro NMosIoMKe U NPUHNHWUTL Bpe[ Nofb3oBaTernto.

Mepen nepBoHaYvanbHbIM BKIIOYEHVEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT SN TEXHUYECKNE XapakTepUCTMKKM , yKasaHHble Ha
n3genuun, napameTpam aNeKTpoceTy.

BHUMAHUE! Bunka wWwHypa NWUTaHWst MMEeEeT MpOBOA4 W KOHTAKT 3aseMrieHus. [logkmtodanTe npubop TOMbKO K

COOTBETCTBYIOLLNM 3a3eMIEHHBIM pO3eTKaMm

Mpubop npegHasHavyeH [AOMis UCMOMb30BaHWA TOMbKO B ObITOBLIX LEMsIX COrMacHo AaHHoMy PykoBOACTBY MO
akcnnyatauun. MNpnbop He npegHasHayeH AN MPOMbILWSIEHHOTO M KOMMEPYECKOrO MPUMEHEHUS, a Takke Ans
NCnonb30oBaHus:

- B KyXOHHbIX 30Hax AN nepcoHana B MmarasuHax, oomcax 1 npodnx NpomM3BOACTBEHHLIX MOMELLEHUSX;

- B epMepcKux gomax;

- KNMeHTaMn B roCTUHULLAX, MOTENAX, NAaHCMOHATax 1 ApYrnx NOXOXMX MECT NPOXUBAHUS.

He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUIA.

Bcerga oTkniovanTe YyCTPOMCTBO OT 3MeKTPOCeT nepen OUUCTKON, unu ecnn Bl ero He ucnonbayeTe.

Mpubop He npegHasHayeH ANsi UCMOMb30BaHMSA nUUaMy (BKMOYas OeTer) C MOHWKEHHbIMU  PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHBLIMW UM YMCTBEHHBLIMW CMOCOBHOCTAMUW UMW NPU OTCYTCTBUM Y HUX KU3HEHHOTO ONbITa UMW 3HAHWIA, €Crun
OHM He HaxogaTcs nod NPUCMOTPOM WM He MNPOMHCTPYKTMPOBaHbl 06 uncrnonb3oBaHMM npubopa nuuoMm,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX O€30MacCHOCTb.

[eTn [omKHbI HaxoAUTLCS Nog NPUCMOTPOM A1 HEeQoNYLLEHUS UTp C NpuBopom.

He nbiTanTecb CaMOCTOSITENIbHO PEMOHTUPOBATb YCTPOMCTBO. [Mpy BO3HWKHOBEHWM Hemnonagok obpallarTech B
onvwkanwmn CepBUCHBIN LIEHTP.

BHUMAHMWE! Ncnonb3oBaHne neyn getbMun 6€3 Haas3opa paspeluaeTcsl TONbKO B TOM Criyvyae, ecrnv UM OObsICHEHbI

npasuna 6e3onacHoOro UCMonb30BaHWUSA MeYM U Te ONaCHOCTU, KOTOpble MOrYT BO3HUKHYTb MpU €e HenpasBuiibHOM
Nonb30BaHUN.

He octaBnsiTe BkNoYeHHbI npubop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonbayiite NpuUHaAnexXHoOCTH, He BXOASALLME B KOMMMEKT MOCTaBKMN.

Mpun noBpexgeHun LHypa NUTaHUs ero 3aMmeHy, Bo usbexxaHue onacHOCTU, JOSMKEH NPON3BOANTbL N3rOTOBUTEMb UNU
YNOMHOMOY€EHHbIN UM CEPBUCHBIN LEHTP, UMM aHaNOrMYHbIN KBanuULMPOBaHHbIA NepcoHarn.

BHUMAHMUWE! Tlpn noBpexaeHun OBepubl UM OBEPHbIX YNIOTHEHMW C Nedvblo paboTaTb Henb3s 4O TeX nop, mnoka

KBanuULMPOBaHHLIN CNELMANUCT HE YCTPAHUT HEUCNPABHOCTb.

BHUMAHUWE! Bo n3bexxaHne onacHOCTU MOBbLILLEHHOW YyTEYKU MUKPOBOJTHOBOIO MU3MydYeHUsi BCE PEMOHTHbIE paboThl,

CBSI3aHHbIE CO CHATMEM JOObIX KPbILLEK, AOMKHbI BbIMOMHATECS TOMBKO CreuuanmcTamu.

CnepguTe, 4TOObI LUHYP NUTAHUS HE Kacancsl OCTPbIX KPOMOK U FOpsiuMX NOBEPXHOCTEN.

He TsaHUTe 3a WHyp NUTaHWs, HE NepekpyYnBanTe n He obmaTbiBaNTe €ro BOKPYr yCTPOWCTBA.

Vcnonb3ynTe MUKPOBOSHOBYIO NeYb TOMbKO AN MPUrOTOBMEHNS NMPOAYKTOB. HM B KOEM criydae He cyliute B Hew
opexay, bymary unv gpyrve npeameTsl.

BHUMAHMWE! YXngkoctn unn gpyrme npoaykTbl HEMb3si pa3orpeBaTb B 3aKPbITbIX €MKOCTSIX BO u3bexxaHune B3pbiBa

3TUX EMKOCTEN.

Mpn HarpeBe HanNUTKOB C MOMOLLbIO MUKPOBOSH MOXET UMEeTb MECTO nocnegytoulee OypHoe KuneHue, noaTtomy

HeobX0AMMO NPOSABASATL BHUMaHUE N OCTOPOXHOCTb NPy 06paLLeHN C EMKOCTAMM.

YUTto6bl NpoayKTbl HE Nonanucb BO BPEMS MPUIroTOBEHMS, Nepes, 3aKnagkon B neYvb NpoThiKauTe HOXOM UI BUNKOW

NIOTHYIO KOXYPY MM 060Mno4Ky, Hanpumep, kaptodens, A6rokK, kalTaHoB, kondackl 1 T.1.

Mpun HarpeBe B neyu nNuLLEBbIX NPOOYKTOB B nocyde u3 nnactuka unu bymarn Heobxogumo HabrnogaTb 3a neybto,

YTOObI HE 4ONYCTUTH BO3ropaHusl.

Bo usbexaHne Bo3ropaHmsa B neyn Heobxoammo:

— n3beratb Npurapa NPOAYKTOB B pe3yrbTaTe CMLIKOM NPOSOSKUTENBHOMO NPUroTOBINEHNS;

— 3arpyxaTb NPOAYKTblI B MUKPOBOJSTHOBYIO NMeYvb 6e3 ynakoBku, B T.4. 6e3 donbru;

— Npy NOSIBNEHMU OblMa HEOOXOAMMO OTKIIOYMTb Medb M AepxaTb OBepuy 3akpbiTow, 4TOObl n3bexaTb Bbixoda
nnameHw.

He BknovanTe nedb C NycTon kamepon. He ncnonb3yinte kamepy Anst XpaHeHUs Yyero-nmoo.

MwukpoBonHoBas neyvb He NpefHa3HayYeHa a1 KOHCEPBUPOBAHMS NPOAYKTOB.

He BbiknagpiBanTe NpogyKTbl HEMOCPEACTBEHHO HA JHO Kamephbl, UCNOMb3ynTe CTEKNSIHHOE Ornofo.

Bo u3bexaHue oxoroB HeobxoouMmMo nepemMeluvBatb MM B30anTbiBaTb COAEPXKUMOE OyTbinodek u OaHoyek c

OETCKMM NUTaHUEM Y NPOBEPSATL TeMMNepaTypy Num nepeq ynotpebnexHvem.

PykoBoacTBynTECH peuentamMmu NPUroToBMEHUS, HO MOMHUTE, YTO HEKOTOPbIE NMPOAYKTbI (OXKEMbI, MYOUHIM, HAYMHKN

4N nupora u3 MMHAans, caxapa Wi LyKaToB) HarpeBatoTCa O4eHb ObICTPO.

Bo un3bexaHne KOpOTKOro 3ambikaHMS W MOMOMKU MEe4Yu, He [OonycKanTe nonagaHus BoAbl B BEHTUNSALUMOHHbIE

OTBEPCTUS.

MwukpoBOnHOBas neyb NpeaHa3Ha4YeHa Ofis Harpesa MULLEBbLIX NMPOAYKTOB U HanuTKoB. CylluKka NuweBbIX MPOaYKTOB

UNN OOEXObl U HarpeB KOBPMKOB, Tamnoyek, ryboK, MOKpon ofexabl 1 MO4OOHbIX BELLEN MOXET NMPUBECTU K TPABME,

BOCMTaMEHEHMIO U MOXapy.

BHUMAHUE:
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¢ [lpoaykTbl crieayeT rotToBMTb B CNeLuanbHON Nocyae, a He BblknaabiBaTb HENOCPEACTBEHHO Ha CTEKNAHHOe 6ntoao,
3a VCKINIOYEHMEM ClyyaeB, crneumanbHO OroBOPEHHbIX B peLienTe NpuMrotToBrnexHus bnoaa.

e CneayeT ucnonb3oBaTb TOMNbKO NOCYAY, NpeAHa3Ha4YeHHyo AN UCNOMb30BaHNA B MUKPOBOSTHOBbLIX NMeyax.

o [lpyrogHowm Anst NPUroToBMEHNS B MUKPOBOJSTHOBbLIX Meyax Nocyaon creayeT nonb3oBaTbCA B CTPOroM COOTBETCTBUM
C MHCTPYKUMSAMW M3rOoTOBUTENS NOCYAbI.

e [IoMHUTE, YTO B MUKPOBOSTHOBOW MeYn COAEMKUMOe HarpeBaeTcs HaMHOro GbiCTpee, YeM nocyaa, NnoaToMy byapTe
npegenbHO BHAMATENbHbI MPU U3BNEYEHUN NOCYAbl U3 NeYn, OCTOPOXHO OTKpbIBaWTE KPbILLKY BO u3bexaHue oxora
napom.

¢ [lpenBapuTenbHO yaananTe ¢ NPOAYKTOB UMM UX YNAKOBKWM MeTannmyeckme neHTbl 1 gornbry.

¢ B MMKPOBOMHOBbLIX NeYax HeMnb3s roTOBUTHL LA B CKOpJlyne U pasorpeBaTb CBapeHHble BKPYTYIO iiua, T.K.
OHU MOTYT B30pPBaTbCA Aaxe Nnocrie OKOH4YaHMsi MUKPOBOJTHOBOIO HarpeBa.

e HeHagnexallee nogaepXaHue neynm B YNCTOM COCTOSIHUM MOXET MPMBECTU K M3HOCY MOBEPXHOCTWU, YTO MOXET
HebnaronpuATHO NOBNUSATL Ha paboTy nNpubopa 1 co3gaTb BO3MOXKHYIO ONAcHOCTb Ans Nofnb3oBaTens.

e Ecnn u3penue HekoTOpoe BpeMsi Haxoaunocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKIOYeHVMEM ero criegyet
BblAepXKaTb B KOMHATHbIX YCIOBUAX HE MeHee 2 Yacos.

e [lponsBoanTenb ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 AONOMHWMTENBHOMO YBEOOMIIEHMS BHOCUTb He3HauuTerbHble
N3MEHEHNS1 B KOHCTPYKUMIO U3LAENnusi, KapavHanbHO He BnusiioliMe Ha ero 6esonacHocTb, paboTocnocobHOCTb U
YHKUMOHANBbHOCTb.

e [laTa npou3BoACTBa yKasaHa Ha W34enunM Wunu Ha ynakoBke, a TakKe B COMNPOBOAUTENbHOW AOKyMeHTauuu, B
dopmate XX.XXXX, roe nepsble ABe Uudpbl «XX» — 3TO MecsAl NpousBOACTBa, cneaywwume yeTbipe UMdpbl
«XXXX» — 9TO rog npomnsBoaCcTBa.

NnocynA Ana MUMKPOBOJIHOBOW NEYU

BHUMAHUWE! PykoBOACTBYNTECH MapKUPOBKON Ha Nocyae U ykazaHUsMy NPOU3BOAUTENS.

MPUrOOHAA

¢ XXaponpo4iHoe CTeKIo — Hauny4Lnii Matepuan nocyapl Ans NPUroToBNEHNS B MUKPOBOMHOBOW Neyun.

o TepMOCTOMKMI NNACTUK — B TaKOM Nocyae He criedyeT roTOBUTb MULLLY C BbICOKMM COAEepXXaHUeM Xunpa unm caxapa.

Henb3sa ncnonb3oBaTh NMOTHO 3aKpbIBAOLLMECS KOHTENHEPDI.

dasHc un dapcdop — nogxoasaT ONS rOTOBKM B  MMKPOBOSTHOBOW Meuvn, 3a WUCKIHYEHWEM MNO30I04EHHON,

nocepebpeHHON Unu Nocyabl C 4EKOPATUBHLIMY METamNNMYECKMMUN 3NIEMEHTaMM.

CneumnanbHas ynakoBka (bymaxkHas, nnactukosas u Ap.), npegHasHavYeHHas Ansg MUKPOBOMHOBbLIX NeYyen — CTporo

NpUAEPKUBaANTECh YKa3aHUA N3rOTOBUTENS.

HEMPUITOOHAA

e [lneHka AnNA XpaHeHWsA NPOAYKTOB, a TaKkKe TEPMOCTOMKWE MONMITUIIEHOBbIE NaKeTbl — HEMPUrogHbl Ans
Xapku mMsica 1 nobbix Apyrvx NPoAYKTOB.

o Metannuyeckas nocyaa (antoMMHUEBasA, U3 HepXKaBeKLen cTanu u gp.) u nuweBas donbra* — sKpaHupyT

MWKPOBOJHbI; MPW KOHTakTe CO CTEHKaMM >KapoBOro LUKada MOryT Bbl3BaTb WCKPEHWE U KOPOTKOE 3aMblkaHue B

npouecce NPUroToBIEHUS.

MoXHO MpMMeHsITb Ans1 obopavMBaHUs OOAHUM CIOEM OTAENbHbLIX YacTel npodykra BO u3bexaHwe neperpesa u

npuropaHuda. He gonyckanTte KOHTakTa Co CTeHKaMu, pacCTOSIHUE A0 HUX OOIMKHO OblTb HE MEHbLUE 2 CM.

¢ [lnaBKkne NNAcTUKKU — He NOAXOAAT ANA NPUrOTOBMEHNS B MUKPOBOSTHOBOW Neyun.

¢ JlaknpoBaHHas nocyaa — nNoJ BO3OeNCTBMEM MUKPOBOSTH NlaK MOXET pacnnaBuTbCS.

e OObl4yHOe cTekno (B T.4. durypHoe u TONCTOe) — MO BO3AENCTBMEM BbLICOKMX Temnepatyp MOXeT
nedopmmupoBaTbCs.

o Bymara, conomka, aepeBo — Noj BO34ENCTBMEM BbICOKOW TemnepaTypbl MOTyT BOCNIAMEHWUTLCS.

¢ MenamuHoBas nocyaa — MOXET NnornowaTe MUKPOBOMHOBOE M3NYyYEHWe, YTO BbI3bIBAET €e pacTpeckuBaHvue unu
TEPMOAECTPYKLMIO U CYLLLECTBEHHO yBENUYMBAET BPEMS NMPUrOTOBIIEHUS.

KAK OMPELENUTL, MOOXOONT N NOCYOA ANA MUKPOBOTHOBOW MEYN?

e Bkntounte nevb M ycTaHOBWUTE MepeknoyaTeNls PEXMMOB paboTbl HA MakCUMaribHyl0 MOLHOCTb (MakcumaribHas
Temnepartypa), NOMecTUTe B NeYb Ha 1 MUHYTY TECTUPYEMYIO MOCYAY M MOCTaBbTE PAAOM CTakaH Bogbl (~ 250 mn).

e [locyna, npurogHas Ans NPUroTOBMEHUS MUKW B MWKPOBOSIHOBOM MeYM OCTaHeTCs TOW Xe Temnepatypbl, YTo U
nepea yCTaHOBKOW B MeYb, B TO BPEMS Kak BOAA HarpeeTcs.

MONE3HbLIE COBETbI

¢ He ncnonb3ywTte nocyay C y3K1UM ropribIKoM, By TbIfKK, Tak Kak OHU MOryT B30pBaTbCA.

e He uvcnonb3ynte TepMOMETPbl ANA WM3MEpPeHUs TemnepaTtypbl NpoAyKTOB. WMcnonb3ymte TOMbKO cheuuarbHble
TepMOMETPbI, NPeAHa3Ha4YeHHbIe AN MUKPOBOSTHOBbIX MEYen.

MPEXOE YEM OBPATUTBCA B CEPBNC

e Ecnu neyb He BKMOYaeTCs, NpoBepbTE:

— MCNPaBHOCTb PO3ETKN M Hanm4ume HanpsXKeHUs B 3reKTpoceTy;
— MPaBUNbHOCTb YCTAHOBKWN TanMepa;
- MMAOTHO NN 3aKpbiTa ABepLa.

PAOVNOIMOMEXU

¢ MWKPOBOMHbI MOryT BbI3BaTb MOMEXW NPW NpMeMe Terne- UM paguocurHasnos.

e Y106bl MMHUMN3NPOBATL NMOMEXMU:

— perynspHo oyvwiante Asepubl ¥ YNNOTHUTENY;
- yCTaHaBnuBawTe TeNneBu3op 1 paaronpueMHUK Kak MOXHO Aarblue OT MUKPOBOSHOBOW neuu;
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— COPUEHTUPYWTE NPUEMHYIO @aHTEHHY AN LOCTMKEHUS HAaUIy'LLEro pedynbraTa.
— MOAKIHYNTE MUKPOBOJSTHOBYHO NEYb W NMPUEMHUK K Pa3fIUYHbIM NIMHUAM 3ITEKTPOCETMU.

YCTAHOBKA

e YOepuTech, YTO BHYTPU MEYN HET YNaKOBOYHbIX MaTeEPUarnoB 1 MOCTOPOHHUX NpeaMeToB.

¢ [MpoBepbTe, HE NOBPEXAEHBI NN MPU TPAHCMOPTUPOBKE:

— [Bepua u ynrnoTHUTENu;
— KOpMyC 1 CMOTPOBOE OKHO;
— CTEHKWN KaMepbl.

o [Mpun obHapyxeHumn NobbIx AedeKTOB He BKIIOYaNTE NeYb; odpaTnTech K Npo4aBLy Ui B CEPBUCHLIN LEHTP.

YCTaHOBUTE MWKPOBOJTHOBYKO MeYb Ha POBHYK TOPU3OHTalNbHYK MOBEPXHOCTb, OOCTAaTOMHO MPOYHY, YTOOLI

BbloepXXaTb BEC NeYn C NpogykTraMmu 1 nocynomn.

¢ He pasmellarite neyb B6NN3M UCTOYHUKOB TeMna.

¢ Huuero He knagute Ha neyvb. He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS.

¢ Mu1KpPOBOMHOBYIO NeYb He crieQyeT pacnonarath B Wwkady. [ns HopmanbHol paboThl neyun Heobxogumo obecneyvnTb
cBobOAHOE MPOCTPaHCTBO ANs BeHTunsuun: He mexee: 20 cm cBepxy, 10 CM CO CTOPOHbI 3agHEN NaHenn n He
MeHee 5 cM ¢ GOKOBbIX CTOPOH.

NMPUEMbI FOTOBKWU B MUKPOBOJTHOBOW NEYU

o PasmellariTe NpoAyKTbl TONBKO B OAWH CroW, 6onee TONCTbIe KyCKW Knaaute Gnvke K Kpasim.

e Cnegute 3a BpeMeHeM MNPUroTOBIEHWUs, 3adaBalTe ero no MWHMMYMY, MOCTEMNEeHHO yBenuuMBasi Mo Mepe
HeobxoanMocTu. Mpu CNULLIKOM NPOSOMKUTENBHON FOTOBKE MPOAYKThI MOTYT 3aAbIMUTL 1 3aropeThes.

TNMPUMEYAHUE: Bpemsi NpuUrotoBrneHUs Takke MOXET W3MEHATbCSA B 3aBUCUMOCTM OT (popMbl, pasMepoB W
pa3MeLleHnst NpoayKkToB. bonbLlume unm ToncTble Kyckn roToBATCS AONbLUE, a Menkue — bbicTpee.

e HakpbiBante npoaykTbl crneuuanbHbIMU KpbIWKaMW WM NacTukoMm, oTrmbasi oguMH M3 YrmoB Ans Bbinycka

n36bITOYHOro napa. KpbllwKn 04eHb CUNbHO HarpeBatoTcs — obpallanTecb C HAMU OCTOPOXHO!

[ns 6onee paBHOMEPHOrO NPOrpeBa 1 YCKOPEHUsI MPUrOTOBIEHMS NepeBopaymnBalitTe 1 NnepeMelLBanTe NPOAYKTbI.

o Kpyrnbie/oBanbHble 6rtofa, B OTNMYKME OT KBaApaTHbIX/MPSIMOYrofbHbIX, Takke obecnevmBatoT 6onee paBHOMEPHbIN
nporpes.

o PasmopaxuBanTe npoaykTel 6e3 ynakoBkM B Hernybokom nogdoHe, obsizaTenbHO MCMONb3ysi Bpaljatolleecs
CTeknsiHHoe 6ntofo. 3amopaxkuBasi NPOAYKTLI, NpYAaBankTe UM MO BO3MOXHOCTU KOMMAKTHYO chopMy.

e PacctosiHne mexay npogykramu, Hanpumep, OBOLLaMM, KEKCaMu U T.M. AOIMKHO OblTb HEe MeHblle 2,5 cM, 4YTOoObI
obecneunTb paBHOMEPHYHO 06pPaboTKYy.

o [MpoTbIKanTe NIIOTHYHO KOXYPY MM 060M04Ky, YTOObI M3bexaTb paspbiBa NpoaykTa.

e PasorpeBaiTe TOMbKO roTOBbIE N OXNaXKOEHHbIE MPOAYKTLI, MEpeMELLNBast ux.

e [MonkopH — CTPOro NpuaepXuBanTeCb MHCTPYKLMIA MPOM3BOAUTENS U HE OCTaBMANTE MWKPOBOSIHOBYIO neyb 0es3
npucmoTtpa. Ecnn npogykt He rotoB B MOMOXEHHOE Bpems, npepsBute rotoBky. ChAWWIKOM MNpOJOSmKMTENbHAs
0b6paboTka MOXEeT NPMBECTU K BO3ropaHuio.

MNMPELOCTEPE)EHUWE: He wncnonb3yhTe nakeTbl U3 KOPUYHEBOW Oymarn Onsi NPUrOTOBIIEHUS MOMKOPHA M He
MblTanTeCb MCNOMb30BaTb OCTaTKM 3epeH. He nomellante ynakoBky C MOMKOPHOM HEMOCPEACTBEHHO Ha CTEKITAHHOE
Onao, KNaauTe ero Ha Taperky.

PABOTA

o [MoakntounTe NpnbOp K SNEKTPOCETN.

o [Mpun kaXkgoOM HakaTum Kakon-nnMbo KHOMKM cpabaTbiBaeT 3BYKOBOW CUrHamn NOATBEPXKOEHUSA HaxaTus.

YCTAHOBKA TEKYWENO BPEMEHU

o Haxmute kHonky YACDI

Haxmute kHonky OTMEHA

VMcnonb3ys KHOMKK € undpamu, yctaHoBuTe Tekyee Bpemsa. OHO 0ToOpasuTbca Ha gucnree.

Haxmute kHonky YACHI ewe pas.

MPUMEYAHUE: Bpems yctaHaBnuaeTtcs B 12-n yacoBoM popmarte. Bbl MoxeTe nocmoTpeTb BpeMs B npoLecce

MPUroTOBNEHMWS, NS 3TOro HaxkmuTte kHonky YACHI.

YCTAHOBKA BPEMEHW/ MNMPUTOTOBJIEHNA

o Haxmute kHonky BPEMA.

o /lcnonb3ys KHOMKK C Ludpamu, yCTaHOBUTE BpeMS MPUroToBrneHus oT 1 cekyHabl 40 99 MUHYT 99 cekyHa.

HAYAJIO PABOTHI

¢ [1Ina Havana npurotoBnexHus HaxmmTte kHonky CTAPT.

YCTAHOBKA YPOBHA MOLWHOCTU

¢ Bbl MOxeTe BbIOpaTe MOLWHOCTL NpurotoBneHms ot 0-100%, ansa atoro Heobxoammo HaxaTtb kHonky MOLLUHOCTb, n
C MOMOLLIbIO KHOMOK C Lndpamn yCTaHOBUTbL Tpebyemblli ypOBEHb, COTNTAcHO Tabnvue Hke.
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o NMNPUMEYAHUE: Ecnu Bbl XOTUTE BPEMEHHO MPUOCTAHOBUTL MPOLIECC MPUrOTOBMNEHUS, HaxXmuTe kHonky BPEMA
OOVWH pa3, MUKPOBOSHOBAasA Neyb NneperzeT K pexumy Bblbopa cnocoba NpUroToBreHUs; Bbl MOXETE Takke HaxaTb
kHorky MAMATD, 4ToGbl aKTMBMPOBATL PEXMM, COCTOSILLMIA M3 HECKOMbKMX 3TanoB. B nmpouecce npurotoBneHus
MO>HO NMPOBEPUTL YPOBEHb MOLLLHOCTH, HaxkaB kHonky MOLLHOCTb.

OKCIPECC NOAOIrPEB

o /lcnonb3yiTte 3Ty PYHKLUIO NS BKIYEHUS CaMblX NOMYNSPHLIX PEXUMOB BPEMEHM.

o Haxxmute kHonky OKCITPECC:

R INW|A|OT|O [(N|00|O |

o

— 15cekyHa ......... O[HO HaXkaTne KHOMKU

— 30 cekyHa.......... [BOVIHOE Ha)kKaTune KHOMKW
— 1 MuHyTa.......... TPOWHOE HaxaTne KHOMKU
— 2 MWHYTHL......... HaXXMUTe KHOMKy 4 pasa

e Ha atom pexume npubop b6yaet paboTtate Ha MakcumanbHON MOLWHOCTK (100%).

o CooTBeTCTBYIOLLEE BpEMS ByaeT NosABNATLCA Ha Aucnnee, nocne vyero Haxmure kHonky CTAPT.
PA3MOPO3KA MO BECY

e PaccmoTpum paboTy hyHKLMM pa3MOpPO3KM MO BECY HA KOHKPETHOM NpuUMepe.

e [lonyctum, BaMm Heobxoanmo pasmopo3nTb 600 rpamm pbiObl.

o Haxmute kHonky PASMOPOS3KA MO BECY Tpu pasa. Ha gucnnee nossutca Hagnucs d3.

e C nomoubio KHOMOK C undpammn BBEAUTE BEC NPOAYKTa.

o Haxmute kHonky CTAPT.

o MMPUMEYAHUME: Hnxe B Tabnvue npuBedeH MakcmanbHbIN BEC KaXKAOro Buga npogykra.

Bug npogykTa MakcumanbHbI BEC Oucnnen
Msico 2300r dl
Mtuua 4000r dz2
Pbiba 900r d3

e Ecnn makcmmanbHbIN BEC NPOAYKTa NPEBbILWAET YKa3aHHbIM B Tabnvue, ncnonbsynte dpyHkumo PASMOPOSKA MO
BPEMEHW.

PA3MOPOS3KA NO BPEMEHU

e Haxmute kHonky PASMOPO3KA MO BPEMEHN.

o C nomoLLbio KHOMOK € UMdpamy YCTaHOBUTE HY)XHOE Bpems paaMopo3ku, He 6onee 99 MuHyT 99 cekyHa.

o Haxmute kHonky CTAPT.

NMPUIOTOBJIEHUE B HECKOJIbKO 3TANOB

¢ [Mpubop no3BonsieT coveTaTb HECKOMbKO nMporpamMm. [onycTtum, Bbl XOTUTE pa3MoOpakuBaTb CHayana 5 MUHYT Ha

moLHocTn 100%, a 3atem 10 MuHyT Ha moHocTn 50%.

[ns aToro:

Haxmute kHonky OTMEHA.

Haxmute kHonky PASMOPO3KA N0 BPEMEHW.

BeeguTte Heobxogmmoe BpemMs pa3mopO3K1, MCNOMb3ys KHOMKKU C uudpamu.

Haxmute kHonky NMAMATD.

Haxmute kHonky BPEMA.

Mcnonb3ys KHOMKK € LundpamMu, yCTaHOBUTE BPeEMS 5 MUHYT.

Haxmute kHonky MOLLHOCTbD 1 BbibepuTe ypoBEHb MOLLHOCTH, KaK OblfIo ONUCAHO BhILLE.

Haxmute kHonky NMAMATD.

Haxmute kHonky BPEMA.

Mcnonb3ys KHOMKK ¢ Lundpamu, yctaHoBute Bpems 10 MUHYT.

Haxmute kHonky MOLLHOCTbD 1 BbibepuTe ypoBEHb MOLLHOCTH, KaK ObIfI0O ONUCAHO BhILLE.

Haxxmute kHonky CTAPT.
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OTCPOYKA CTAPTA

o [laHHasa oyHKLUUSI NO3BONSET HavyaTb MPUrOTOBMEHNE GNioaa B HY>XHOe BaMm BpeMsl.

o Haxxmute kHonky OTCPOYKA CTAPTA oavH pas.

o KHONKamMu ¢ umdpamy ycTaHOBUTE BPEMST OTCPOUKN.

e YCTaHOBMTE MporpaMmMy npurotoeneHus (Mcknodasa nporpammy SKCIPECC).

o Haxmute kHonky CTAPT.

HACTPOWKA 3ALLUNTLI OT OETEN

o [laHHasa oyHKLUUS UCNoNb3yeTcs Ans 3awutbl NpMbopa OT BKIIOYEHUS AeTbMU.

e [Ins akTMBaLuM OaHHOW OMOKMPOBKM Haxxmute un yaepxusante kHonky OTMEHA B TeyeHue 3 cekyHa. Ha gucnnee
3aropuTcs MHOUKaAToOp O6MOKMPOBKM, MOKa OH ropuT, NPUOOP HEMNb3s OTKPbITb UMK HaXaTb €ro KHOMKK.

e YTt00bl CHATH BNOKNPOBKY, HaxmnTe 1 yaepxuante kHonky OTMEHA B TeueHne 3 cekyHg elle pas.

O4YUCTKA U yXxopn

¢ [leyb crniegyeT perynspHoO YACTUTb U yOansATb C €e NOBEPXHOCTU Nobble OCTaTKy NULLN.

o [epeq OMUCTKON BLIKIHOYUTE U OTKNIOYMTE MEYb OT AMEKTPOCETN.

o [laiiTe neyn NosHOCTLIO OCThITh.

e [1poTpuTEe NaHernb ynpaBneHusl, BHELLHWE U BHYTPEHHUE MOBEPXHOCTU, CTEKNsIHHOE 6nogo, ynnoTHUTENW ABepLbl

BMaXHOW TKaHbIO C MOKOLLUM CPeaCTBOM.

He npumeHsiiTe arpeccrBHble BellecTBa Unm abpasvBHble MaTepuarbi.

e UtoObl yoanuTb HEMPUATHBLIA 3anax, HanewTe B Kakyl-nnbo rnybokyto nocyany, NpUrogHyto Arns MUKPOBOITHOBOM
neyn, cTakaH BOAbl C COKOM W3 OOHOrO JIMMOHA, W MOCTaBbTe B MNe4yb. YCTaHOBUTE TanMMep Ha S MUHYT,
nepeknioyvaTens pexumoB paboTbl B MakcumarnbHoe nonoxeHve. Korga pasgactcsi 3BYKOBOW CurHam WM nedb
OTKIMIOYUTCS, U3BMEKNTE NOCYOY U MPOTPUTE CTEHKM Kamepbl CYXOM TKaHbIO.

XPAHEHME

¢ YbeauTecnb, YTO NeYb OTKIHOYEHa OT AMEeKTPOCETU N MOSTHOCTLIO OCThbiNa.

¢ Bbinonnute Bce TpeboBaHua pasgena “OYUCTKA U YXOL’.

e XpaHuTe neYb C NPUOTKPLITON ABEPLEN B CYXOM YNCTOM MecTe.

= [19HHBIA  CMMBON  Ha M34ENuKM, YNakoBKe W/WMM  COMPOBOAMUTENbHOM AOKYMEHTauMM O3HavaeT, uTo
NCMNOMb30BaHHbIE 3MNEKTPUYECKME W SMEKTPOHHbIE M3Oenus He AOMKHbl BblOpacbiBaTbCsl BMeCcTe C OOblYHbIMM
OblToBEIMM OTX0A4amu. Mx crnegyeT caaBaThb B CeLmanmM3MpoBaHHble MyHKTbI NpuemMa.

[na nonyyeHnss 4ONONHUTENBHON MHPOPMAaLMM O CYLLIECTBYHOLLMX cucTeMax cbopa 0TX04oB 0OpaTUTECh K MECTHBIM
opraHam BnacTu.

MpaBunbHas ytunmsauus noMoxeT cbepeyb LieHHble pecypcbl M NPeaoTBpaTUTL BO3MOXHOE HeraTMBHOE BIIMSIHUE
Ha 300pOBbLE NIOAEN M COCTOSTHME OKPYKatloLLen cpenpbl, KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe HenpaBuiibHOro
obpalleHnsa ¢ oTxogamu.

IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALIT

o LllaHoBHUI nokyneub! Mu BaayHi Bam 3a npuabaHHs npoaykuii ToproeenbHoi Mapkn SCARLETT Ta gosipy 4o Hawoil
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKy SIKiCTb Ta HagiiHy pobOoTy CBOEI NpoAyKLii 3a YyMOBM OOTPUMAHHA TEXHIYHUX
BMMOT, BKa3aHMX B MOCIOHKUKY 3 ekcnnyaTtauii.

e TepmiH cnyx6u Bnpoby Toprosoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyaTtauii npoaykuii B Mexax nobyTtoBux notped Ta
OOTPUMaHHS NpaBuil KOPUCTYBaHHS, HABEAEHMX B MOCIOHMKY 3 ekcrinyartadii, cknagae 2 (oBa) pokv 3 gHsA nepegadi
BNpPOOY KopucTyBayeBi. BUpoOHUMK 3BepTae yBary KOpMUCTyBadiB, WO Y pasi AOTPMMAaHHS LMX YMOB, TEPMIH Cry>0m
BUPOOY MOXE 3HAYHO NEPEBMULLNTU BKa3aHWUI BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3NEKU

e BAXNMBI IHCTPYKLIT 3 BE3MEKWN. MPOYUTANTE YBAXXHO TA 3BEPEXITb 3AOQNA MAMBYTHIX OOBIOOK.
HeBipHe BUKOpUCTaHHA Npunagy MoXe NpuBecTn A0 NOro NOSIOMKM Ta 3aBAaTy LUKOAY KOPUCTYBayeBi.

e [lepen nepwum BMUKaAHHSAM MEPEBIpTE, YM BiOMNOBIOAIOTb TEXHIYHI XapaKTepucTukn BMpoOy, L0 3a3HadeHi Ha
Haknenui, napaMmeTpam efekTPpoMepeXi.

YBATIA! Bunka wHypa >XMBMNEHHS Mae MpoBif Ta KOHTaKT 3a3eMneHHs. igkniovanTe npunag Tinbku Ao BignosigHUX
3a3eMIneHNX PO3ETOK.

o [Mpunag nNpusHayYeHun Ons BUKOPUCTAHHA TiNbku B NobyToBux uinax. MNpunag He npusaHadeHun ang npoMmncrioBoro
Ta KOMEPLMHOrO 3aCTOCYBaHHS, a TakoX AN BUKOPUCTaHHS:

— Y KyXOHHUX 30Hax OS19 nepcoHarny B MarasuHax, odicax Ta iHLWMX BUPOOHNYUX MPUMILLEHHSIX;

y cbepmepcbkux byauHKax;
KnieHTaMu y rotensx, MoTensx, naHcioHaTax Ta iHLWMX CXOXMX MICLISX MPOXMBAHHS.

BukopuctoByBaTH TiNbKN Y NPUMILLEHHSIX.

3aBxau BigKoYanTe NPUCTPIN 3 eNeKTpoMepexi neped ounweHHAM, abo akwo Bu 110ro He BUKOPUCTOBYETE.

Mpunag He Npu3HadeHun Onsi BUKOPUCTaHHSA ocobamu (y ToMy Yvchi giTen) 3i 3HWKEHUMU (Di3UYHUMK, CEHCOPHUMU

4Yn po3yMOBUMU 34iI6HOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XXUTTEBOrO AOCBIAY YN 3HaHb, KO BOHWU HE 3HAXOASATHCS Nif,

Harnsi4oM Yy He MPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHA npunagy ocoboto, LWo Bignosigae 3a ixHio 6esneky.

[iTM NOBUHHI 3Haxo4MUTUChL Nig HArNA4oOM 334N HedonyLeHHs irop 3 npunagomM.He 3anuvwante yBiMKHEHWUIA Npunaz

6e3 Harnagy.
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e He Hamaraiteca caMOCTiiHO peMoHTyBaTu npunag. Mpu BUHMKHEHHI HENONadoK 3BepTamTecs OO0 HanbnvK4oro
CepBicHOro LeHTpy.

YBAIA! BukopuctaHHs nedi 6e3 Harnsgy [03BONSETbCA LiTAM TiNbkM Togi, AKWo iM Oyl Hapadi BignosigHi 1
3po3yMini iHCTPYKLUii Npo 6Ge3neyHe KOPUCTYBaHHA Miv4l0 Ta Npo Ty Hebesneky, sika MOXe BUHWUKHYTM Yy pasi
HeBiONOBIAHOMO BUKOPUCTaHHS nedi.

¢ He 3anuwawite yBiMkHeHUn npunag 6e3 gornsay.

¢ He BuKopuCTOBYITE NpUnagas, Wo He BXOAUTb OO0 KOMMNIIEKTY NOCTaBKMW.

e Y pasi MOLWKOMKEHHS Kabemnto >XMBMEHHA MOro 3amiHy, 3agns 3anobiraHHs Hebesneui, NMOBWHEH 3AilCHIOBaTU
BMPOBGHWK, cepBicHa cnyxba 4n nogibHWI KBanicdikoBaHWA NnepcoHarn.

YBAlA!' Y pasi ywKkomkeHHst gBepuaT abo yulinbHoBava ABepusT npauoBaTu 3 Mivdl0 3a6OpOHEHO A0TWU, MOKM
KBanichikoBaHWI crewjanict He yCcyHe HeCnpaBHiCTb.

YBAlA! B uinax 3anobiraHHs Hebesneli nigBULLEHOrO BUTOKY MiKPOXBUITbOBOIMO BWMPOMIHIOBAHHSA YCi PEMOHTHI
po6oTK, NOB’A3aHi 3i 3HATTAM OyAb-AKMX KPULLIOK, MOBUHHI BUKOHYBATMChb TifbKK crieljanictamu.

o CTexTe, LWOOK LLHYP XUBMNEHHSA HE TOPKABCHA rOCTPUX KparoK Ta rapsvumx noBepXOHb.

e He TArHiTb 3a LWWHYP XMBMNEHHS, HE NepekpyyynTe Ta He 0BMOTYINTE NOro HaBKOMO NMPUCTPOIO.

e B1KOPUCTOBYINTE MIKPOXBUMBOBY MiY TiflbKW AN roTyBaHHA Xi. Hi B sikoMy pasi He cyLwiTe B Hi ogsr um nanip, abo
iHWi npegmeTn.

YBATA! PignHy abo iHLWi npoayKTK He MOXHA POo3irpiBaTi y 3aKpUTMX EMHOCTSIX, LLOG 3anobirtn BUOyxXy LiMx EMHOCTEW.

¢ [1pun HarpiBaHHi HaNoiB 3a 4ONOMOrOK MIKPOXBUIb MOXE MaTK MiCLle HACTYNHE iIHTEHCUMBHE KUMiHHSA, TOMY HEObXigHO
npuainaTh yeary 1a o6epexHicTb Npu poboTi 3 EMHOCTAMMN.

e Llloby npodyKTu He nonanucsa nig Yac roTyBaHHs, nepes 3aknagkok A0 nedi NpoTukanTe Hoxem, abo BMIKOK X
LUKipKY, Y1 0BOMOHKyY, Hanpuknag, kapTonni, abnyk, kawTaHis, koBbacu Ta iH.

e Y pasi HarpiBaHHs1 y Medi NPOAYKTIB XapyyBaHHSA y MOCYAi 3 Nerko3amMmmcTux maTtepianiB, Takux sik nnactuk abo
nanip, HeobxigHO cnigkyBaTh 3a nivyto, Wob He JoNyCTUTU 3aiMaHHS.

o LLlo6 yHMKHYTK 3aliMaHHS y AyxoBin Wwadi neyi HeobxigHo:

— YHUKaTW NPUrOpsAHHSA NPOAYKTIB y pe3ynbTaTi 3aHaATO TPMBAnoro roTyBaHHS;

- 3aknagaTv NpodyKTu y MiKpOXBUIbOBY nid 6e3 ynakosky, y T.4. 6e3 donbru;

- Yy BUNagKky 3anMaHHs B Kamepi, He BigKpvBaloun ABEPUST, BUMKHITE MY Ta BiAKMIOUITE 11 3 enekTpomepexi.

He BMuKkanTe nedyi 3 NOPOXHBLOIO KaMeporo. He BUKOpUCTOBYINTE kamepy Ans 36epexeHHs 6yab-4oro.

MikpoxBunboBa nid He NpuU3HayYeHa Ans KOHCepBYBaHHSA NPOJYKTIB.

He Buknagante npoayktn 6esnocepefHbLO Ha AHO KaMepu, BUKOPUCTOBYWTE CKNAHMIA NocyA,.

3aBxau nepesipanTe TemnepaTtypy rotoBoi ixi, 0cobnmnBo, SIKLLO BOHA NpusHayeHa ansa giten. He nogasanTe 6nogo

[0 CTony Bigpasy X Micns NPUroTyBaHHA, anTe NOMY TPOXU OXOSNOHYTH.

o Kepyntecsa peuentamu NnpuroTyBaHHS, ane nam’sTante, Wo Aeski NPoaYKTU (OPKEMU, NYAUHIW, HAYMHKW 1S nupora 3
MUrganto, LyKpy YM LyKaTiB) HarpiBaroTbCA AyXKe LUBUOKO.

o UlIo6 YHMKHYTM KOPOTKOrO 3aMWKaHHS Ta MOLLUKOMKEHHS Medi, He AOonycKanWTe NoTpanfeHHs BOAW Y BEHTUNALMHI
oTBOPM.

e MikpoxBunboBa niy NpM3HavyeHa Ang HarpiBaHHS Xap4yoBUX MPOAYKTIB Ta HaMoiB. BucywyBaHHA Xap4yoBUX MPOOYKTIB
abo oasAry UM HarpiBaHHs1 KUMMMKIB, Tano4vok, rybok, MOKpOro ogsry 4Ym nogibHmMx peyen Moxe npu3BecTy 4o TpaBMU,
3aropsaHHs abo NoXexi.

YBATA:

¢ [MpoaykTn BapTo rotyBaTtu y crneuianbHOMy nocymi, a He BUKknagaTtn 6eanocepeqHbo Ha cknsaHe 6ntogo, 3a BUHSATKOM
BMMNafKiB, 0COONNMBO OBroBOPEHUX Y pELIENTi MPUroTyBaHHS.

o BukopucTtoByiTe Tinbku nocyn, NpU3HaYeHnn 4ns MikpoXBUITbOBOI Nevi.

e [MpygatHMM ONSA rotyBaHHA Yy MIKPOXBUIBbOBMX MivYax MOCYAOM Chif KOPUCTYBaTMCsl Yy CTPOri BigMnOBIgHOCTI 3
IHCTPYKUiSsIMM BUPOOHMKa nocyay.

o [Mam’'siTanTe, WO y MIKPOXBWIBOBIA Medi BMICT HarpiBaeTbCa Habarato wiBulle, HiK nocyg, ToMmy Oyabte ayxe
yBaXKHi, KONV BUAMaETe nocyn 3 nedi, 06epexHo BigKpUBanTe KPULLKY o6 He o6BapuTUCA napoto.

¢ [NonepenHbO BMaananTe 3 NpoaykKTiB, abo 3 iX yNakoBKM MeTaneBi CTPiykM Ta donbry.

¢ Y MiKpOXBUITIbOBUX NMeYax He MOXXHa roTyBaTu siNLsA B LUKapIyni Ta po3irpiBatn 3BapeHi BKPYTy sivLUs, TaK AK
BOHM MOXYTb BUOYXHYTU HaBiTb NicnA 3aKiH4eHHS MiKPOXBUITbOBOIO po3irpiBy.

e HeHanexHe yTpyMaHHs nedi B YUCTOTI MOXe MPU3BECTU A0 3HOCY MOBEPXHI, LLO MOXe HeraTMBHO MO3HaYUTUCHA Ha
po6oTi Npunaay i CTBOPUTM NOTEHLiMHY HeBe3neky Ans KopucTyBada.

o ObnagHaHHA BIigMoBigae BMMOram TEeXHIYHOro perraMeHTy OOMEXEHHS BUKOPUCTaHHSA [Oeskux HebesneyHux
PEYOBMH B €NTEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBnagHaHHi.

o Axwo BMpi6 aesknid Yac 3Haxogmscsa nNpu Temnepatypi Hwk4ve 0°C, nepen YBIMKHEHHAM MOro Cnig BATpUMATK Y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roguH.

o BunpobHuk 3anuvwae 3a coborw npaBo 6e3 [OOAaTKOBOrO MOBIAOMISIEHHS BHOCUTM HE3HAYHi 3MiHM 0O KOHCTPYKLIT
BMpoOy, WO KapAMHanNbHO He BMMBaKTb Ha Moro 6esneky, npaue3gaTHIiCTb Ta PyHKLiOHamNbHICTb.

¢ [lata BMpobGHMLTBa Bka3aHa Ha BUpOOGi Ta/abo Ha makyBaHHS, a TakoX Y CYMpPOBOMKYHOUiN AOKyMeHTaUil y dhopmari
XX XXXX, ge nepuwi gBi undpyn «XX» — Ue Micsub BMPOOHMUTBA, HAcCTyMHi 4YoTupn uudpm «XXXX» — ue pik
BUPOOHMLTBA.

nocyn ansa MIKPOXBUITbOBOI MEYI

YBAIA! KepyinTecst MmapkipyBaHHSAM Ha nocyfi Ta BKasiBKaMy BUPOOHWMKa.

www.scarlett.ru 13 SC-MwW9020S08D


http://www.scarlett.ru/

IM021

MPNOATHA

¢ XapocTiiike ckno — HavikpalLmn MaTtepian nocyay Ans roTyBaHHSA y MiKPOXBUINbOBIV Neui.

e TepMOCTIMKMIA NNacTUK — Y TakoMy NOCydi He cnig rotyBaTu XKy 3 BUCOKMM BMICTOM Xupy, abo uykpy. He moxHa

BMKOPUCTOBYBATN KOHTENHEPMU, LLO LUiNbHO 3aKpMBaOTHCS.

dasiHC | nopuenaHa — NpuaaTHi Ans NPUroTyBaHHS Y MIKPOXBUIIbOBIA NeYi, 3a BUHATKOM NOCyAy MO30M04YeHOro,

nocpibneHoro, Y1 3 AeKopaTUBHUMU MeTaneBMMN ernemMeHTamm.

CneuianbHa ynakoBka (namepoBa, NNacTuMKoBa, Ta iH.), Mpu3HayeHa AN MIiKPOXBUMNbOBUX Me4Yen — CTPOro

OOTPUMYMTECH BKa3iBOK BUPOOHMKa.

HEMNPUOATHA

¢ MniBka gnA 36epeXxeHHA NPOAYKTIB, a TAKOXX TEPMOCTiNKi NonieTUNeHoBI NakeTU — HenpuaaTHI ANst CMaXXeHHs
Mm'dca Ta Oyab-AKUX iHWNX NPOAYKTIB.

e MetaneBun nocyn (antoMiHieBMIW, 3 HepXxaBito4voi ctani Ta iH.) i npogoBonbya donbra* — ekpaHyTb
MiKPOXBUITi; NPW KOHTaKTi 3i CTIHKaMW XapoBoi Wadn MOXYTb BUKIUKATK iCKPIHHS Ta KOPOTKE 3aMUKaHHS Y nNpoueci
roTyBaHHs.

* MoxHa 3acTOCOBYBaTW Afsl OrOPTaHHA OOHWM LUApPOM OKPEMWX YacTMH NPOJyKTy LWoO YHWKHYTM neperpiBy Ta

NPUropsiHHA. He gonyckanTe KOHTaKTy 3i CTiHKamu, BiCTaHb A0 HMX NMOBUMHHA OYTN HE MEHLLIOK, HiXK 2 CM.

MnaBki NnacTMKu — HenpuaaTHi AN roTyBaHHSA Y MiKPOXBUIbOBIN Nevi.

NakoBaHui nocyn — nig BNAMBOM MiKPOXBUIIb flak MOXe pO3nfiaBUTUCA.

3BuvanHe ckno (y T.4. pirypHe i ToBCTE) — Ni BNIIMBOM BUCOKUX TeMMepaTyp Moxe gedopmyBaTumcs.

Manip, conomka, AepeBo — NiJ BMVBOM BMCOKOI TemMnepaTypy MOXYTb 3aUHATUCS.

MenamiHoBUI nocyn — MOXe MOrNMHATK MiKPOXBUIMbOBE BMINPOMIHIOBAHHS, LLIO BUKITMKAE MOro PO3TPiCKyBaHHS, abo

TEPMOOECTPYKLIt0, @ TaKOX iCTOTHO 36iNbLUYE Yac NPUroTyBaHHS.

e [pn HarpiBaHHi B nevi xapyoBMX NPOAYKTIB Y NOCyAdi 3 nnacTuky abo nanepy HeobXigHO CTEXMTM 3a Mivyto, LWob He
OOMYCTUTUN 3aropsiHHS.

AK BUSHAYUTW, Y NMPUOATHUI NOCcy ANA MIKPOXBUITbOBOI MEYI?

e YBIMKHITH Ni4, Ta YCTaHOBITb MeEpeMukay pexumieB poboTM Ha MakcumanbHy MNOTYXHICTb (MakcumanbHa
Temnepartypa), TOMICTiTb y Nid Ha 1 XBUNWHY nocya, Wo Niansrae TeCTyBaHHIO, Ta NOCTaBTe NOPYY CKMSHKY BOAMU (~
250 mn).

e [ocya, npuaaTHUA ONs roTyBaHHS DK Y MIKPOXBUIbOBIN Medi 3anvwnTbes NpubnnsHo Tiel X TemnepaTypw, WO i
nepea yCTaHOBKOM Y MiY, ¥ TOM Yac, sik BoAa Y CKISIHLj HarpieTbCs.

KOPUCHI NOPAOU

o Lllo6un npoayKkTn piBHOMIPHO MporpiBanncs nepeBepTanTe ix nig Yac rotyBaHHs.

¢ He BuKopucTOBYIMTE NOCYA 3 BY3bKUM OTBOPOM, MIISILLKA, TOMY LLLO BOHU MOXYTb BUBYXHYTH.

e [Ins BuMipy TemnepaTtypy NpPOAYKTIB BUKOPUCTOBYWTE TifbKM cCreuianbHi  TEPMOMETPWU, NpPU3HAYeHi Aans
MiKPOXBUITbOBUX MEYEN.

MEPLU, HPK 3BEPHYTUCA OO CEPBICY

o AKLWO NiY HEe BMUKAETbLCS, NepeBsipTe:

— CMpPaBHICTb PO3ETKN Ta HasiBHICTb HAMpPyr1 y efekTpomMepexi;
— NpPaBWIbHICTb YCTAHOBKM TanMepa;
— YM LWINbHO 3a4NHEHI ABepusATa.

PALIOMNEPELLKOON

o MikpoxBuni MOXyTb BUKIMKATU NEPELLKOAN Mig Yac Npunomy Tene-, Yn pagiocurHanis.

e Lllo6 miHiMi3yBaTK nepeLukoau:

— perynsipHo ouMLanTe ABepusiTa Ta YL inbHOBaYi;

— po3milLlanTe TeNeBi3op Y1 pagionpuinmad akHangani Big MikpoXBUNbOBOI Nevi;
— NPSAMYATE NPUAOMHY aHTEHY AN JOCATHEHHST HANKpPaLLoro pesynbrary;

— NIAKMOYITb MIKPOXBUMNBLOBY NiY Ta NpUIMaYy 0 Pi3HUX FiHIN enekTpoMepexi.

YCTAHOBKA

o [NepekoHanTecs, WO ycepeanHi nedi Hemae maTepianiB Bif YNakoBKW Ta CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

o [lepeBipTe, YN He yLLIKOOUNUCS NPY TPaHCMOPTYBaHHI:

- ABepusATa Ta yLinbHIoBadi;

— KOpnyc Ta ornsgoBe BiKHO;

— CTiHKM KaMepu.

Mpu BUABNEHHI OyaOb-sIKNX AedEKTIB HE BMUKANTE Miy; 3BEPHITLCA A0 NpoaaBus, abo y CepBiCHWUIA LIEHTP.

YCTaHOBITb MIKPOXBUITbOBY MiY Ha PiBHY FOPU3OHTanbHYy MOBEPXHIO, OOCUTH MilHy, Wo6 BUTpUMAaTK Bary nedvi 3

npoaykramu i nocyom.

¢ He posmiwynte niv nobnmsy TennoBux gKepern.

e Hiyoro He knagiTb Ha niy. He nepekpmBanTe BEHTUNALIHI OTBOPM.

o [Ina HopMarnbHOI poboTn nedi HeobxigHO 3abe3neunTn NPOCTip AN BiNbHOI BEHTUNAUII: He MeHw: 20 cm 3Bepxy, 10
CM Bif 3aQHbOI NaHeni Ta 1 He MeHLL HiX 5 cm 3 GOKOBUX CTOPIH.

CNOCOBU FOTYBAHHSA Y MIKPOXBUINbOBIW NEYI

o Po3miwynTe NpogykTy TiNbKN OOHUM LLIAPOM, TOBCTILLI LUMATKX KNagiTb 6nvkye o kpais.

o CTexTe 3a 4YacoM roTyBaHHS, 3agaBanTe Noro no MiHiMymy, NocTynoBo 30inbLIytoun npu HeobxigHocTi. MNMpu 3aHagTo
TpuBanomy roTyBaHHi NPOAYKTU MOXYTb 3aAUMITU Ta 1 3aiHATUCS.
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TPUMITKA: Yac roTyBaHHS TakoX MoOXe 3MiHIOBATUCA B 3aneXHOCTi Big dhopMu, po3MipiB Ta po3MiLLLeHHS MPOAYKTIB.
Benuki abo TOBCTi LUMaTKM roTyloTbCA JOBLUE, @ APiOHI — wBuaLle.

e HakpvBanTe npoayKTu creuianbHUMM Kpuwkamu abo nnacTMkoM, BigrMHAYM OAMH 3 KyTiB ANS  BMMYCKY
HagnuvLwKoBoi Napu. KpuLLkm ayxxe CMNbHO HarpiBalTbCA — NOBOALTECS 3 HUMMK 06epexHO!

o [1ns GinbL piBHOMIPHOro NPOrpiBy Ta NPUCKOPEHHS FOTYBaHHS NepeBepTanTe Ta NepeMillyinTe NpoayKTu.

o Kpyrni/oBanbHi 6ntoaa, Ha BigMiHy Bif kBagpaTHUX/NPAMOKYTHMX, TakoX 3abe3nevytoTb Ginblu piBHOMIPHWIA NPOTpPIB.

o Poamopoxynte npogyktn 6e3 obropTku y Hernmmbokomy nigaoHi abo Ha pewiTui Ans MiKpOXBUIbOBOI 0OpOGKY,
000B'A3KOBO BMKOPUCTOBYOUM CKNsHe 0bepToBe 6ntogo. 3amopoxytoun NpogykTu, AogaBavte iM No MOXMMBOCTI
KOMMaKTHY hopMmy.

e BiaoctaHb MiX npoayktamu, Hanpukniag, oBoYamu, Kekcamu i T.M. MOoBMHHa OyTM He MeHworw 3a 2,5 cm., wob
3abe3ne4nTn piBHOMiIpHY 0OpOOKY.

¢ [IpoTuKalTe LWinbHy LUKIPKY abo 060MOHKY, 0O YHUKHYTN PO3pUBY NPOOYKTY.

o PosirpiBanTte Tifbkv rotoBi Ta OXONOMKEHI NPOSYKTU, NepeMiLLyoyn iX.

e [lonkopH — CTPOro AOTPMMYMTECS iHCTPYKLUIi BUpOOHUKA Ta He 3anuianTe MiKpOXBUMboBY nid 6e3 Harnsgy. Akwo
NpoayKT Yy 3adaHui Yac He rOoTOBWW, NepepBiTb rOTyBaHHs. 3aHagTo TpuBana o6pobka Moxe npuBecTV [0
3aropsiHHS.

SACTEPEXKEHHSI: He BukopucToBynTE NakeTn 3 KOPUYHEBOro nanepa Ans roTyBaHHSA MOMNKOPHY Ta He Hamaramtecs
BMKOPWCTOBYBATU 3anullKM 3epeH. He po3millynte oropTky 3 mnonkopHom 6e3nocepefHbO Ha CknsHomy 6Grogi,
KnagiTe NOro Ha Tapinky.

POBOTA

¢ YBIMKHITb NpuUNag B enekTpoMepexy.

o [1pn KOXXHOMY HaTUCKaHHI Byab-AKOT KHOMKM CNpaubOBYE 3BYKOBWIA CUrHanM MiATBEPOXKEHHS] HATUCKAHHS.

HAJTAWLUTYBAHHA MOTOYHOIO YACY

o HaTucHite kHonky FTOANHHUK

HatucHitb kHonky BIOAMIHA

BukopncToByto4M KHOMKK 3 uudppamm, BCTaHOBITbL NOTOYHMI Yac. BiH BigobpasnTbes Ha aucnnei.

HatucHitb kHonky TOOVNHHWK Bopyre.

MPUMITKA: Yac BctaHoBnOETLCA Yy 12-roguHHOMY dhopmaTi. Bu moxeTe noguBmMTUCA Yac B NPOLECi MPUroTyBaHHS,

AN Uboro HaTucHiTb kHonky FTOOVNHHUK.

HAJTALLUTYBAHHA PIBHA MOTYXHOCTI

¢ Bu moxete obpaTu noTyxHicTb npurotyBaHHs Big 0-100%, ans uboro HeobxigHo HaTucHyYTK KHoNKy NMOTYXHICTb i

3a AOMOMOroK KHOMOK 3 Undopamm BCTaHOBUTM MOTPIOHUI piBeHb, 3rigHO Tabnuui Hk4e.

Homep | % lMoTyxHicTb
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o MPUMITKA: Axwo Bn Haxaere TMMYacoOBO MPU3YNUHUTK MPOLEC NPUroTyBaHHs, HaTUCHITb kHonky YAC oauH pas,
MiKPOXBWIbOBA Mid Mepenge A0 pexumy obpaHHs cnocoby MpUroTyBaHHS; BY MOXETE TakOX HAaTMCHYTU KHOMKY
MAM'ATb, wob akTMByBaTWM peXuMMm, LLO CKNagaeTbCA 3 OEKiNbKOX eTanis. Y npoueci NpuUrotyBaHHS MOXHA
nepeBipuTK piBEHb MOTY>KHOCTI, HaTUCHYBLUK KHOMKy MOTYXKHICTb.

HANAWTYBAHHA TPUBANOCTI NMPUTOTYBAHHA

o HaTucHiTe kHONKy YAC.

e BukopuctoBytoumn kHoNkM 3 Lndpamun, BCTAHOBITb TPUBaNiCTb NpUroTyBaHHs Bid 1 cekyHam o 99 xsunuH 99 cekyHa.

NMOYATOK POBOTHU

o [1na noyaTKy NpUroTyBaHHsS HaTUCHITb kHonKy CTAPT.

EKCMNPEC MNMPUTOTYBAHHA

o BukopuctoByinTe U0 QYHKLUiO ANSA YBIMKHEHHS HANMOMYNAPHILLUX PEXMUMIB Yacy.

o HaTucHiTe kHonky EKCIPEC:

OIRPrIN|W|(~|OT|O |N|00|O©|F

— 15cekyHq ......... OHE HaTUCKaHHSA KHOMKM
— 30 cekyHa.......... noaBilHe HAaTUCKaHHSA KHOMKM
— 1 xBunuHa.......... NOTPINHE HAaTUCKAHHSA KHOMKMN
— 2 XBWIUWHMU......... HaTUCHITb KHOMKY 4 pasu
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e Y upomy pexumi npunag 6yge npawuioBaTv 3 MakCMarbHOK NMOTYXHICTIO.

e BignosigHui yac 6yae 3'1BNSTUCS Ha Aucnrnei, nicns 4oro HaTUCHITL kHonky CTAPT.
PO3MOPOXYBAHHA 3A BAIOHO

o PosrnsHeMo poboTy yHKLiT pO3MOPOXYBaHHSA 3a Barokd Ha KOHKPETHOMY NpUKnagi.

¢ [lonycTtMmo, Wo Bam HeobxigHo po3mopoanti 600 rpamie pnodw.

e HatucHitb kHonky PO3MOPOXXYBAHHA 3A BAIOLO Tpuui. Ha gucnnei 3'sButbea Hanmc d3.
¢ 3a 4OMNOMOroI0 KHOMOK 3 Lndppamu yBeaiTb Bary NPOAYKTY.

e HatucHiTb kHonky CTAPT.

o MMPUMITKA: Hwkye B Tabnuui BKasaHi MakcvmanbHa Bara KOXKHOro Buay Npoaykry.

Bug npogykty MakcumanbHa Bara ducnnen
M’aco 2300r dl
Mrnua 4000r d2
Puba 900r d3

e AKWO MakcumarnibHa Bara MNpOAYKTY MepeBuWlye BkasaHy Yy  Tabnuui, BUKOpUCTOBYMTE  OYHKLiIO
PO3MOPOXYBAHHA 3A HACOM.

PO3MOPOXYBAHHA 3A YACOM

¢ HaTucHite kHonky PO3MOPOXXYBAHHA 3A HACOM.

e 3a JOMOMOrOH KHOMOK 3 LiMcppamm BCTaHOBITb NOTPIOHUIA Yac pO3MOPOXKYBaHHS.

o HaTucHiTe kHonky CTAPT.

NMPUTOTYBAHHA

o MMpunag [o3Bonsie cnonyyaty Aekinbka nporpam. [JOnycTUMO, BM XO4YeTe PO3MOPOXYBaTWM CrloyaTky 5 XBUMUH 3

notyxHicTio 100%, a noTiMm 10 XBUNKUH 3 NOTYXHiCTIO 50%.

[ns uboro:

HaTucHitb kHonky BIOAMIHA.

HaTucHitb kHonky PO3MOPO>XXYBAHHA 3A HACOM.

BeeaiTb HEOBXiAHWIA Yac PO3MOPOXKYBaHHS, BUKOPUCTOBYOYM KHOMKKN 3 LMdbpamu.

HaTucHitb kHonky MAM’ ATb.

HaTucHitb kHonky YAC.

BukopucToBymnTe KHOMKK 3 uucppamm, BCTaHOBITb Yac 5 XBUMWH.

HatucHiTb kHonky MOTYXKHICTb Ta 06epiTb piBEHb NOTYXXHOCTI, SIK Oyf10 onncaHo BuLLe.

HatucHiTb kHonky MAM ATb.

HatucHiTb kHonky YAC.

BukopucToByiTe KHOMKM 3 Lmdbpamm, BCTaHOBITb Yac 10 XBUINKWH.

HatucHiTb kHonky MOTYXKHICTb Ta 06epiTb piBEHb NOTYXXHOCTI, SIK Oyf10 onncaHo BuLLe.

HatucHiTb kHonky CTAPT.

HANALLTYBAHHSA 3AXUCTY BIO OITEWV

o Lla doyHKLUIS BMKOPUCTOBYETLCS ANA 3aXUCTy Npunagy Bif YBIMKHEHHS OiTbMW.

e [Ins aktuBauii UbOro OMOKYyBaHHA HATUCHITL N yTpumynte kHonky BIOMIHA npotarom 3 cekyHg. Ha gucnnei
3acCBITUTLCA iHOMKATOP BGNOKYBaHHS, MOKM BiH CBITUTLCA, NpUnag He MOXHAa BiQUMHUTM YN HATUCKATU NOrO KHOMKM.

o 106 3HATM BnoKyBaHHS, HATUCHITL Ta yTpumyiTe kHonky BIAMIHA npoTtsrom 3 cekyHa Bopyre.

BIOAKNAOEHHA CTAPTY

o Lla doyHKUia 4o3BONSIE NOYATM NPUTOTYBaHHSA CTpaBu B NOTPIOHNUIA Yac.

e HatucHitb kHonky BIOKINAOEHHA CTAPTY oguH pas.

o KHomkamu 3 umdpamm BCTAHOBITb Yac BigKnageHHs.

e BcTaHoBiITE Nporpamy npurotyBaHHs (3a BukntodeHHsim nporpamu EKCIPEC).

o HaTucHiTte kHonky CTAPT.

OYMLWIEHHA TA gornan

o [liy crig perynspHO YNCTUTU 1 yCyBaTH 3 il NOBEPXHi Byab-AKi 3anmLiKku ixi.

MNepen o4YMLLEHHAM BUMKHITL Ta BIOKMOYITh MiY 3 efeKTpoMepexi.

[ante neuyi LiNKOM OXONOHYTHU.

MpoTpiTe NaHenb KepyBaHHSA, 30BHILLIHI Ta BHYTPILWHI MOBEPXHi, CKNsHe Oniogo BOSOTMOK TKAHMHOK 3 MUKOYUM

3acobom.

He 3acTocoByiTe arpecuBHi pe4yoBuHU, abo abpasvBHi maTepianw.

o LLlo6 BMaoanuTn HENPUEMHWIA 3anax, HanunTe y SkMin-Hebyab rmmbokuii nocya, NpuaaTHUI ANs MiKpOXBUIbOBOI Meui,
CKIMSIHKY BOAM i3 COKOM OQHOro fMMMOHa, Ta NocTaBTe Y Miv. YCTaHOBITb TauMep Ha 5 XBUMWH, a NepemMukay pexxmmis
poboTn — Ha makcumyM. Komnu nponyHae 3BYyKOBWIA CUIHam i M4 BUMKHETbCH, BUTAMHITb NOCyq Ta NPOTPiTh CTiHKM
KaMepu Cyxor TKaHUHOL.

3BEPEXEHHSA

o [NepekoHanTecs, WO Niy BigKNOYEHa 3 eneKTpoMepeXi i LIiINKoOM OXOnoHyna.

¢ BukoHanTe yci Bumoru posainy "OUULWEHHA TA OOornAQ".

o 30epiraTe N4 3 HaMiBBIAYMHEHMMM OBEPLATAMN Y CYyXOMY YMCTOMY MicCLyj.
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== | |c)7 cumBON Ha BMpODi, ynakoBLi Ta/abo B CynpoBigHii 4OKyMeHTaLii 03Ha4ae, WO eNeKTPUYHI Ta eneKTPOHHI
BUPO6Y, LLIO BYNM BUKOPUCTAHI, HE MOBMHHI BUKMAATMCSA PasoM i3 3BMYaNHUMK NoByTOBMMM Biaxodamu. Ix noTpi6Ho
3[aBatun o cneuianisoBaHUX NYHKTIB NPUAOMY.

[na oTpymaHHsA [onaTkoBOI iHbopMauii Woao icHylouMx cuctem 300py BiAXOAIB 3BEPHITLCA A0 MiCLEBUX OpraHis
Bnagu.

HanexHa ytunizauis gonomoxe 36epertu LiHHI pecypcy Ta 3anobirtu MOXXMBOMY HeraTVBHOMY BrSIMBY Ha 340POB’A
nogen i ctaH HaBKOMULLHBOrO CepefoBuLLA, SKUA MOXEe BUHUKHYTU B pesyrnbTaTi HENnpaBWUMbHOIMO MOBOMKEHHS 3
Bigxogamu.

NANOANAHY BACLUbINbIFbI

o KypmeTTi caTbin anywbsl! SCARLETT cayga TaHb6acbiHbIH, 6HIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLUiH aHe Oi3aiH, koMnaHusFa
CeHiM apTKaHbIHbI3 yLwiH Cidre anfbic anTambl3. Icke NanganaHy HyckaynbiFbliHAA CypeTTenreH TeXHUKanblk Tanantap
opblHAoanfaH xargavaa, SCARLETT koMnaHuscbl e3iHiH eHiMOEepiHiH >Xofapbl canacbl MeH CeHiMAi XXYMbICbIHA
keningik 6epeai.

e SCARLETT caygna TaHbacbiHbIH Oy/bIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxaap LeHOepiHae nanpanaHFaH xaHe icke namganaHy
HycKaynbifblHOA KenTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHFaH ke3ge, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi  OyiibiM
TYTbIHYLWbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH Gactan 2 (eki) Xbinabl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfFaH >xarganaa,
OYMbIMHBIH, KbI3MET Mep3iMi  eHAipyLli KepCeTKeH Mep3iMHEH anTaprbliKTal acybl MYMKIH €KeHiHe eHZipyLui
TYTbIHYLUbINAPAbIH Ha3apbiH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK eNWEMOEPI

e AYIMNCI3AIK BONbIHWA MAHBI3ALI MONIMETTEP. M¥KUAT OKbIM LUbIFbIHBI3 A, BOJNTALLAKTA KAPAY YLUIH
CAKTAINM KOMbIHbI3. ByibiMabl Aypbic KonaaHbay oHblH 6y3binblyHa oKenyi aHe Ciare 3usiH KenTipyi MyMKiH.

e AnFallkbl KocyAdblH anabiHga OyMbIMHbIH TeXHMKanblK cunaTtTaMacbliHblH, KancblpMagarbl, 3NeKTp XyneciHae
KepcCeTinreH napameTpriepiHe CONKECTIrNH TEKCEPIH|3.

HA3AP! KopekTeHy BaybiHbIH, LUaHbILLKbICbIHBIH CbIMbI XXOHE XXeprneHaipy KoHTakTici 6ap. Kypanapbl Tek kaHa NnanbIKTbl —
XXepreHaipinreH po3eTkanapfra iCke KOCbIHbI3.

e Acnan Tek TypMbICTbIK MakcaTTapAa faHa nanganaHyfa apHanfaH. Acrnan eHepKaCinTiK XXaHe cayaa-caTTblk MakcaTblHaa
KongaHyfa, CoHan-aKk MblHa XXeprnepae nanganaHyra apHanvaraH:

— [AyKeHaepperi, keHcenepaeri xaHe 0acka Aa eHepKacCinTiK yW-xaunapgarbl Kbl3MeTKeprnepre apHanfaH acym

anMakTapbliHAa;

— bepmepnepain ynunepiHae;

— KOHakywnepge, MoTenbaepae, MNaHCuoHaTTap4a »>XaHe conapfa  yKcac TYypfblH Kavnapda KIMeHTTepaiH

nanganaHyblHa apHanmaraH.

e YKanaaH TbiC KonaaHblIManbl.

o XKababIKTbl TazanayablH angpiHga Hemece Ci3 oHbl kongaHbacaHpl3 3NeKTp XKyNeCiHEH apKallaH CoHipin TacTaHbI3.

o [leHe, Xyike He Gonmaca akblfi-on KeMicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbIfFbiHbI Kayincia nanganany yLliH Taxipubeci meH
Oinimi >xeTKinikcia agamaapablH (CoHbIH iWiHae GananapablH) Kayinciagiri ywiH xxayan 6epeTiH agaMm Kagaranamaca
Hemece acnanTbl NanganaHy 6ombiHLWA Hyckay 6epmece, onapgblH 6yn acnanTbl KongaHybiHa 6onmMangbi.

e bananap acnanneH olHamaybl YLWIiH onapabl YHEMi kagaranan oTblpy kepek.Tokka KOocbinFaH acnanTtbl 6akbinaychbl3
KangblpMaHbI3.

o KypbinfbiHbl ©3 OeTiHi3Wwe xeHaeyre TannbiH6aHbI3. OnkbiNbIKTap nanga oonca xakblH apagafbl CEpPBUC OpTarbifbiHa
anapbiHbI3.

ECKEPTY! [Oypbic konoaHbaraH ke3ge nanga 6onybl MyMKIH KayinTep »XKeHe MewTi kKayinci3 kongaHy Typarnbl TUCTI
TypAe HycKaynblk TYCIHAIpINTreH xarganaa faHa 6ananapra newTi Kagaranaycbi3 KongaHyfFa pykcar eTinegi.

o KapaychbI3 KocbinFaH Kypanabl kanablpMaHbi3.

e bepeci XnHakka eHrisinMereH kepek-xapakrapabl KongaHb6aHpl3.

o KyaT cbimbl OyniHreH xafganga, katepgeH aynak 6omy ywiH OHbl aybICThIPYAbl ©HAIPYLWi HEMece On YaKineTTiK
GepreH cepBuC opTanblfbl HEMECe CoFaH yKcac BinikTi KbI3MeTKeprep icke acbipyfa Tuic.

ECKEPTY! Ecikwene Hemece eciklwe Hbifbl3gayblllbiHAa akay GonfaH xafgavga, GinikTi MamaH akaydbl XOKfaHfFa
OeWiH neLneH XyMmbic xacayra 6oncangbl.

ECKEPTY! Kpicka TONKbIHObI CoyrerneHy eTiMiHiH >KoFapbifnay KayiniHeH Kally YLiH, Ke3KernreH KaknafblH TYCipyMeH
BannaHbICTbl 6aprbIK )KeHAeY XYMbICTapbl TEK KAHA MamaHMeEH aTKapblnyfFa TUICTi.

o KopekTeHy GaybIHbIH 6TKIp XUEKTEP XXSHE bICTbIK YCTiNIepre TUMEYiH KaaaranaHpl3a.

o KopekTeHy GayblHaH TapTnaHpl3, OHbl LUMPATNaHpI3 XXOHE KyPbINFbIHbIH, TYMFacblH aiHana opaMaHpl3.

o MukpoTonkblHAbI NEWTi TeK KaHa asblKTapAbl Aasprayra kongaHbiHbl3. Ew xargaraa ofaH kuimai, kaFasabl Hemece
Oacka 3aTTapabl KenTipMeH;s.

ECKEPTY! blobicTapablH XapbinybliH Oongblpmay YWiH Cymblk Hemece 6Gackaga TamakTapabl >kabblK bigbicTapga
Kbl3gblpyFa 6bonmangsbl.

o CycblHOapanbl KbiCka TOMKbIHOAP KeMeriMeH Kpi3gblpFaH >kargaviga Oynkingen kanHayFa yracybl MYMKIH,
COHAbIKTaH, biAbICTapabl kongaHraH kesge barikan >xaHe cak 6ony kepek.

o OHiMaepai fasdpray KesiHge >kapblMaybl YLiH, Mewke canap angbliHoa Thifbl3 KaObiFblH HE TEpiCiH MblakneH
Hemece LuaHbILWKbIMEH TECIHi3, MbiCanbl, KAPTOMNTbIH, anNMaHblH, KallTaHHbIH, LWYXbIKTbIH XaHe T.0.

e [nacTuK Hemece KaFa3 CUSIKTbl Te€3 XaHaTblH MaTepuangapAaH ’kacamnfaH bioblcTa asblKTblK TamakTapabl newite

Kbl3OblpFaH Kke3ae, XaHyblH bongbipTnay yiwiH newTi 6akpinan oTelpy KEpek.
www.scarlett.ru 17 SC-MwW9020S08D


http://www.scarlett.ru/

IM021

o [MewTiH yprieHeTiH Wwkadbl xxaHbaybl YLUiH KaXeT:
— BHiMAepaiH eTe y3akka Co3bliFaH JaaprblKk HOTWXKeECIHAE KyNYiHEH KallukakTay;
— BHiMAepai MUKPOTOSNKbIHAI NELLKe opamMachi3 canbin, cCoHaan-ak onbrackl3 nicipy;
- Kamepa TyTaHfFaH Kesfe, eciriH alnain neLTi eLUipiHi3 XXaHe OHbl SNEKTP XXYNeCiHeH ceHAipin TacTaHbI3.

¢ [MewrTi 60C kKamepamMeH KocnaHpl3. KamepaHbl OipaeHe cakrayfFa kongaHbaHblI3.

o MuKpOTONKbIHABI NeL a3biKTapabl KOHCEPBINeyre apHanMaraH.

e A3sblkTapabl Tikenen kamepa TybiHe KoMaHbI3, LWblHbI TabakTbl NanganaHbIHbI3.

o [laiibliH a3bIKTbIH, TeMMepaTypacbiH apKallaH TeKCepiHi3, acipece, erep on Oananap ywiH apHanca. JadpnbikTaH
KeniH TabakTbl Nesge ycrenre akenMeHi3, ofFaH asgan cyblHyFa MypLua 6epiHis.

o [laspnblk peuenTTepiH Gaclbinbikka anbiHbi3, bipak ecTe cakTaHbl3, Kelbip eHimaep (oxemaep, NyAuHrinep, iwiHe
6agam KaHT HEMecCe LlykaTTap calnblHFaH NUPOr) eTe XbingaMm Kbi3ablpbinagbl.

o Kbicka TylbIKTany xaHe newTiH 6y3blnmaybl YLUiH, XenaeTy TecikTepiHe cy TurisbeH;s.

o LllafblH TOMKbIHABI NeLW TaFaMm eHiMAepi MeH cycblHOApAbl XbINblTyFa apHanfaH. TaraMm eHiMAepiH Hemece Kuimai
KENTipYy >XoHe Kinemile, LUBpKe, Xeke, ObIMKbI1 KWiM >XaHe comn cusikTbl Gacka 3aTTapgbl Kbl3Ablpy >kapakaTtka,
onapgblH TyTaHyblHaA XXeHe epT LUbIFyblHa 9KeNyi MyMKiH.

HA3AP:

o A3blkapabl Tikenen LWbiHbl Tabakka emec, apHalbl bigbiCTa gasipriay Kepek, Tek apHaibl pelenneH gasipnanTbiH
Ke3aeH faHa.

o Tek kaHa MUKPOTONKbLIHALI NeLwTepre MUKPOTONKbIHALI bIALICTbI KOMNAaHbIHbI3.

o MuKpOTONKbIHALI NewTe fasipnayfa >xapamabl blAbICTbl OHbl 93ipreyLiHiH HyckaynapbIMeH KaTtan CoWnKecTikTe
nanganaHy Kepek.

o EcTe cakTaHbizgap, MUWKPOTONKbIHAbLI MNewTeri bligbicTaH OypblH iWiHAerici egayip Xbingam  Kbl3gblpbinagbl,
COHAObIKTaH MeLWTeH biObICThl LWblFapap angbiHga OyMeH Kynin kanmay YuiH bikbinacTbl O0nbIHbI3, KaknakTbl cak
allblHbI3.

e OHiMOepaeH anablH ana onapAblH opama 6ayblH Hemece MeTann aHe dosfibraHbl anbin TacTbiHbI3.

o MukKpoTOnKbIHAbI NewTepae XYMbIPTKaHbl KabObiFbIMEeH AavblHAAyFa X9He KaTTbl MiCKEeH XXYMbIPTKaHbI
XbifbITyFa 6onmanabl, ce6ebi onap MUKPOTONKbIHAbLI KbI3AbIPY asKTanfaHHaH KeriH Ae Xapbinbin KeTyi
MYMKIiH.

o MMewrTi Taza kyniHge yctamay 6eTiHiH To3yblHa anbin KeneAi, 6yn acnanTblH XYMbICbIHA Kepi 8CepiH TUriadyi >kaHe
narganaHylbl YWiH bIKTUMan kKayin Tyablpybl MYMKIiH.

e Erep Oynbim Gipwama yakpiT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHga OHbl keM AgereHae 2 carar
Oenme TemnepartypacbiHAa ycTay Kepek.

e OHAipywi OyMbIMHBIH, KayincisgiriHe, >XYMbIC eHIMAININ MEeH >XyYMbIC MYMKiHAKTepiHe TyGerenni ocep eTnenTiH
©onmalubl e3repictepai OHbIH, KypblfiMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIfblH ©3iHAe Kanablpaabl.

e )XXacan whbifapbiiFaH KyHi OyrbiMaa >xeHe (Hemece) kanTamaga, CoHgan-ak inecne kyxkattamaga, XX XXXX
nilwimMiHoe KepceTinreH, MyHAarbl anfalkbl eki caH «XX» — acan LWblfapbififaH ambl, Keneci TepT caH «XXXX» —
)Kacan LUblfapbIiFaH Xbirbl.

MUKPOTOIJIKbIHAbLI NEWKE APHAIFAH biAbIC

HA3AP! blgbicTafbl TaHOanapMeH >xaHe eHAipYLUiHiH HyckaynapbiH 6aclubibikka anbiHbI3.

YKAPAMIbI

¢ Kbi3yFa Te3imai WbIHbI — MUKPOTOSKbIHAbI MEWTe Aagpnayfa apHarnfaH biabICTbIH €H KaKCbl MaTepuansl.

e TepMOKyWTi nnacTMK — COHAaW biAbiICTa Malbl HEMECe KaHTbl Ken asblKTbl gasdpnayfa ©onmangpbl. Tbifbl3
»abblnaTblH KOHTEMHepnepai kKongaHyra 6onmangpl.

o dasHC XaHe chapcop — MUKPOTONKbIHALI MewTe garapay YLWiH Xapamabl, TeK anTblHAAHFaH, KyMiCTeriHreH
Hemece CoHAiK MeTans anemeHnTTepi 6ap bigbic 6onmanapl.

e ApHainbl opama (karas, nracTukanblk xaHe T.0), MUKPOTONKbIHALI MELLKe apHanfaH — a3ipneyLliHiH HyckaynapbIH
OYIKbITNAN YCTaHbIHbI3.

JKAPAMCbBI3

e OHiMpepAaiH cakTayblHa apHanfaH KabblpllaK, COHbIMEH KaTap TepPMOKYLUTI MONMM3TUNEHAZIK nakeTrep — eTTi
XoHe backa asbiKTapabl KyblpyFa Xapamcbl3.

¢ MeTtann bigbic (antOMMHMWNIK, TOTTAaHOANWTBLIH 6onaTTaH T.6.) X)XaHe TamakTbIK dponbra* — MMKPOTOSKbIHAAPAbI
aKpaHaangbl; Aaspnay 6apbicbiHAa kabbipFanapFa TUCe — KybIpy LWKadTa LWOKTay XaHe KbICKa TYMbIKTany xacangp!.

Kbi3bin jkaHe Kymnin Ketney ywiH* asblKTbiH Oenek GenimaepiHib 6ip kabaT kaHa opayra 6onagbl. Kabbipranapra

Tuyre xon 6epMeH;j3, onapfra AewiHri apa KawbIKTbIK 2 CM. KeM eMec 6onybl TUICTi.

BankbIfbiWw NNacTUKTap — MMKPOTOSKbIHABI NewTe gasdpay YLiH )Kaapamangbl.

NakTaHfaH biAbIC — MUKPOTOSKbIHAAPAbIH, @CEPIHEH NaK Gankybl MYMKiH.

OpeTTeri WbIHbLI (COHbIMEH Gipre ¢hurypanbik XaHe XXyaH) — XOfaphbl Kbi3yrnapAblH acepiHeH dopmachl e3srepyi

MYMKIiH.

Karas, cabaH, aFaw — )Xofapbl Kbl3y 8CEpiHEH TyTaHybl MyMKiH.

MenamuHabl bIObIC — MUKPOTONKbIHABI COynenepai >Kyta anagbl, Oyn  OHblH LWbITbIHAYbIHA HEemece

TEPMOECTPYKLMSA COKTbIpaAbl XXoHe Aasipriay yakbITbiH efayip ynFiuTagbl.

MewTe Taram eHiMOepiH MracTMaccajaH HEMece KafasfaH >KacanfaH blAbICTa Kbl3AblpFaH Kesfe, XaHbin Ketneyi

YLWiH NewTi kaaaranay Kepek.
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MWUKPOTONKbIHAbI NELWKE APHAJTFAH bIObICTbI KAITAW AHBIKTAYFA BEONAObLI?

o BapblHWa ken KyaTTbibIkka XYMbIC TOPTINTEPIHIH aybICTbIPbIN KOCKBIWLIH MICIpy XOHe OpHaTyfa KOCbIHbI3Oap
(6apblHWa ken TemnepaTtypa), Cblifbi3blHbI3Aap TECTINEHETIH biAbICTbl 1 MUHYTKA NiCipy XKeHe Cy CTakaHbl KackliHAa
KomblHbI3aap (~ 250 mn).

e blabic, Xapamabl aHa MUKPOTONKbIHALI OLIaKTap asblK AasipribifblHA apHarnfFaH kanagbl FOM TemnepaTypaHblH, He
XoHe KypyablH angblHAa nicipy, con yakbiTTa Cy XbinbiHagbl.

NANOAINbI KEHECTEP

o [lasipnblK yakbiTbiHA ONnapAblH eHiMAepAiH Gipkenki XbINbITyblHA apHarnfaH TeHKepiHi3aep.

o Tap keHipaeKkneH biObICTbI KONAaHy, LWenMeKTiH, 48N ocbinan Kanaw onap apblifa anagbl.

e OHiMAepadiH TemnepaTypa ernuwieyiHe apHanfaH TepMmomeTpriepdi kongaHy. ApHavbl TepMoMeTpnep TeK KaHa
KonAaHblHbI3aap, apHanfaHgap MUKPOTOSKbIHAbI OLaKTapablH apThiHaH.

CEPBUCKE B¥PbIJIMAC B¥PbIH

¢ Erep nicipyre kocblnMaca, TekcepiHisgep:

- Po3seTka Ty3ynik xxaHe anekTp XyneciHae Kyl TeHy 6apbichl;
- Tanmep Kypy AYpbICTbIfbI;
— TbIfbI3 €CiK >KabblK.

PAOVOTOCKAYbIJTIOAP

o Kabbingay »xaHblHOa MUKPOTONKbIHAAp OereTTepai Wakblpa anagbl AeHene — Hemece paguocurHangapabiH.

o bereTrep MMHUMM3aLMS Kacay YLUiH:

- EcikTep xoHe ecikTep MeH Tbifbl3gafbilLTap;

- MukpoTonkbiHAbI OLaKTaH anbicbipak 6onagbl kanaw Teneanaap xaHe paguokabblnaarbIlW Tl KOHAbIPLIHBI3AAP;
- EH aKcbl HoTWXe XXeTyiHe apHarnFfaH Kabbingay aHTEeHHaHbI biHFalibliH TabblHbI3aap.

- MNicipy MMKPOTONKbIHABI KOCbIHbI3AAP >X8HE 3NEKTP XyWeci apTypni Cbi3blKTapblHa KabblNaaFbILL.

K¥PY

o Kesi xeTecizgep, He owak iwiHae bybin-TyrneTiH MaTtepuangapablH xxaHe 6eTeH 3aTTapabl XOK.

o TekcepiHisgep, 3akbiMaarnsaH eMec Tacy >XaHblHAa:

- Ecikrep MeH Toifbi3garbiuTap;
- [eHe xaHe Gawnkay Tepese;
- Kamepa kabbipranapsi.

e Tabbinyga — akaynapabl nicipyre KkocnaHpl3gap; caTyllbiFa HEeMece CepBUCTI opTanblkka bypbinacbizgap.

o Teric ropnsoHTanbablK 6eTke nicipy MUKPOTONKbIHALI OPHATbLIHBI3AAP, XKETKINIKTI 6epikTi, eHIMAepMeH aHe blabICMneH
owlaK canMarbl LWblgay YLUiH.

o KanHapnap »akblH Man4a nicipyre opHanacTblpMaHbi3gap Tenna.

o EwTeHe Konbin KovmaHbli3gap nicipy. XXengety Teciktepai kanTa »annaHbiagap.

o YLWiH olWaK HopMarbl XXyMbICTapbl XXengeTyre apHanfaH asaT KeHICTiK KaXXeTTi KaMmcbl3gaHablpy: keMipek emec: 20 cm
cBepxy, 10 cM apTKbl NaHEnb XafblHaH XXaHE KeMIpeK eMec 5 CM ak akTapaaH.

MUKPOTONKbIHAbI OLLAKTAP OAUbIHAbLIK KABbINOAYNAPDI

o AsblKTapabl TEK kaHa b6ip kabaT opHanacTbIpbIHbI3, XXyaH KECEKTEp LUETIHE XaKblHblpakK KONbIHbI3.

e [ladpnblk yakbITbiHbIH ap >KafblHOA KadaranaHbi3gap, MWHMMYMMEH OHblH Cypay KOMbIHbI34ap, KaXeTTinik
ernwemMimeH GipTe-6ipTe ynkentn. ©Te y3akka COo3blfiFaHHbIH AalbIHALIKKA 6HIMAEep TyTen anagpbl XeHe TyTaHy.

ECKEPTY: Nasipnay yakbiTbl COHbIMEH KaTap as3blKTapAblH Typi, Menuwlepi XaHe opHanacTbipbiflyblHa Tayenai esrepe
anagbl. YIIKeH HEMeCe XKyaH KeceKTep y3afblpak a3iprieHeni, an manganapbl — Te3ipek.

e A3blKkTapgbl apHalbl KaknakwanapMeH Hemece nnacTukneH 6ip ywbiH apTblKk OyAblH LWbIFYbl YLWiH KanbIpbIn
»abblHbI3, LWblFapyFa apHanfaH OypbilTapablH eki. Kaknakwanap ete katTbl Kbl3agbl — onlapMeH cak 6onbiHbI3!

o YLiH GipKenki XbInbITy kebipek xxoHe Janpnblk Te3geTynepi eHimaepai TOHKEPIHi3aep xaHe apanacTblpbiHbi3aap.

o [leHrenekTtep | conak TabakTbiH, arblpMallbinblKka KBagpaTTapAblH TiKk OypbiwThinapabiH, Gipkenki XbinbiTy kebipek
COHbLIMEH KaTap Kamcbi3gaHabipaabl.

o A3blKTapdbl opamMachbi3 TEpPEH eMecC TYFbipblKTa HEMECE MUKPOTOSIKbIHObI eHAEeyre apHamnfaH Topaa aviHanmansl
WbIHbI TabaKTbl MiHOETTI KongaHbIn XibiTiHI3. OHIMAepai ToHa3bITkaH4a, onapFa MyMKiHAIMHLLIE biKwaM TypAai 6epiHis.

¢ A3blKTapAblH apa KalbIKTbiFbl Bipkenki eHgeydi KaMmcbi3gaHabipy YLUiH, Mbicarbl, KOKOHICTEPMEH, KEKCTEPMEH >XaHe
1.6., 2,5 cm a3 emec Bonyra Tuic.

o A3bIKTbIH XXapblfiMaybl YLUiH Tbifbl3 KaOblfbIH HEMECE ThICbIH TECIH3.

e Tek kaHa gaviblH XaHe My3aarnfaH asblkTapabl onapAbl apanacTtbipa Kbl34blpbliHbI3.

o [MonkopH — eHAiIpYLUiHIH HyCKaynapblH KaTan yCTaHbIHbI3 XXoHe MUKPOTOMKbIHALI NELTi Kapychl3 kanabipMmaHbl3. Erep
asblK TUICTi yakblTTa ganblH 6onmaca, nicipiyai TokTaTbiHbI3. ©Te y3akka CO3blfifaH eHaey epTeHyre aKenyi MyMKiH.
CAKTBIK: lMonkopHabl Aaspray YWiH Kbi3blil KOHbIP Kara3daH >kacanfaH naketTtepai KongaHOaHbi3 XeHe AsHAepaiH
KanablKTapblH KOngaHyfa ThipbiCnaHbl3. [NOMKOPHHBIH OpamMachiH Tikenew LWbiHbl Tabakka opHanacTbipMaHpl3, OHbI

TopernkKere KoMblHbI3.

X¥MbICBbI

e AcnanTbl 3NeKTp XesiCiHe XanfaHbl3.

e Kangan na Gip Tynme op 6acbinFaH canbiH GacbiiFaHbIH pacTanTbiH AblObICTLIK 6enri icke Kocbinaapl.

AFBIMOAFbI YAKBITTbl OPHATY

o YACHhI (caFaT) TynmeciH 6acbliHpI3.

o OTMEHA (6onabipmay) TYMMeCiH 6acbIHpI3.

o Lindpnbl TynmenepaiH, kemeriMmeH arbiMarbl yakbITTbl OpHAThIHBI3. On gucnnenae kepceTineqi.
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o YACHhI (cafaT) TynMeciH Tafbl Gip peT 6acbliHpI3.

o ECKEPTTIE: YakbiT 12 caraTTbik niwiMage opHaTtbinagbl. Tamak ganbliHoay KesiHoe yakbiTTbl kapayFa 6onagbl, on
ywiH YACbI (cafaT) TyiMeciH 6acbiHbI3.

KYATTbUTbIK OEHTEVIH OPHATY

o Tamak pganmbiHgay kyaTbiH 0-100% apanbifbiHga TaHgayFa 6onagpl, 6yn ywiH MOLWHOCTDL (KyaTTbinbik) TYMMECIH

Bacbin, LMdpnbl TYIMENepaiH keMerimeH ToeMeHeri kectere Calkec KepeKTi AeHrenai opHaTy KaxeT.

Hewmip % KyaTTbinblK

1,0 100%

90%

80%

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0%

e ECKEPTIE: Erep Tamak ganbiHAaydbl yakbiTLia TOKTaTa TypfbiHbl3 kence, BPEMA (yakbiT) TyhmeciH Gip pet
BacbiHbI3, KbiCka TOMKbIHObI Mew Tamak AdavblHgay TociniH TaHgay pexumiHe aybicadbl, coHAawn-ak bGipHelle
Ke3eHHeH TypaTblH pexumgi icke kocy ywiH NMAMATb (kagbl) TyimeciH Gacyra ga 6onagbl. Tamak davbiHaay
BapbicybiHga MOLWHOCTbD (kyaT) TyrimeciH 6acy apkbinbl KyaT AeHreniH Tekcepyre 6onagbl.

TAMAK OANBIHOAY YAKbITbIH OPHATY

o BPEMA (yakpbIT) TyliMeciH 6acblHbI3.

¢ Lindpnbl TynmenepaiH kemeriMeH Tamak garbiHaay yakbiTbliH 1 cekyHaTaH 99 MuHyT 99 cekyHaka AeviH OpHaTbIHbIS.

K¥MbICTbI BACTAY

e Tamak fanbiHgayapl 6actay ywiH CTAPT (6acrtay) TyiMeciH 6acbIHbI3.

XKbITOAM JAVBIHOAY

o EH xui kongaHbiNaTblH YakbIT PpEXUMOEPIH iCKe KOCY YLUiH OCbl (DYHKUUSHBI NanganaHbiHbI3.

o OKCIPECC TtynmeciH 6acblHbI3:

(o]

R INW|AjO|[O [N]|0

o

— 15cekyHq ......... TynMeHi Gip peT 6acy
— 30 cekyHa.......... TYWMEHI eki peT 6acy
— 1 MUHYT.......... TYWMeEHI yw peT 6acy

— 2 MWHYT......... TyMeHi 4 peT 6acbiHbI3

o Ocbl pexxMmae acnan eH ykeH KyaTTbibIKNEH XXyMbIC icTenTiH 6onaabl.

e [lucnnenge TUicTi yakbIT nanga 6onaabl, cogaH keniH CTAPT (6actay) TyMMeciH 6acbiHpI3.

CAJIMAK BOMbIHLLIA XIBITY

o Canmak 6ownbiHLa XibiTy PYHKLMACBIH HAKTbI Mblcar KenTipin KapacTblipanbik.

o AnTanblik, ciare 600 rpamm 6anbIK XibGiTy KaxeT.

e PABMOPOSKA MO BECY (canmak GomblHWA XibiTy) TynmeciH yw peT 6acbiHbid. ducnnenge d3 xasybl nanga
Sonagbl.

o Lindbpnbl TyimenepaiH kKemeriMeH asblK-TYMiKTiH cariMarblH EHri3iHi3.

o CTAPT (b6actay) TyrimMeciH 6acblHpI3.

o ECKEPTIIE: TemeHgeri kectege asblK-TYNIKTiH 9P TYPiHiH €H YIIKEH carnMarbl KENTipINreH.

A3bIK-TYNIKTIH, TYpI EH ynkeH canmak Oucnnen
ET 2300 r di
Kyc eTi 4000 r d2
Banbik 900 r d3

o Erep asblk-TyniKTiH €H YNKEH canmarbl KecTefe KenTipinreH canmakraH acbin ketce, PASMOPO3KA N0 BPEMEHN
(yakpIT 6bombIHLWA XiBiTy) PYHKUMACHIH NakganaHbiHbI3.

YAKBIT BOVbIHLLA XIBITY

o PASBMOPOS3KA MO BPEMEHW (yakbIT 6ombIHLWa XibiTy) TYMMECiH GacbIHbI3..

o Lindpnbl TynmenepaiH, keMeriMmeH KepekTi xibiTy yakbITbIH OPHATbIHbI3.

o CTAPT (bactay) TyriMeciH bacblHpI3.

TAMAK JAWbIHOAY

o Acnan bipHelle GargapnamaHbl yWTacTbipyFa MyMKiHAIK 6epeai. Mbicansl, ci3 ayeni 100% kyatneH 5 MuHyT, cogaH
keniH 50% kyatneH 10 MUHYT XiBGiTKiHI3 keneadi aenik.

o Byn yuiH:

o OTMEHA (6onabipmay) TYMMeCiH 6acbIHpI3.

o PASMOPOS3KA MO BPEMEHW (yakbIT 6oMbIHLWA XibiTy) TYMMECIH GacbIHbI3..
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o Lindpnbl TymMenepai nanganaHa oTbipbIn KaXKETTi XibiTy yakbITbIH EHri3iHi3.

o NMAMATD (kagpbl) TyMecCiH 6acbiHpbI3.

BPEMA (yakbIT) TyMeciH 6acbiHbI3.

o Lincpbpnel TyrimenepaiH kemeriMeH yakbITTbl 5 MUHYT €Tin OpHATbIHbI3.

MOLLHOCTDb (kyaTTbinbIK) TyMeCiH OacbiHbI3 Aa, XXoFapblga cunaTranfangan, KyaTTbiblK AeHreliH TaHOaHbI3.

MAMATD (kagbl) TYMMeCiH 6acbiHbI3.

e BPEMA (yakbIT) TyliMeCiH 6acbiHbI3.

o Lindppnel TynimenepaiH kemeriMeH yakbiTTbl 10 MUHYT €Tin OpHATbIHbI3.

o MOLHOCTD (kyaTTbinblK) TyMMeCiH 6acbIHbI3 43, XKofapblga cunatTanfaHgan, KyaTTbifblk AeHreliH Tan4aHbI3.

o CTAPT (b6actay) TyiMeciH 6acbIHbI3.

BANANAPOAH KOPFAY MNMAPAMETPJIEPIH OPHATY

o byn dyHkuma acnanTtbl 6ananapablH icke KOCyblHaH KOpFay YLUiH naiganaHbinagsl.

e Ocbl OyrattamaHbl 6enceHgi ety ywiH OTMEHA (Gongbipmay) TyhmeciH 6acbiHbi3 ga, 3 cekyHn 6onbl ycTan
TypbiHpI3. [ucnnenge OyfaTTay MHOMKATOPbI XaHadbl, OF >aHbin TypfaH4a acnanTbl alyFa HemMece OHbIH
TynmenepiH 6acy MymkiH emec.

e byrattamaHnbl arbiTy ywiH OTMEHA (6ongbipmay) TyWmeciH Tafbl Gip peT 6acbiHpi3 ga, 3 cekyHa Govibl ycTtan
TYPbIHbI3.

KELUIKTIPINM BACTAY

o byn dyHKuMA Taram ganbliHOayabl 63iHi3re kepek kesne bactayra MyMmkiHZik 6epepi.

e OTCPOYKA CTAPTA (kewikTipin 6actay) TyMmeciH 6ip peT 6acbiHbI3.

o Lincbpnbl TynMenepain keMerimeH KeLuikTipin 6acTtay yakbITbIH OpHATbIHbI3.

o Tamak ganbiHgay 6argapnamackiH opHaTthiHbI3 (OKCMNPECC GargapnamachkiH kocnaranaa).

o CTAPT (b6actay) TyiMeciH 6acblHbI3.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

o [MewrTi TypakTbl TYpAe Ta3apTy aHe OHbIH BEeTIHEH Ke3 KernreH Taram KanablfblH KO Kepek.

o TaszanaygblH angblHOa 3neKTp XKyMeciHeH nicipyre eLipiHisgep )aHe ceHAipin TacTaHbI3gap.

o Owakrap TonblK CyblHyFa BepiHi3.

o JKyaTbIH KypanmeH AbIMKbINT MaTameH 6ackapy naHerb, CbIPTKbI XKaHe ik 6eTTep, WbiHbl TabakTbl CYpTiHi3Aep.

¢ Arpeccusanblk 3aTTap HeEMece karpak MaTepuangapabl kongaHbaHpiagap.

e XKafbIMCbI3 MiC KallbIKTaTy YLiH, KaHOan GonmMacbiH TepeH biAbICKa KyWbiHbI3A4ap, XapamAblHbl MUKPOTONKbIHAbI
owlakTapablH apTblHaH, Cy CTakaHbl Oip JIMMOHHAH LWbIPLIHMEH, X8HE KOMbIHbI3gap nicipy 5 MuHyTKa Tanmep,
OapblHLLA Ken XawfFa XXYMbIC TOPTIMNTEPiHIH, aybICTbIPbIN KOCKbILLLIH OpHAaTbIHpI3Aap. KawaH abibbICTbl curHan ecrinegi
)KOHEe CeHin Karnyfa nicipy, N3BneknTe bigbICTbl XXOHE MaTaMeH KypFak kamepa kabblpranapbl CypTiHisgep.

CAKTAY

o Kesi xeTecisgep, He aNeKTp XXYNEeCiHEH CoHAipINreHre nicipy XeHe TONbIK CybIHAbI.

o benim Tanantapbl 6apnblk opbiHaaHbidgap “TASAJIAY XXOHE KYTIM”.

o Kyprak Tasa opblHAa eCikneH asgan awlblKrneH nicipyre cakraHbi3gap.

X

==  OHiMaeri, KopanTafbl >XOHe/Hemece KOCbIMLIAa KyXaTTafbl OCblHA4AW Oenri  KongaHblfFaH SMeKTpIiik KoHe
3ANEKTPOoHAbIK ByMbiMaap kagimri TYPMbICTbIK kangblkTapMeH bipre wbirapbiiMaybl kepek aereHai 6ingipegi. Onapgpbl
apHawibl kabbingay 6eniMenepiHe eTKi3y KaxerT.

KanabikTapdbl >KuMHay KyWenepi Typanbl KOCbIMWaA ManiMeTTep any YLWiH >keprinikti 6ackapy opraHgapbliHa
xabapnachblHpl3.

KangblkTapabl Aypbic kadere apaTy Oaranbl pecypcTapdbl cakTayfa »KeHe KanablkTapabl AYpbIC LibiFapmay
cangapblHaH agamHbIH AeHcaynbiFbiHA XeHe KopLuaraH opTara KeneTiH Tepic acepnepdin anablH anyra kemekrecesi.

=3] KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e TAHTSAD OHUTUSJUHENDID. LUGEGE NEED TAHELEPANELIKULT LABI JA SAILITAGE TULEVASEKS
KASUTAMISEKS.

o Vaar kasutus voib pohjustada seadme riket ja seadme kasutaja tervist kahjustada.

e Enne seadme esimest vooluvdrku lUlitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvorgu andmetele. )

TAHELEPANU! Toitejuhtme pistikul on olemas maandusjuhe ja —kontakt. Uhendage seade ainult vastava maandusega
pistikuga.

e Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole ette nahtud t60stuslikuks ja arialaseks kasutamiseks,
samuti kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude t66ruumide personali kéoginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes sellistes majutuskohtades.

e Arge kasutage seadet véljas.

o Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.
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e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fiiisilised, tunnetuslikud v&i vaimsed voimed on
alanenud, véi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vdi kui neid ei ole
juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

o Lapsed peavad olema kontrolli all, &rge lubage lastel seadmega méangida.

e Arge piitidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks péérduge lahima teeninduskeskuse poole.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi muu
kvalifitseeritud personal.

TAHELEPANU! Laste poolt mikrolaineahju kasutamine taiskasvanute jarelvalveta on lubatud ainult sel juhul, kui on
antud vastavad ja lastele arusaadavad juhendid ohutust ahju kasutamisest ning nendest ohtudest, mis véivad tekkida
selle valel kasutamisel.

o Arge jatke téotavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

¢ Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

o Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus véi muu
analoogiline kvalifitseeritud personal.

TAHELEPANU! Ukse ja uksetihendite rikke korral ei tohi kasutada ahju seni, kuni kvalifitseeritud spetsialist eemaldab
vea.

TAHELEPANU! Mikrolainekiirguse suurema véljavoolu véltimiseks peavad kdik remonditédd, mis on seotud mistahes
ukse eemaldamisega, olema teostatud ainult spetsialistide poolt.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

« Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega iimber korpuse.

¢ Kasutage mikrolaineahju ainult toidu valmistamiseks. Arge kuivatage selles riideid, pabereid vai muid esemeid.

TAHELEPANU! Vedelikke ja teisi toiduaineid ei tohi soojendada kinnistes anumates nende anumate I6hkemise
valtimiseks.

¢ Jookide soojendamine mikrolainete abil voib tekitada agedat keemist, selleparast on vaja olla tédhelepanelik ja
ettevaatlik anumate kasutamisel.

o Et toiduained ei laheks valmistamise ajal 16hki, enne mikrolaineahjusse panemist, tehke kartulite, dunte, kastanite
kdvas koores jms auke noaga voi kahvliga.

o Toiduainete soojendamisel anumatest, mis on kergesti suttivatest materialidest, nt. plastmass vdi paber, on vajalik
jalgida ahju, et valtida suttimist.

o Mikrolaineahjus suttimise valtimiseks on vajalik:

- valtida toidu kinnikdérbemist pikaajalise valmistamise tulemusena;

- panna toiduained mikrolaineahju sisse ilma pakendita, sh ilma fooliumpakendita;

- sUttimise korral, arge avage ust, lilitage ahi valja ja eemaldage see vooluvorgust.

Arge liilitage tiihja kambriga ahju sisse. Arge kasutage kambrit millegi hoidmiseks.

Mikrolaineahi ei ole ette nahtud toiduainete konserveerimiseks.

Arge asetage toiduaineid otse kambri pdhjale, kasutage resti véi alust.

Alati kontrollige valmistoidu temperatuuri, eriti, kui see on ette nahtud lastele. Arge andke rooga lauale kohe parast

valmissaamist, laske sellel enne serveerimist natuke jahtuda.

e Pidage retseptidest kinni, kuid hoidke meeles, et mdned toiduained (moosid, pudingud, mandli-, suhkru,
sukaaditaidised) lahevad kuumaks vaga kiiresti.

e LuhiGhenduse ja ahju riknemise valtimiseks arge laske veel sattuda ventilatsiooniavadesse.

e Mikrolaineahi on ette nahtud toiduainete ja jookide soojendamiseks. Toiduainete vdi réivaste kuivatamine ning
vaibakeste, susside, kdsnade, margade rdivaste jne soojendamine vib pbhjustada trauma, suttimise ja tulekahju.

TAHELEPANU:-

¢ Toiduvalmistamiseks kasutage spetsiaalseid ndusid, arge asetage toitu vahetult klaasalusele, v.a juhtumitel, kui see
on retseptis soovitatud.

o Kasutage ainult ndusid, mis on ette nahtud mikrolaineahjus kasutamiseks.

¢ Mikrolaineahjus kasutamiseks sobivaid ndusid kasutage vastavalt tootja instruktsioonidele.

o Pidage meeles, et toit kuumeneb mikrolaineahjus kiiremini kui ndud, seeparast olge ettevaatlik ahjust ndude
valjatdstmise ajal, olge ettevaatlik kaane avamisel, valjuv aur véib tuua kaasa pdletusi.

o Eemaldage eelnevalt toiduainetelt véi nende pakenditelt metallribad ja foolium.

¢ Mikrolaineahjudes ei tohi kiipsetada koorega mune ega soojendada keedetud mune, sest need véivad

plahvatada isegi parast mikrolainekuumutuse I6ppemist.

Ahi tohib puhtada regulaarselt

¢ Kui toode on olnud ménda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mdjuta
selle ohutust, té6voimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed kaks
numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KUPSETUSNOUD

TAHELEPANU! Vaadake margistust toidundude peal ja jargige tootja instruktsioone.

KOLBLIK

o Kuumakindel klaas — sobivaim néude materjal.
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e Soojakindel plastmass — arge kasutage rasva- ja suhkrurikka toidu valmistamiseks. Arge sulgege tihedalt kaant.

e Fajanss ja portselan — sobivad mikrolaineahjus kasutamiseks, v.a kullatud, hdbetatud véi dekoratiivsete
metallelementidega.

e Spetsiaalne pakend (paber, plastmass jt.), mis on moeldud mikrolaineahjus kasutamiseks — jargige rangelt tootja
instruktsioone.

KOLBMATU

¢ Kile toiduainete sdilitamiseks, samuti ka soojakindlad kilekotid — ei kdlba liha ja teiste toiduainete
kipsetamiseks.

¢ Metallndud (alumiinium, mitteroostetav teras jt.) ning foolium* — ekraneerivad mikrolaineid; kambriseintega
kokkupuutumisel véivad tekitada sddemeid ja lihilhendust toiduvalmistamise ajal.

* Eri toidutiikke, mis vdivad Ule kipseda vdi kdrbeda, vdib (he fooliumikihiga katta. Arge laske seintega

kokkupuutumist, minimaalne vahe 2 cm.

Sulav plastmass — ei sobi mikrolaineahjus kasutamiseks.

Lakitud néud — mikrolainete mdju all lakk vaib lahti sulada.

Tavaline klaas (sh ka vigurlik ja paks) — kdrge temperatuuri mdju all véib deformeerida.

Paberist ja puust néud, vitspunutised — kdrge temperatuuri mdju all vdib sittida.

Melamiininéud — v&ib mikrolainekiirgust neelata, mis viib ndu I6henemisele véi termodestruktsioonile ja pikendab

valmistamisaega.

KUIDAS TEADA SAADA, KAS NOUD SOBIB MIKROLAINEAHJUS KASUTAMISEKS?

o Lilitage mikrolaineahi sisse ja keerake to6tamise reziimide Umberllliti tdisvéimsusele (maksimaalne temperatuur),
asetage néud koos veega taidetud klaasiga(~ 250 ml) ahju 1 minutiks.

¢ Mikrolaineahjus kasutamiseks sobiv ndud sailitab oma temperatuuri samal ajal, kui vesi kuumeneb.

KASULIKUD NOUANDED

¢ Toiduainete Uhtlaseks kiipsemiseks keerake need valmistamise ajal Umber.

e Arge kasutage kitsa kaelaga néusid, pudeleid, sest nad véivad I8hki minna.

e Arge kasutage kraadiklaasi toiduainete temperatuuri mddtmiseks. Kasutage ainult mikrolaineahjus kasutamiseks
mdeldud termomeetreid.

ENNE TEENINDUSKESKUSE POOLE POORDUMIST

o Kui ahi ei lUlitu sisse, kontrollige:
- pistiku korrasolekut ja pinge olemasolu voérgus;
- taimeri paigalduse 6igsust;
- kas uks on tihedalt suletud.

RAADIOHAIRED

o Mikrolained vdivad tekitada raadio- ja telesignaalihaireid.

¢ Hairete minimiseerimiseks:
- puhastage regulaarselt uksed ja metalltihendid;
- paigutage televiisor ja raadio mikrolaineahjust véimalikult kaugemale;
- orienteerige vastuvétuantenn parima tulemuse saavutamiseks;
- Uhendage mikrolaineahi ja raadio erinevasse vooluvdrku.

PAIGALDUS

¢ Veenduge, et pakendi osad ei jadnud ahju sisse.

e Kontrollige, et ahju osad ei ole teisaldamisel vigastatud:
- uksja tihendid;
- korpus ja vaateaken;
— kambri seinad.

o Kahtluste korral votke Gihendust midjaga voi péorduge teeninduskeskuse poole.

¢ Asetage mikrolaineahi tasasele horisontaalsele pinnale, mis peaks toiduainete ja néudega ahju kaalule vastu.

e Arge paigutage ahju kuumaallikate lahedusse.

o Arge midagi pange ahju peale, arge katke ventilatsiooniavasid.

¢ Ahju tdhusaks t66tamiseks tuleb ventileerimiseks tagada vaba ruumi vahemalt: 20 cm ulevalt, 10 cm tagant ja 5 cm
kilgedest.

TOIDUVALMISTAMINE MIKROLAINEAHJUS

¢ Asetage toiduained Uhe kihiga, paksemad osad pange aluse serva poole.

¢ Jalgige valmistamisaega, paigaldage see minimaalseks, vajaduse korral jark-jargult pikendage aega. Vaga pikka
valmistamise korral véivad toiduained hakata suitsu ajama ning suittida.

MARKUS: Valmistamisaega vdib muutuda ka séltuvalt toiduainete vormist, suurusest ja paigaldamisest. Suurte ja
paksude tikkide valmistamisaeg on pikem.

o Katke toiduained spetsiaalsete kaante vdi kilega, keerates selle aar Ules liigse auru valjalaskmiseks. Olge ettevaatlik
— kaaned lahevad vaga kuumaks!

e Uhtlaseks kiipsetamiseks ja valmistamise kiirendamiseks keerake toiduained imber ning segage need.

e Umar/ovaalne vaagen tagab tihtlasema kiipsetamise kui ruudukujuline/ristkiilikuline vaagen.

e Sulatage pakendita toiduained Ules mitte siligavas anumas vdi restil koos pdodrleva klaasalusega. Kilmutades
toiduained andke neile kompaktset vormi.

e Uhtlase todtlemise tagamiseks peab vahemaa toiduainete, nt kddgiviljade, kekside vahel olema vahemalt 2.5 cm.

e Tehke kdvas koores voi kattes auke, et toiduained ei laheks |6hki.
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¢ Soojendage ainult jahutatud valmisroad, segades |abi.

e Popkorn — jargige rangelt tootja instruktsioone ning arge jatke mikrolaineahju jarelvalveta. Kui toit ei ole maaratud
ajaks valmis, katkestage valmistamist. Liigne pikaajaline tootlemine vaib viia stttimiseni. )

ETTEVAATUS: Arge kasutage popkorni valmistamiseks pruune paberkotte ning arge kasutage terade jaake. Arge
asetage pakendis popkorn vahetult klaasalusele, pange see taldrikule.

KASUTAMINE

¢ Uhendage seade vooluvérku.

¢ Mis tahes nupule vajutamisel annab seade helisignaali.

KASUTUSAJA SEADMINE

¢ Vajutage nupule YACbI (TUNNID)

Vajutage nupule OTMEHA (TUHISTMINE)

Kasutades numbritega nuppe seadke jooksev aeg. See tuleb ndhtavale naidikul.

Vajutage nuppu YACbI (TUNNID) veel ks kord.

MARKUS: Aeg seatakse 12 tunni formaadis. Te vdite vaadata aega toiduvalmistamise protsessis, vajutades nupule

YACbI (TUNNID).

VOIMSUSE TASEME SEADMINE

e Te voite valida toiduvalmistamise véimsuse 0-100%, milleks tuleb vajutada nupule MOLLHOCTb (VOIMSUS) ning

seada numbrinuppude abil vajalik tase, nagu on naidatud tabelis allpool.

Number | % Voéimsus

1,0 100%

90%

80%

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0%

e MARKUS: Kui soovite toiduvalmistamisprotsessi ajutiselt katkestada, vajutage nupule AEG uks kord, mikrolaineahi
laheb Ule valmistamisviisi valiku reZiimile; te voite vajutada ka nupule MALU , et aktiveerida reziimi, mis koosneb
mitmest etapist. Valmistamisprotsessis saab kontrollida véimsustaset, vajutades nupule VOIMSUS.

VALMISTUSAJA SEADMINE

¢ Vajutage nupule BPEMA (AEG).

e Kasutades numbrinuppe, seadke valmistusaeg 1 sekundist kuni 99 minuti ja 99 sekundini.

TOO ALUSTAMINE

e Toidu valmistamise alustamiseks vajutage nupule CTAPT (START).

EKSPRESSFUNKTSIOON

o Kasutage seda funktsiooni kdige populaarsemate ajareziimide lilitamiseks.

¢ Vajutage nupule SKCIPECC (EKSPRESS):

©

ORPINW(~|OT|O [N [0

— 15 sekundit ......... Uks nupuvajutus

— 30 sekundit.......... kaks nupuvajutust

— 1 minut.......... kolm nupuvajutust

— 2 minutit......... vajutage nupule 4 korda

o Sellel reziimil to6tab seade maksimaalse véimsusega.

¢ Vastav valmistusaeg ilmub naidikule, mispeale vajutage nuppu CTAPT (START).
SULATAMINE VASTAVALT KAALULE

o Kasitlegem sulatusfunktsiooni kaalu jargi konkreetse naite eeskujul.

e Oletagem, et teil on vaja sulatada 600 grammi kala.

e Vajutage nupule SULATAMINE KAALU JARGI kolm korda. Naidikule ilmub kiri d3.
¢ Numbrinuppudega sisestage toiduaine kaal.

¢ Vajutage nupule CTAPT (START).

e NARKUS: Allpool on esitatud iga toiduaine maksimaalne kaal.

Toiduaine liik Maksimaalne kaal Naidik
Liha 2300 g dl
Linnuliha 4000 g d2
Kala 900 g d3

e Kui toiduaine maksimaalne kaal tletab tabelis esitatud, kasutage funktsiooni SULATAMIE AJA JARGI.
SULATUS AJA JOOKSUL
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¢ Vajutage nupule PASMOPO3KA MO BPEMEHW (SULATUS AJA JOOKSUL)

e Seadke numbrinuppudega vajalik sulatusaeg.

¢ Vajutage nupule CTAPT (START).

TOIDUVALMISTAMINE

e Seade vodimaldab Uhitada mitut programmi. Naiteks te soovite sulatada alguses 5 minutit vGimsusel 100%, aga

seejarel 10 minutit véimsusel 50%.

Selleks:

Vajutage nupule OTMEHA (TUHISTAMINE).

Vajutage nupule PABMOPOSKA MO BPEMEHW (SULATAMINE AJA JOOKSUL).

Sisestage vajalik sulatusaeg, kasutades numbrinuppe.

Vajutage nupule MAMATb (MALU).

Vajutage nupule BPEMA (AEG).

Kasutades numbrinuppe, seadke aeg 5 minutit.

Vajutage nupule MOLWHOCTbL (VOIMSUS) ja valige véimsustase, nagu oli kirjeldatud dilalpool.

Vajutage nupule MAMATb (MALU).

Vajutage nupule BPEMA (AEG).

Kasutades numbrinuppe, seadke aeg 10 minutit.

Vajutage nupule MOLLIHOCTb (VOIMSUS) ja valige véimsuse tase, nagu oli kirjeldatud dlalpool.

Vajutage nupule CTAPT (START).

KAITSE LASTE EEST

¢ Seda funktsiooni kasutatakse, et lapsed ei saaks seadet sisse lllitada.

e Blokeeringu aktiveerimiseks vajutage ja hoidke nuppu OTMEHA (TUHISTAMINE) all 3 sekundit. Naidikul sttib
blokeeringu indikaator ning kuni see pdleb, ei saa seadet avada vdi selle nuppudele vajutada.

e Blokeeringu tiihistamiseks vajutage nupule OTMEHA (TUHISTAMINE) ja hoidke seda veel kord 3 sekundi jooksul
allavajutatuna.

ALGUSE AJASTAMINE

¢ See funktsioon vdimaldab alustada toidu valmistamist teile sobival ajal.

o Vajutage nupule ALGUSE AJASTAMINE (ks kord.

¢ Seadke numbrinuppudega alustamisaeg.

o Seadke valmistamisprogramm (valja arvatud programm EKSPRESS).

¢ Vajutage nupule START.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

¢ Ahi tohib puhtada regulaarselt ja eemaldada ahju pinnalt toidujatted.

e Enne puhastamist lllitage ahi vélja ja eemaldage seade vooluvorgust.

Laske ahjul maha jahtuda.

Plhkige juhtimispaneel, valised ja sisemised pinnad, klaasalus niiske riidega koos pesuvahendiga.

Arge kasutage abrasiivseid vahendeid ja materjale.

Et saada lahti ebameeldivast I6hnast, valage anumasse, mis on kdlblik mikrolaineahjus kasutamiseks, klaas vett Ghe

sidruni mahlaga, pange ahju. Keerake taimer 5 minutile, té6tamise reziimide liliti maksimaalsesse asendisse. Kui ahi

[Ulitub helisignaaliga valja, siis tdstke anum valja ja plhkige kambriseinad kuiva riidega.

HOIDMINE

¢ Veenduge, et ahi on vooluvorgust eemaldatud ja taielikult maha jahtunud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

¢ Hoidke ahju praokil uksega kuivas puhtas kohas.

o m=mm Antud siimbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi
tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest pdodrduge kohalike
vBimuorganite poole.

e Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset mé&ju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis véib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS. IZLASIET UZMANIGI UN SAGLABAJIET TURPMAKAI UZZINAI.

o Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

UZMANIBU! Baro3anas vada kontaktdak$ai ir vads un zemé&juma kontakts. lerici pieslédziet tikai pie atbilstosi
sazemétam rozetem.

e lerice paredzeta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rdpnieciskai vai komercialai
izmantoSanai, ka art izmantoSanai:

— veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas raZzoSanas telpas;

— lauksaimnieku majas;
klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un lidzigas apmes$anas vietas.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmer atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai ari tad, ja Jus to neizmantojat.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai

intelektualam spéjam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav instrugjusi

ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako

Servisa centru.

o Baro8anas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,
vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

UZMANIBU! Bérni bez uzraudzibas drikst izmantot krasni tikai gadijuma, ja viniem ir dotas attiecigas un saprotamas

instrukcijas par droSu krasns izmantoSanu un par bistamibam, kuras var rasties ar to nepareizi rikojoties.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst pamatnes komplekta.

Neaizmantojiet ierici ar bojatu baro$anas vadu.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam, servisa dienestam vai analogiskam

kvalificetam personalam

UZMANIBU! Gadijum3, ja tiek bojatas durtinas vai durtinu blivéjumi, ar krasni stradat nedrikst, kamér kvalificéts
specialists nenovérsis bojajumu.

UZMANIBU! Lai novérstu mikrovilnu starojuma paaugstinatu nopladi, visi remontdarbi, kas ir saistiti ar jebkuru vaku
nonems&anu, ir javeic tikai specialistiem.

o Sekojiet [1dzi, lai baroSanas vads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

¢ Nevelciet aiz baroSanas vada, negrieziet un neaptiniet to ap ierici.

o Mikrovilnu krasni izmantojiet tikai produktu pagatavoSanai. Nekada gadijuma nezaveéjiet taja drébes, papiru vai citus
priekSmetus.

UZMANIBU! élgidrumus vai citus produktus nedrikst uzsildit slégtos traukos, lai Sie trauki neuzspragtu.

o Uzsildot dzérienus ar mikrovilnu palidzibu, var notikt turpmaka stipra varianas, tapéc jabdt uzmanigam ar traukiem.

e Lai produkti gatavoSanas laika neplaisatu, pirms ievietoSanas krasni iegrieziet ar nazi vai sadurstiet ar daksu biezo
mizu vai apvalku, pieméram, kartupeliem, aboliem, kastaniem, desai utml.

e Uzsildot krasnt partikas produktus traukos no viegli uzliesmojoSiem materialiem, tadiem ka plastmasa vai papirs,
japieskata krasns, lai nepielautu aizdegSanos.

e Lai izvairttos no uzliesmosanas krasns kamera nepiecieSams:

— izvairtties no produktu piededzinasanas parak ilgas gatavoSanas rezultata;

- ievietot produktus mikrovilnu krasni bez iepakojuma, t.sk. bez folijas;

- uzliesmo$anas gadijuma kamera, neveriet vala durvis, izslédziet krasni un atvienojiet to no elektrotikla.

Neieslédziet krasni ar tukSu kameru. Neizmantojiet kameru kaut ka glabasanai.

Mikrovilnu krasns nav paredzét produktu konservésanai.

Nenovietojiet produktus tieSi uz kameras pamatnes, izmantojiet nonemamo rezgi vai paliktni.

Vienmér parbaudiet gatava €diena temperatiru, 1pasi, ja tas ir paredzéts bérniem. Nepasniedziet édienu uzreiz péc

ta pagatavoSanas, |aujiet tam nedaudz atdzist.

o Sekojiet [1dzi gatavoSanas receptém, bet atcerieties, ka daZi produkti (dzemi, pudini, piraga pildijums no mandelém,
cukura vai sukadem) uzkarst loti atri.

e Lai izvairitos no Tssavienojuma un krasns bojajumiem, nepielaujiet Gdens iekliSanas ventilacijas atvérumos.

¢ Mikrovilnu krasns paredzéta partikas produktu un dzérienu uzsildiSanai. Partikas produktu vai drébju zavésana, ka
art paklaju, Cibu, stklu, slapju drébju un [lidzigu priekSmetu sildiSana var izraisit traumu, aizdegSanos un ugunsgréku.

UZMANIBU:

¢ Produktus ieteicams gatavot specialos traukos, nevis likt tieSi uz stikla traukiem, iznemot gadijumus, kas speciali
atrunati édiena pagatavosanas recepte.

¢ |zmantojiet tikai tos traukus, kas paredzéti mikrovilnu krasnim.

¢ Trauki, kas derigi lietoSanai mikrovilnu krasnts, jalieto atbilstoSi trauku razotaja instrukcijai.

¢ Atcerieties, ka mikrovilnu krasnt saturs uzkarst daudz atrak par trauku, tapéc esiet ipaSi uzmanigi iznemot trauku no
krasns, uzmanigi atveriet vacinu, lai izvairitos no tvaika raditiem apdegumiem.
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e leprieks no produktiem vai to iepakojumiem nonemiet metaliskas lentas un folliju.

o Mikrovilnu krasni nedrikst gatavot veselas olas un uzsildit cieti varitas olas, jo tas var uzspragt ari péc
mikrovilnu sildi8anas beigam.

o Krasns tirtbas nepienaciga uzturéSana var izraisit virsmas nodilumu, kas var nelabvéligi ietekmét ierices darbibu un
radit iesp&jamus draudus lietotaja veselibai.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

¢ Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas batiski
neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos, formata XX.XXXX,
kur pirmie divi cipari XX ir izgatavo$anas meénesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavo$anas gads.

TRAUKU MIKROVILNU KRASNIM

UZMANIBU! Vadieties péc eso$a markéjuma un razotaja noradijumiem uz traukiem.

DERIGI

o Karstumizturigs stikls — vislabakais trauka materials gatavoSanai mikrovilnu krasnr.

o Termoizturiga plastmasa — 3ada trauka nav ieteicams gatavot &dienu ar augstu tauku vai cukura daudzumu.
Nedrikst izmantot blivi aizveramus konteinerus.

¢ Fajanss un porcelans — derigs gatavo3anai mikrovilnu krasni, iznemot traukus ar apzeltljumiem, apsudrabojumiem
un dekorativiem metaliskiem elementiem.

e Specials iepakojums (papira, plastmasas u.c.), paredzéts mikrovilnu krasnim — stingri sekojiet [1dzi raZotaja
noradijumiem.

NEDERIGI

o Pleve produktu glabasanai, ka ari termoizturigi polietiléena maisini — nav derigi galas un jebkuru citu produktu
cepS$anai.

o Metaliski trauki (aluminija, neriséjo8a térauda u.c.) un partikas follija* — ekrané mikrovilnus; saskarsmé ar
karstumskapja sienam var izraisit dzirksteloSanu un Tssavienojumu gatavoSanas laika.

* Var izmantot produkta atseviSsku dalu vienkartigai ietiSanai, lai izvairitos no parkarséSanas vai piedegSanas.

Nepielaujiet saskari ar sienam, attalums no tdm nedrikst but mazaks par 2 cm.

Kistosa plastmasa — nav piemeérota gatavoSanai mikrovilnu krasnr.

Lakoti trauki — mikrovilnu iedarbibas rezultata laka var izkust.

Parastais stikls (t.sk. figurstikls un biezais) — augstas temperatiras iedarbiba var deforméties.

Papirs, salmi, koks — augstas temperatiras iedarbiba var uzliesmot.

Melamina trauki — var absorbét mikrovilnu starojumu, kas izsauc to plaisdSanu vai termodestrukciju un batiski

palielina gatavoSanas laiku.

KA NOTEIKT VAI TRAUKS IR DERIGS MIKROVILNU KRASNIM?

o leslédziet krasni un uzstadiet darba rezZimu slédzi uz maksimalo jaudu (maksimala temperatdra), ievietojiet krasnt uz
1 mindti testéjamo trauku un novietojiet blakus glazi ar ddeni ( ~ 250ml).

e Trauks, kas ir derigs ediena pagatavoSanai mikrovilnu krasnt paliks tada pa8a temperatara, ka pirms ievietoSanas
krasni, taja laika, kad uzsils tGdens.

DERIGI PADOMI:

e Vienmérigai produktu uzsildiSanai apmaisiet tos gatavoSanas laika.

* Neizmantojiet traukus ar Sauru kaklinu, pudeles, tas var uzspragt.

e Neizmantojiet termometrus produktu temperatiiras mériSanai. Izmantojiet tikai specialos termometrus, paredzétus
mikrovilnu krasnim.

PIRMS DOTIES UZ SERVISU

¢ Ja krasns neieslédzas parbaudiet:
- vai rozete nav bojata un stravas esamibu elektrotikla;
- taimera uzstadiSanas pareizibu;
— vai durvis ir ciesi aiztaisitas.

RADIOTRAUCEJUMI

¢ Mikrovilni var izraisit radio un televizijas signala traucéjumus.

e Lai samazinatu traucéjumus:
- regulari tiriet durvis un metaliskos blivétajus;
- televizoru un radio uzstadiet péc iespéjas talak no mikrovilnu krasns;
- noregulgjiet antenu, lai sasniegtu vislabako rezultatu.
- pieslédziet mikrovilni krasni un uztvéréju pie atseviskam elektrotikla ITnijam.

UZSTADISANA

¢ Parliecinieties, ka mikrovilnu krasnt nav iepakojama materiala un blakus priekSmetu.

e Parbaudiet, vai transportéSanas laika, nav bojats:
- durvis vai metaliskie blivétaji;
- korpuss un durvju lodzins;
- kameras sienas.

¢ Jebkuru defektu konstatéSanas gadijuma neieslédziet krasni; dodieties pie pardevéja uz servisa centru.

¢ Novietojiet mikrovilnu krasni uz Iidzenas, horizontalas virsmas, pietiekami izturigas, lai ta izturétu krasns svaru ar
traukiem un produktiem.
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¢ Nenovietojiet krasni blakus siltuma avotiem.

¢ Neko nenovietojiet uz krasns. Neaizsedziet ventilacijas atvérumus.

o Normalai krasns darbibai nepiecieSams nodrodinat brivu starpu ventilacijai: ne mazaku par 20 cm no aug3as, 10 cm
no aizmuguréja panela puses un ne mazak par 5 cm no saniem.

GATAVOSANAS PANEMIENI MIKROVILNU KRASNI

¢ Produktus lieciet tikai viena karta, 1pasi biezus gabalus novietojiet tuvak malam.

o Sekojiet I1dzi gatavoSanas laikam, uzstadiet minimalako, nepiecieSamibas gadijuma pakapeniski palielinot. Parak
ilgas gatavosanas laika produkti var sakt dimot un aizdegties.

PIEZIME: Gatavo$anas laiks var mainities atkariba no produktu formas, izmé&riem un novietojamibas. Lieli vai biezi
gabali gatavojas ilgak, mazaki — atrak.

¢ Apsedziet produktus ar specialiem vaciniem vai plastiku, atliecot vienu no stiiriem tvaika izvadei. Vacini stipri uzkarst
— apejieties ar tiem loti uzmanigi!

o Péc iespéjas vienmérigakai uzsildiSanai un gatavo3anas paatrinaSanai apgrieziet un apmaisiet produktus.

o Apalie/ovalie trauki, atSkiriba no kvadratveida/taisnstirveida, nodrosina vienmeérigaku uzsildisanu.

¢ Produktus atkausgjiet bez iepakojuma ne dzila paliktnT vai uz rezga mikrovilnu apstradei, obligati izmantojiet rotejosu
stikla blodu. Produktus saldéjot, piedodiet tiem péc iesp&jas kompaktaku formu.

o Attdlumam starp produktiem, pieméram, darzeniem, kéksiem utml. Jabat ne mazakam par 2,5 cm, lai nodroSinatu
vienmerigu apstradi.

o Caurduriet biezo mizu vai apvalku, lai izvairitos no produkta parsprag3anas.

o Sildiet tikai gatavus un atdzesétus produktus, apmaisiet tos.

e Popkorns — stingri ievérojiet razotaja instrukciju un neatstajiet mikrovilnu krasni bez uzraudzibas. Ja produkts nav
gatavs péc paredzéta laika, apturiet gatavosanu. Parak ilga apstrade var izraisit aizdeg$anos.

BRIDINAJUMS: popkorna pagatavo$anai neizmantojiet iepakojumu no briina papira un necentieties izmanot graudu
atlikumus. Nenovietojiet iepakojumu ar popkornu tiesi uz stikla blodas, lieciet to uz skivja.

DARBIBA

¢ Pievienojiet ierici elektrotiklam.

e Katru reizi, nospiezot kadu pogu, atskan nospieSanas apstipringjuma signals.

PASREIZEJA LAIKA UZSTADISANA

o Piespiediet pogu "YACbI" (PULKSTENIS)

Piespiediet pogu "OTMEHA" (ATCELSANA)

Izmantojot ciparu pogas, uzstadiet pasreiz€jo laiku. Tas bis redzams displeja.

Piespiediet pogu "YACbI" (PULKSTENIS) vélreiz.

PIEZIME: Laiks uzstadams 12 stundu formata. Lai gatavo$anas procesa paskatitos pasreizéjo laiku, piespiediet

pogu "YACbI" (PULKSTENIS).

JAUDAS LIMENA UZSTADISANA

 Gatavos$anas jaudu var izvéléties intervala no 0 lidz 100%. Sim nolikam piespiediet pogu "MOLHOCTb" (JAUDA)

un ar ciparu pogu palidzibu ievadiet nepiecieSamo jaudas [Tmeni atbilstoSi zemak esosai tabulai.

Skaitlis | Jauda, %

1,0 100%

90%

80%

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0%

e PIEZIME: Ja jUs vélaties uz laiku apturét gatavo$anas procesu, piespiediet pogu LAIKS vienu reizi, mikrovilnu krasns
paries gatavoSanas veida izvéles rezim3; jus varat piespiest ari pogu ATMINA, lai aktivizétu rezimu, kas sastav no
vairakiem posmiem. GatavoSanas procesa var parbaudit jaudas limeni, piespieZot pogu JAUDA.

GATAVOSANAS LAIKA UZSTADISANA

¢ Piespiediet pogu "BPEMA" (LAIKS).

* |zmantojot ciparu pogas, ievadiet gatavosanas laiku intervala no 1 sekundes Ilidz 99 minatém un 99 sekundém.

DARBA UZSAKSANA

e Lai uzsaktu gatavosanu, piespiediet pogu "CTAPT" (STARTS).

ATRA (EKSPRES) GATAVOSANA

¢ Izmantojiet So funkciju vispopularako laika reZTmuvieslégéanai.

o Piespiediet pogu "SKCINPECC" (ATRA GATAVOSANA):

— 15sekundes ......... viens pogas piespiediens

— 30 sekundes .......... divi pogas piespiedieni
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- 1 mindte.......... tris pogas piespiedieni
— 2mindtes ......... Cetri pogas piespiedieni
o Saja rezZima ierice darbosies ar maksimalo jaudu.
» Kad attiecigais laiks paradisies displeja, piespiediet pogu "CTAPT" (STARTS).
ATKAUSESANA PEC SVARA
o Aplikosim atkauséS$anas péc svara funkcijas darbibu uz konkréta pieméra.
¢ Pienemsim, ka jaatkause 600 g zivs.
e Piespiediet pogu "PASMOPO3KA MO BECY" (ATKAUSESANA PEC SVARA) tris reizes. Displeja paradisies
uzraksts d3.
Ar ciparu pogu palidzibu ievadiet produkta svaru.
Piespiediet pogu "CTAPT" (STARTYS).
PIEZIME: Zemak eso$aja tabula atrodams katra produkta veida maksimalais svars.

Produkta veids Maksimalais svars Radijums displeja
Gala 2300 g dl
Putnu gala 4000 g d2
Zivs 900 g d3

» Ja produkta maksimalais svars parsniedz tabula noradito, izmantojiet funkciju ATKAUSESANA PEC LAIKA.

ATKAUSESANA PEC LAIKA

e Piespiediet pogu "PASMOPOS3KA MO BPEMEHW" (ATKAUSESANA PEC LAIKA).

¢ Ar ciparu pogu palidzibu ievadiet nepiecieSamo atkausé3anas laiku.

e Piespiediet pogu "CTAPT" (STARTS).

GATAVOSANA

e lerice |auj apvienot vairdkas programmas. Pieméram, jis vélaties veikt atkauséSanu vispirms 5 mindtes ar jaudu

100%, péc tam 10 minates ar jaudu 50%.

Sim noldkam:

Piespiediet pogu "OTMEHA" (ATCELSANA).

Piespiediet pogu "PASMOPOS3KA MO BPEMEHW". (ATKAUSESANA PEC LAIKA).

Izmantojot ciparu pogas, ievadiet nepiecieSamo atkauséSanas laiku.

Piespiediet pogu "TTAMATB" (ATMINA).

Piespiediet pogu "BPEMA" (LAIKS).

Izmantojot ciparu pogas, uzstadiet laiku 5 minGtes.

Piespiediet pogu "MOLLUHOCTbB" (JAUDA) un izvélieties jaudas [Tmeni, ka tika aprakstits ieprieks.

Piespiediet pogu "MAMATBL" (ATMINA).

Piespiediet pogu "BPEMA" (LAIKS).

Izmantojot ciparu pogas, uzstadiet laiku 10 mindtes.

Piespiediet pogu "MOLLUHOCTbB" (JAUDA) un izvélieties jaudas [Tmeni, ka tika aprakstits ieprieks.

o Piespiediet pogu "CTAPT" (STARTS).

BLOKESANA AIZSARDZIBAI PRET BERNIEM

« So funkciju izmanto ierices aizsardzibai, lai to nevarétu ieslégt bérni.

e Lai ieslégtu blokéSanu, piespiediet un turiet piespiestu pogu "OTMEHA" (ATCELSANA) 3 sekundes. Displeja
paradisies blokéSanas indikators. Kamér indikators bis aktivs, ierici nevarés atvért vai nospiest pogas.

e Laiizslégtu blokésanu, vélreiz piespiediet un turiet piespiestu pogu "OTMEHA" (ATCELSANA) 3 sekundes.

STARTA ATLIKSANA

« ST funkcija lauj uzsakt édiena gatavoSanu jums vajadzigaja laika.

e Piespiediet pogu STARTA ATLIKSANA vienu reizi.

¢ Ar ciparu pogam ievadiet atlikSanas laiku.

e |zvélieties gatavoSanas programmu (iznemot EKSPRES programmu).

¢ Piespiediet pogu START.

TIRISANA UN APKOPE

Krasni regulari jatira un jaatbrivo tas virsma no jebkuram &dienu atliekam.

Pirms tiriSanas izslédziet un atvienojiet krasni no elektrotikla.

Laujiet krasnij pilntba atdzist.

Noslaukiet vadibas paneli, aréjas un iek$&jas virsmas, stikla trauku ar mitru dranu un mazgajamo lidzekli.

Nepielietojiet agresivas vielas vai abrazivus materialus.

Lai novérstu nepatikamas smakas, ielejiet dzila trauka, kas ir deriga mikrovilnu krasnij, viena citrona sulas glazi, un

ievietojiet krasnt. Uzstadiet taimeru uz 5 minatém, darba rezimu slédzi maksimalaja stavokli. Kad atskanés skanas

signals un krasns atslégsies, iznemiet trauku un kameras sienas noslaukiet ar sausu dranu.

GLABASANA

o Parliecinieties, ka krasns ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

e Izpildiet visus sadalas , TIRISANA un APKOPE” noradijumus.

o Glabagjiet krasni ar nedaudz atvértam durvim, saus3, tira vieta.
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o mmm Sis simbols uz izstraddjuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé&, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos
pienem3anas punktos.

o Lai iegltu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savaksanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

o Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu un
apkartejas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e SVARBIOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS. ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE JAS ATEICIAI.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti bei patirti nuostoliy.

¢ Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

DEMESIO! Laido $akuté turi jZeminimo laidg ir kontakta. Jjunkite prietaisg tik j atitinkangius jzemintus lizdus.

o Prietaisas skirtas naudoti tik buitinéms reikméms. Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms reikméms,
taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy zonose;

dkininky namuose;

klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose gyvenamosiose vietose.

o Naudoti tik patalpose.

o Prie$ valydami prietaisg bei jo nesinaudodami, visada i§junkite jj i$ elektros tinklo.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir
Ziniy neturintiems asmenims, jei jy neprizidri ar jy dél eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas
asmuo.

o Vaikus reikia priziGréti, kad jie nezaisty prietaisu.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités | artimiausig
Serviso centrg.

e Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezilros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

DEMESIO! Vaikams be suaugusiyjy prieziliros leidziama naudotis krosnele tik tais atvejais, kai jiems buvo tiksliai ir

suprantamai paaiskinta, kaip saugiai naudotis krosnele ir kokie gali bati neteisingo naudojimosi pavojai.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieziGros.

Nenaudokite nejeinandiy j pristatymo komplektg reikmeny.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas buvo pazeistas.

Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés prieziGros tarnyba ar

kvalifikuotas personalas.

DEMESIO! Jeigu krosnelés durelés arba dureliy sandarinimo elementai buvo pazeisti, negalima naudotis krosnele kol
kvalifikuotas specialistas nepasalins gedimo.

DEMESIO! Norédami iSvengti mikrobangy spinduliavimo pavojaus, visus remonto darbus, susijusius su bet kokio
dangc&io nuémimu, turi atlikti tik specialistai.

o PasirOpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

o Netempkite uz elektros laido, nesukite jo ir nevyniokite aplink prietaisg.

¢ Naudokite mikrobangy krosnele tik maisto ruoSimui. Draudziama dziovinti joje drabuzius, popieriy, arba kitus daiktus.

DEMESIO! Norédami iSvengti maisto ruosimo talpy sprogimo, nesildykite skys&ius arba kitus produktus sandariai
uzdarytose induose.

« Sildydami mikrobangomis gérimus, turékite omenyje, kad jie gali stipriai uZvirti, todél maisto ruosimo talpomis
naudokités atsargiai.

¢ Produktai su vientisg odele (pvz.: bulvés, obuoliai, kastonai, deSra it t.t.) gali sprogti jy ruoSimo metu, todél pries
dédami juos j krosnele subadykite kietg zievele arba odele peiliu arba Sakute.

e Sildydami krosneléje maisto produktus induose i§ degiy medZiagy (pvz., plastiko arba popieriaus), stebékite
krosnele, kad neleisti indams uzsidegti.

o Norédami iSvengti gaisro, laikykités Siy saugumo priemoniy:

- stebékite, kad produktai neprisvilty — tai gali atsitikti perilgai juos ruoSiant;

- produktus j mikrobangy krosnele dékite tik be pakuotés, ypac be folijos;

- pasirodzius dimui, neatidarydami dureliy idjunkite krosnele ir iStraukite jos kistuka iS elektros lizdo.

Nejjunkite krosnelés su tusc€ia kamera. Nenaudokite kameros pasaliniams daiktams laikyti.

Mikrobangy krosnelé néra skirta maisto produktams konservuoti.

Nedekite produkty tiesiog ant kameros dugno, naudokite nuimamas groteles arba padékla.

Visada tikrinkite paruosto maisto temperatira, ypac jeigu jis skirtas vaikams. Nepateikite patiekalo i$ karto, leiskite

jam truputi atveésti.

o RuoSdami maistg, vadovaukités receptais, bet atsiminkite, kad kai kurie produktai (dZzemai, pudingai, pyragy
prieskoniai i$ migdoly, cukraus ar cukaty) jkaista labai greitai.

o Norédami iSvengti trumpojo jungimo ir krosnelés gedimo, neleiskite vandeniui pateikti j ventiliacijos angas.
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o Mikrobangy krosnelé skirta Sildyti maisto produktus ir gérimus. DZiovinant maisto produktus ar drabuzius ir Sildant
kilimélius, Slepetes, kempines, Slapius drabuzius ir panasius daiktus, galite sukelti trauma, uZsiliepsnojima ir gaisra.

DEMESIO:

e Produktus reikia ruosti specialiuose induose, nedékite maisto produkty tiesiai ant stiklinio padéklo, iSskirus specialiai
nurodytus patiekalo ruoSimo receptuose atvejus.

¢ Naudokite specialiai mikrobangy krosneléms skirtus indus.

¢ Skirtais mikrobangy krosneléms indais reikia naudotis tiksliai pagal jy gamintojo instrukcijas.

o Atsiminkite, kad mikrobangy krosneléje indo turinys jkaista Zymiai greiCiau, negu pats indas, todél bikite ypac
atsargus iStraukdami indg i8 krosnelés ir atsargiai atidarykite dangtj, nes galite nusideginti garais.

¢ |8 anksto nuimkite nuo produkty arba jy pakuociy visas metalines juosteles ir folijg.

o Mikrobangy krosnelése negalima ruosti kiausinio su lukstu ir Sildyti kietai iSvirto kiausinio, nes jis gali
sprogti, baigus jj sildyti mikrobangy krosneléje.

¢ Netinkamai valydami krosnelé galite sulaukti greito jos pavirSiaus nusidévéjimo, o tai gali nepalankiai jtakoti prietaiso
veikima ir sukelti galimg pavojy naudotojui.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg palaikykite jj
kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumag bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotes, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX formatu,
kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo
metus.

INDAI MIKROBANGU KROSNELEI

DEMESIO! Vadovaukités indy markiruotémis bei gamintojo nurodymais.

TINKAMI

o Karsciui atsparus stiklas — geriausi indai mikrobangy krosnelei.

o Temperatiirai atsparus plastikas — tokiuose induose neverta ruosti maistg su dideliy riebaly arba cukraus kiekiy.
Negalima naudoti sandariai uzsidaranciy konteineriy.

e Fajansas ir porcelianas — tinka mikrobangy krosnelei, iSskirus paauksintus ir pasidabruotus indus bei indus su
dekoratyviniais metaliniais elementais.

o Speciali pakuoté (popiering, plastikiné ir kita), skirta mikrobangy krosneléems — grieztai laikykités gamintojo
nurodymuy.

NETINKAMI

¢ Plévelé maisto produktams saugoti bei temperatiirai atsparus paketai — netinka mésos ir kitiems produktams
ruosti.

e Metaliniai indai (i$ aliuminio, neradijan€io plieno ir kt.) ir maisto folija* — ekranuoja mikrobangas, kurios

kontaktuodamos su krosnelés kameros sienelémis gali sukelti kibirks€iavimg ir trumpajj jungima.

Aliuminio folijg galite naudoti atskiroms produkto dalims apvynioti — tai neleis produktui perkaisti ar prisvilti.

Naudodami folijg, neleiskite jai kontaktuoti su krosnelés sienelémis, palikite tarp jy ne maziau kaip 2 cm tarpo.

Lyduas plastikai — netinka mikrobangy krosnelei.

Lakuoti indai — nuo mikrobangy lakas gali deformuotis.

Paprastas stiklas (taip pat figlrinis ir storas) — nuo aukstos temperatiros gali deformuotis.

Popierius, Siaudai, medis — nuo aukstos temperatiros gali uzsidegti.

Indai i§ melamino — sugeria mikrobangy spinduliavima, dél ko gali sutrikinéti arba deformuotis. Be to, Sie indai

zymiai padidina ruoSimo laika.

KAIP SUPRASTI AR INDAS TINKA MIKROBANG KROSNELEI?

o Jjunkite krosnele ir nustatykite veikimo rezimy jungiklj j maksimalig padétj (maksimali temperatira), jdékite
testuojamajj inda j krosnele 1 minutei ir Salia pastatykite vandens stikline (~ 250 ml).

¢ Indas, tinkantis maistui ruosti mikrobangy krosneléje liks tos pacios temperatiros kaip ir prie§ padédamas | krosnele,
o vanduo susils.

NAUDINGI PATARIMAI

¢ Norédami tolygiai pasildyti maista, apverskite jj ruoSimo metu.

o Nenaudokite indy siauru kakleliu, buteliy, nes jie gali sprogti.

o Nenaudokite termometry produkty temperattrai matuoti. Naudokite tik specialius termometrus, skirtus mikrobangy
krosneléms.

PRIES KREIPDAMIESI | SERVISO CENTRA

¢ Jeigu krosnelé nejsijungia, patikrinkite:

- elektros lizdo bukle ir ar yra jtampa elektros tinkle;
- ar laikmatis buvo nustatytas teisingai;
- ar durelés uzdarytos sandariai.

RADIJO TRUKDZIAI

o Mikrobangy krosnelei stovint 8alia televizijos ir radijo imtuvy mikrobangos gali skleisti trukdZius.

o Norédami sumaZinti trukdZius:

- reguliariai valykite dureles ir metalinius sandarinimo elementus;
- televizoriy ir radijo imtuvg pastatykite kuo toliau nuo mikrobangy krosnelés;
- perorientuokite priemimo anteng geriausiam rezultatui pasiekti;
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- ijunkite mikrobangy krosnele ir radijo imtuvg j skirtingas elektros tinklo linijas.

MONTAVIMAS

o |sitikinkite, kad krosnelés kameroje néra pakavimo medziagy ir paSaliniy daikty.

o Patikrinkite, ar transportavimo metu nebuvo pazeisti:

— durelés ir metaliniai sandarinimo elementai;

- korpusas ir stebéjimo langelis;

- kameros sienelés.

Aptike bet kokius defektus, nejjungdami krosnelés kreipkités j pardavéjg arba j Serviso centra.

Pastatykite mikrobangy krosnele ant lygaus horizontalaus pavirSiaus, galin€io iSlaikyti krosnelés svorj su indais ir

produktais.

Nestatykite krosnelés Salia Silumos 3altiniy.

Nieko nestatykite ant krosnelés. Neuzdenkite ventiliacijos angy.

Krosnelé gali normaliai veikti tik turédama vietos ventiliacijai: ne maziau kaip 20 cm i$ virSaus, 10 cm i$ uZpakalinés

sienelés puses ir ne maziau kaip 5 cm i$ Sony. .

MAISTO RUOSIMO BUDAI MIKROBANG KROSNELEJE

¢ Produktus j indg sudékite tik vienu sluoksniu, storesnius gabalus dékite arciau krasty.

o Stebékite ruoSimo laika, nustatykite minimaly laikg ir palaipsniui didinkite jj batinybei esant. Per ilgai ruoSiami,
produktai gali apsmilkti ir uzsidegti.

PASTABA: Ruodimo laikas taip pat gali bati kei¢iamas priklausomai nuo produkty formos, dydZiy ir iSdéstymo. Dideli ir
stori gabalai ruoSiami ilgiau, o mazi — greiciau.

o UZdenkite produktus specialiais arba plastikiniais danggiais, ir atlenkite vieng iS dangCio kampy, leisdami iSeiti
garams. Bukite atsargus — dangciai stipriai jkaista!

o Norédami tolygiai pasildyti ir pagreitinti maisto ruosimg kartais apverskite ir iSmaiSykite produktus.

¢ Naudokite apvalius indus, jie, skirtingai nuo staCiakampiy indy, uztikrina tolygesnj pasildyma.

o Nuimkite produkto pakuote ir atSildykite jj negiliame padékle arba ant mikrobangy krosnelei skirty groteliy, pastatyty
ant besisukangios stiklinés lékstés. Saldydami produktus, suteikite jiems kiek jmanoma kompaktiskesne forma.

o Atstumas tarp atskiry produkty, pavyzdziui, darzoviy, keksy ir t.t. turi bati ne mazesnis uz 2,5 cm — tai uztikrins tolygy
maisto ruosima.

¢ Subadykite vientisg odele arba Zievele, kad verdami produktai nesprogty.

« Sildykite tik paruostus ir atSaldytus produktus, juos iSmaiSydami.

o Kukurilizy spragésiai — grieztai laikykités gamintojo instrukcijoms ir nepalikite mikrobangy krosnelés be priezitiros.
Jeigu produktas nespéjo pasigaminti per nustatytg laikg, nutraukite jo ruoSima. Labai ilgas ruoSimas gali sukelti
gaisra.

JSPEJIMAS: Nenaudokite kukuriizy spragésiy ruoSimui pakety i$ rudo popieriaus ir nebandykite naudoti grady likugiy.
Nedékite pakuotés su kukurlizy spragésiais tiesiai ant stiklinio indo, dékite jj j I€kste.

NAUDOJIMAS

e Jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.

o Kiekvieng kartg paspaudus kokj nors mygtukg, suveikia garsinis paspaudimo tvirtinimo signalas.

DABARTINIO LAIKO NUSTATYMAS

e Spauskite mygtuka ,4YACbI* (valandos)

e Spauskite mygtukg ,OTMEHA® (atSaukimas)

¢ Naudodami mygtukus su skaiciais, nustatykite einamajj laikg. Jis bus rodomas monitoriuje.

e Spauskite mygtukg ,4ACbI* (valandos) dar karta.

e PASTABA: Laikas nustatomas 12-os valandy formatu. Galite perziGréti laikg ruoSos metu, spauskite mygtukg
+~HACbBI“ (valandos)

GALIOS LYGIO NUSTATYMAS

e Galite pasirinkti ruoSos galia nuo 0-100%, spausdami mygtukg ,MOLUHOCTbL* galia ir skaitiniais mygtukais

nustatykite reikiamg lygj pagal toliau pateiktus lentelés duomenis.

Numeris | % Galia

1,0 100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%
0%

o PASTABA: Jei norite laikinai pristabdyti ruoSos procesa, spauskite ,BPEMA* (laikas) mygtukg vieng karta,
mikrobanginé krosnelé pereis j ruoSos pasirinkimo bido rezima; galite paspausti ,[TAMATBE" (atmintis) mygtuka, kad
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aktyvuotuméte rezima, sudarytg i$ keliy etapy. RuoSos metu galima tikrinti galios lygj, paspaudziant ,MOLHOCTb"
(galia) mygtuka.

RUOSOS LAIKO NUSTATYMAS

e Spauskite mygtuka ,BPEMA* (laikas).

e Naudodamiesi skaitiniais mygtukais, nustatykite ruoSos laikg nuo 1 sek. iki 99 min. 99 sek.

DARBO PRADZIA

e RuosSos pradziai spauskite mygtukg ,CTAPT* (paleisti).

SKUBI RUOSA

o Naudokite 3ig funkcijg jjungti padius populiariausius laiko rezimus.

o Spauskite mygtukg ,OKCINMPECC* (skubu):

- 15sek. ......... vienas mygtuko paspaudimas
- 30sek. ......... du mygtuko paspaudimai
- Imin. .......... trys mygtuko paspaudimai

- 2minutés ...... spauskite mygtukg 4 kartus
e Siuo rezimu prietaisas veiks maksimalia galia.
* Monitoriuje bus rodomas atitinkamas laikas, o tada spauskite mygtukg ,CTAPT" (paleisti).
ATSILDYMAS PAGAL SVOR]
o Perziarékime atSildymo pagal svorj funkcijos konkrety pavyzd;.
e Tarkime, jums reikia atSildyti 600 gr. Zuvies.
o Spauskite mygtukg ,PASMOPO3KA MO BECY* (atSildymas pagal svorj) tris kartus. Monitoriuje bus rodomas uzrasas
ds.
o Skaitiniais mygtukais jveskite produkto svorj.
e Spauskite mygtukg ,,CTAPT" (paleisti).
o PASTABA: Toliau lenteléje pateiktas maksimalus kiekvienos produkto ridies svoris.

Maisto produkto rasis Maksimalus svoris Monitorius
Mésa 2300 g di
Paukstiena 4000 g d2
Zuvis 900 g d3

e Jei maksimalus produkto svoris virSija nurodytg lenteléje, naudokite funkcijg ,PASMOPO3KA O BPEMEHWL*
(atSildymas pagal laikg).

ATSILDYMAS PAGAL LAIKA

e Spauskite mygtukg ,PASMOPOSKA NO BPEMEHW® (atSildymas pagal laikg).

o Skaitiniais mygtukais nustatykite reikiama atSildymo laika.

e Spauskite mygtukg ,CTAPT" (paleisti).

PARENGIMAS

¢ Prietaisas leidzia derinti keletg programy. Tarkime, kad norite atSildyti pradzioje 5 min. 100% galia, tada 10 min. 50%
galia.

e Dél Sios priezasties:

e Spauskite mygtukg ,OTMEHA® (atSaukimas)

e Spauskite mygtukg ,PASMOPOSKA MO BPEMEHW® (atSildymas pagal laika).

o Jveskite reikiamg atSildymo laikg, naudodamiesi skaitiniais mygtukais.

o Spauskite mygtukg ,[TAMATbL" (atmintis).

e Spauskite mygtukg ,BPEMA* (laikas).

o Spauskite skaitinius mygtukus, nustatykite 5 min. laika.

e Spauskite mygtukg ,MOLUHOCTb" (galia) ir pasirinkite galios lygj, kaip aprasyta anksciau.

o Spauskite mygtukg ,[TIAMATB" (atmintis).

o Spauskite mygtukg ,BPEMA* (laikas).

o Spauskite skaitinius mygtukus, nustatykite 10 min. laika.

o Spauskite mygtukg ,MOLUHOCTb" (galia) ir pasirinkite galios lygj, kaip aprasyta anksciau.

o Spauskite mygtukg ,CTAPT* (paleisti).

APSAUGOS NUO VAIKY NUSTATYMAS

« Si funkcija naudojama apsaugoti prietaisg nuo vaiky, kad jis nebity jjungtas.

¢ Norint aktyvuoti blokuote, spauskite ir palaikykite mygtukg ,OTMEHA® 3 sek. Monitoriuje jsiziebs blokuotés
indikatorius, kol jis jjungtas, prietaiso negalima atidaryti ar paspausti jo mygtukus.

» Norint pa$alinti blokuote, spauskite ir palaikykite mygtukg ,OTMEHA® (atS8aukimas) 3 sek. dar kartg.

PALEIDIMO ATIDEJIMAS

« Si funkcija leidzia pradéti ruosti patiekalg jums patogiu laiku.

o Paspauskite ,OTCPOYKA CTAPTA® (paleidimo atidéjimas) vieng karta.

¢ Skaitiniais mygtukais nustatykite atidéjimo laika.

¢ Nustatykite ruoSos programa (iSskyrus ,OKCIPECC* (,ekspres“) programa).

o Spauskite ,CTAPT" (paleisti) mygtuka.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

Reguliariai valykite krosnele ir Salinkite nuo jos pavirSiaus bet kokius maisto likucius.

Pries valydami krosnele iSjunkite jg ir iStraukite jos kiStukg i$ elektros lizdo.

Leiskite krosnelei visiSkai atvésti.

Nuvalykite valdymo skydelj, iSorinius ir vidinius pavirSius, stiklinj padéklg drégnu audiniu su valymo priemone.
Nenaudokite agresyviy bei Sveitimo valymo priemoniy.

Norédami atsikratyti nemalonaus kvapo, iSspauskite j stikline vandens sultj i$ vienos citrinos, jpilkite §j paruostg
vandenj j kokj nors mikrobangy krosnelei tinkantj gily indg, ir pastatykite jj j krosnele. Nustatykite laikmatj 5

minutéms, o veikimo rezimy jungiklj — j maksimalig padétj. Kai iSgirsite garso signalg ir krosnelé i8sijungs, iStraukite
inda ir iSvalykite kameros sieneles sausu audiniu.
SAUGOJIMAS

o |sitikinkite, kad krosnelé yra iSjungta i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.
e Atlikite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.
o Krosnelei neveikiant atidarykite jos dureles ir laikykite jg sausoje Svarioje vietoje.

o m=mm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai neturéty buti iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty
atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

e Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines valdZios
institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galinCio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK. OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG JOVOBELI
FELVILAGOSITAS ERDEKEBEN.

o A készulék helytelen kezelése meghibasodashoz, és a hasznal6 egészségkarosodasahoz vezethet.

o A készllék els6 haszndlata el6tt, ellenbrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos halézat
adataival.

FIGYELEM! A csatlakozédugod vezetékkel és foldeléssel van ellatva. Csatlakoztassa a késziiléket csakis megfeleld
lefoldelt konnektorhoz.

o A készilék kizarolag haztartasban hasznalhaté. A késziilék nem alkalmas ipari és kereskedelmi hasznalatra illetve

nem hasznalhaté:

személyzet altal Uzletek, irodak konyhai helyiségében és egyéb ipari helyiségben;
farmhazakban;
szallodak, motelek, panzidk, illetve egyéb hasonlo szallas vendégei altal.

Szabadban hasznalni tilos.

e Hasznalaton kivdl, vagy tisztitas elétt mindig aramtalanitsa a késziiléket.

o A készlléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességli személyek (beleértve a gyerekeket is),
illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek felligyelet nélkdl, illetve, ha nem részesiltek
kioktatasban a készllék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készlilékkel valo jatszas elkerllése érdekében.

o Ne probalja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval vagy a
gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

FIGYELEM! Gyerekek feligyelet nélkil csak akkor hasznalhatjak a mikrohullamu siitét, amennyiben részikre érthetd
utasitasokat kaptak a sitd biztonsagos hasznalatardl és elmagyaraztak nekik, milyen veszély érhetik Oket,
amennyiben nem hasznaljak megfelel6képpen a mikrohullamu sutét.

¢ Soha ne hagyja fellgyelet nélkil a bekapcsolt készuléket.

¢ Ne hasznaljon készlethez nem tartozo tartozékot.

¢ Ne hasznalja a készuléket sérilt vezetékkel.

o A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkeriilése érdekében annak cseréjét végezze a gyartd a
szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

FIGYELEM! A mikrohullamu sité ajtajanak, vagy ajtétomitéjének karosodasa esetén a sut6ét hasznalni tilos, amig
szakkeépzett specialista meg nem javitja azt.

FIGYELEM! A mikrohullama kisugarzas tulzott veszteségének elkeriilése érdekében minden, barmilyen fedél
levételével kapcsolatos javitasi munkat szakembernek szikséges végezni.

¢ Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd felllettel.

¢ Ne huzza, tekerje, csavarja a vezetéket a késziilék kore.

o Csak élelmiszerek elkészitéséhez hasznalja a mikrohullamu siitét. Semmi esetre sem szaritson benne ruhat, papirt,
vagy egyeb targyat.

FIGYELEM! Folyadékot, vagy egyéb ételt zart edényben melegiteni tilos, az edény robbanasanak elkerllése
érdekében.
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e |talok melegitése mikrohullamok segitségével tovabbi erds forrashoz vezethet, ezért az edények kezelésekor
kiléndsen figyelni szliikséges.

o Az élelmiszerek, pl. alma, burgonya, gesztenye, kolbasz stb. elkészitése alatt képz6d6 meghasadas elkertlése
érdekében, berakas el6tt szurja meg azok héjat villa, vagy kés segitségével.

e Amennyiben az élelmiszert gyulékony anyagbdl (plasztik, vagy papir) készilt edényben melegiti felligyelni
szlikséges a folyamatot annak érdekében, hogy megel6zzik a sité kigyulasat.

o A s(t6 belsejében keletkezett tiz elkeriilése érdekében, a kdvetkezdkre kell figyelni:

- kertlje el az élelmiszer leragadasat, ami tul hosszan tarté elkészités kdvetkeztében meriilhet fel;

- csomagolas, folia nélkll rakja az élelmiszert a mikrohullamu sitébe;

- a sUtd belsejében keletkezett tliz esetén, bezarva tartva a sité ajtajat kapcsolja ki és aramtalanitsa a sit6t.

Ne kapcsolja be a sutét Gresen. Ne hasznalja a sutét tarolasra.

A mikrohulldmu sité nem alkalmas élelmiszerek konzervalasara.

Ne rakja az élelmiszert kdzvetlenl a sutd aljara, hasznalja a levehetd racsot, vagy alatétet.

Mindig ellendrizze a készétel hémérsékletét kildndsen, ha gyerekek részére készilt. Ne talalja az ételt rogton az

elkészitése utan, hagyja kissé kihdlni.

o Kovesse a receptekben talalhatdé utasitasokat, de emlékezzen arra, hogy némely élelmiszerek (dzsem, puding,
mandulas, cukros toltelékek) nagyon gyorsan melegednek.

o Rovidzarlat és a siité meghibasodasa elkerlilése érdekében ne engedje, hogy viz kerlljon a szell6z6 nyilasokba.

e A mikrohullamu siité készételek és italok felmelegitésére alkalmas. Elelmiszerek és ruhadarabok szaritasa vagy
labtorlé, papucs, szivacs, vizes ruha és hasonlé ruhadarabok melegitése a mikrohullamu sitében sérliléshez
vezethet, tlizveszélyt okozhat.

FIGYELEM:

o Az élelmiszereket specialis edényben szikséges késziteni, nem rakni azokat kézvetlenll Uveg edényre, kivéve, ha
mas van el6irva az utasitasban.

o Csakis mikrohulldmu suté hasznalatara tervezett edényt hasznaljon.

o A mikrohullami sitébe tojast késziteni héjaban és keményre f6zott tojast melegiteni tilos, mivel
felrobbanhatnak még a mikrohullamu melegités befejezése utan is.

o Emlékezzen arra, hogy a mikrohullamu sutében az élelmiszer sokkal gyorsabban melegszik, mint az edény, ezért
legyen dvatos, amikor kiveszi az edényt, g6z okozta égések elkerllése érdekében, dvatosan nyissa fel a fedét.

o Az élelmiszerrdl, vagy csomagolasardl el6zbleg tavolitsa el a fémpantokat és foliat.

e Amennyiben a sut6 nem megfelelden van tisztitva, ugy felllete elhasznalédik, ami negativan hat a készllék
mikodésére, és veszélyt jelenthet a felhasznalé szamara.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll tartsa
szobahdmérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendi maodositasokat végezni a készllék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a készulék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kiséré iratokban,
ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kovetkezé «XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.

MIKROHULLAMU SUTO RESZERE TERVEZETT EDENY

FIGYELEM! Koévesse az edény cimkéjén talalhaté utasitasokat, és a gyartd utasitasait.

ALKALMAS

o Hoallé iiveg — legmegfelelébb anyag a mikrohullamu siit6 részére készllt edény részére.

e HBall6 plasztik — ilyen edényben nem célszeri magas zsir-, és cukortartalmu ételt késziteni. Szorosan zart
konténerek hasznalata tilos.

e Porcelan és fajansz — alkalmasak mikrohullamu sutében vald készitésre, kivéve az aranyozott, ezlistozott, vagy
fémdiszitéssel ellatott edényeket.

¢ Specialis csomagolas (papir, mianyag, stb.), mikrohullamu siték részére tervezett — szigortian betartani a gyarto
Utmutatasait.

NEM ALKALMAS

o Elelmiszer tartésitashoz hasznalt félia, valamint héallé zacskék — nem alkalmasak hus, és egyéb élelmiszer
sltéséhez.

¢ Fémedény (aluminium, rozsdamentes acél, stb.) és élelmiszer félia* — visszaverik a mikrohullamokat; a sité
falaval valo kontaktus esetén szikrazast hivhat el6, és révidzarlathoz vezethet elkészités kdzben.

* Tulmelegedés és leragadas elkerllése érdekében fel lehet hasznalni az élelmiszer egyes részei csomagolasara. Ne
engedje a fallal valé kontaktust, hagyjon legalabb 2 cm tavolsagot.

e Olvado plasztik — nem alkalmas mikrohullamu sitében valé hasznalatra.

o Lakkozott edény — a mikrohullamok hatasa alatt a lakk elolvadhat.

o Szokasos liveg (beleértve a figuralis és vastag liveget) — magas hdmérséklet hatasa alatt deformalédhat.

¢ Papir, faforgacs, fa — magas hémérséklet hatasa alatt felgyudlhat.

¢ Melaminedény — magaba tudja szivni a mikrohullamu kisugarzast, ami hasadashoz, vagy termodestrukciéhoz vezet,
és jelent6sen noveli az elkészités idejét.

HOGYAN LEHET KIDERITENI, MEGFELEL-E AZ EDENY MIKROHULLAMU SUTOBEN VALO HASZNALATRA?

e Kapcsolja be a sutét és allitsa a mikddési izemmaod kapcsoldt maximalis teljesitményre (maximalis hBmérséklet),
rakja be a sutébe a tesztelt edényt 1 percre és tegyen mellé egy pohar vizet (~ 250 ml).

o Az alkalmas edény h6mérséklete ugyan olyan marad, mint amikor be lett rakva, mikdzben a viz megmelegszik.
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HASZNOS TANACSOK

o Az élelmiszerek egyenletes melegitése érdekében elkészités kdzben forgassa azokat.

¢ Ne hasznaljon keskeny szaju edényt, liveget, mivel felrobbanhat.

o Az élelmiszerek hémérsékletének kideritése érdekében ne hasznaljon hémérét. Csak specialis, mikrohullamu siité
részére tervezett hémérét.

MIELOTT SZERVIZHEZ FORDULNA

e Amennyiben a suté nem kapcsol be, ellenérizze:
- a konnektor mikodéképességét, és van-e aram a halézatban;
- az idémérd beadllitasanak helyességét;
- szorosan van-e bezarva az ajté.

RADIOZAVAROK

o A mikrohulldmok zavarokat hivhatnak eld tele-, vagy radidjelek fogasa kdzben.

o A zavarok minimalisra valé csdkkentése érdekében:
- rendszeresen tisztitsa az ajtét, és a fémtdmitéket;
- a televiziét és radiot minél messzebbre helyezze el a mikrohulldmu sutétdl;
- alegjobb eredmény érdekében allitsa be a radidantennat.
- a mikrohullamu sutét és radiot kilénbézé konnektorokhoz csatlakoztassa.

BEALLITAS

o Gy6z8djon meg arrdél, hogy a sutd belsejében nincs csomagolé anyag és idegen targy.

o Ellenérizze, szallitas kézben, nem-e sérilt meg:
- az ajté és a fémtomits;
- készllékhaz és az ablak;
- afalak bels6 felulete.

¢ Barmilyen meghibasodas felmerilése esetében ne kapcsolja be a sitét; forduljon az eladéhoz, vagy szakszervizhez.

« Allitsa a mikrohullamu siitét egyenes, vizszintes, annyira stabil feliiletre, hogy kibirja a siitét az élelmiszerekkel és
edénnyel egytt.

¢ Ne allitsa a sutét héforras kdzelében.

¢ Ne rakjon semmit a suté tetejére. Ne takarja le a szell6z6 nyilasokat.

e A st6 normal mikddésének biztositasa érdekében, szell6zéshez elegendé teret kell biztositani: nem kevesebbet: 20
cm-nél felllrdl, 10 cm-nél a hatsé panel feldl, €s 5 cm-nél mindkeét oldal feldl.

MIKROHULLAMU SUTOBEN VALO KESZITESI MOD

o Csakis egy rétegben helyezze el az élelmiszert, a vastagabb kockakat rakja kozelebb a szélekhez.

o Figyelien az elkészitési id6re, allitsa minimalisra az idémérét, és ugy fokozza sziikség esetén. Tul hosszan tartd
készités kdvetkeztében az élelmiszer flstdlhet és felgyulhat.

MEGJEGYZES: Az elkészités ideje véltozhat a termék formaja, mérete, és elhelyezése fiiggvényében. Nagy, illetve
vastag darabok tovabb készilnek, az aprobbak G hamarabb.

o Fedje le a terméket specidlis fedével, vagy plasztikkal, feltlirve egy sarkot a felesleges para kieresztésére. A feddk
er6sen melegednek — legyen 6vatos!

e Az egyenletesebb melegedés és gyorsabb elkészités érdekében forgassa és kavarja az élelmiszert.

o A kocka/négyszogletes edényektdl eltéréen, a kor/ovalis edények is biztositjak az egyenletesebb melegedést.

e Az élelmiszert csomagolas nélkill fagyassza ki alacsony széll alatétben, vagy mikrohullamu megmiivelésre szant
racson, feltétlenll forgd lvegtalon. Lefagyasztaskor lehetéleg kompakt format adjon az élelmiszernek.

o A termékek kozotti tavolsagnak, példaul, a zoldségek, kekszek, stb. kozott legalabb 2,5 cm kell lennie, annak
érdekében, hogy biztositva legyen az egyenletes megmivelés.

o A termék szétszakadasanak elkerilése érdekében szurja meg azok kemény héjat.

o Csakis a kész és lehtott termékeket melegitse, kavarva azokat.

e Popcorn — tartsa be a gyart6 utasitasait, €s ne hagyja a mikrohullamu sutét feltigyelet nélkil. Amennyiben a termék
nem készllt el a betaplalt idén belll, szakitsa meg a készitést. Tul hosszan tarté készités tlizhdz vezethet.

FIYELMEZTETES: a popcorn elkészitéséhez ne hasznaljon barna papiros csomagolast, és ne prébalja felhasznalni a
megmaradt szemeket. Ne helyezze a popcornt tartalmazo zacskot kézvetlendl a forgd Uvegtalra, rakja azt a tanyérra.

MUKODES

o Aramositsa a késziiléket.

¢ Mindegyik gombnyomaskor hangjel hangzik el, amely tanusitja a gombnyomast.

YCTAHOBKA TEKYLLIEFO BPEMEHM (A JELENLEGI IDO BEALLITASA)

e Nyomja meg a YACbI (ORA) gombot.

e Nyomja meg a OTMEHA (TORLES) gombot.

A szamijellel ellatott gombok segitségével allitsa be a jelenlegi id6t. Az id6 megjelenik a kijelzdn.

Nyomja meg a YACbI (ORA) gombot masodszor.

MEGJEGYZES: Az idéérték 12-6ras formatumban allithatd be. Miikddés kdzben is megnézheti az idét, ennek

érdekében nyomja meg a YACbl (ORA) gombot.

YCTAHOBKA YPOBHSA MOLWHOCTW (TELJESITMENYSZINT BEALLITASA)

o Lehet6ség van a teljesitményszint beallitasara 0-100% értékhataron belil, ezért nyomja meg a MOLWHOCTb
(TELJESITMENY) gombot és a szamozott gombok segitségével allitsa be a megfeleld szintet az alabbi tablazatnak
megfeleléen.
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e MEGJEGYZES: Amennyiben ideiglenesen szbneteltetni knvbnja a fxziisi folyamatot, nyomja meg az IDO gombot
egy alkalommal, a mikrohullamu suté atall az elkészitési mod kivalasztasa Uzemmaodra; ekkor megnyomhatja a
MEMORIA gombot és aktivalhatia a tébb szakaszos lUzemmoddot. Fézés kdzben a TELJESITMENY gomb
segitségével ellenérizhetd a teljesitményszint. o B o

YCTAHOBKA BPEMEHW MNMPUTOTOBJEHNA (AZ ELKESZITESI IDO BEALLITASA)

e Nyomja meg a BPEM# (IDO) gombot.

A szamozott gombok segitségevel allitsa be az elkészitési id6t 1 masodperctdl 99 perc 99 masodpercig.

HAYAJIO PABOTbI (A MUVELET KEZDETE)

* Kezdje el a keszitést a CTAPT (START) gomb segitségével.

OKCIMPECC NMPUTOTOBJIEHME (EXPRESS KESZITES)

e Hasznalja ezt a funkciét a legkedveltebb iddbeallitasok alkalmazasakor.

e Nyomja meg a AKCINPECC (EXPRESS) gombot:

— 15 masodperc ......... egy gombnyomas

— 30 masodperc .......... dupla gombnyomas
- 1perc.......... harom gombnyomas

- 2perc......... 4 gombnyomas

e Ebben az izemmaddban a készilék maximalis teljesitményszinten fog mikaodni.

» A megfeleld id6érték megjelenik a kijelz6n, miutan nyomja meg a CTAPT (START) gombot.

PA3MOPOS3KA MO BECY (OLVASZTAS SULY SZERINT)

e Bemutatjuk a suly szerinti kiolvasztas funkciét az alabbi példan.

e Tegytk fel, hogy 600 g halat sziikséges kiolvasztani.

¢ Nyomja meg a PASMOPO3KA MO BECY (OLVASZTAS SULY SZERINT) gombot haromszor. A kijelzén megjelenik
a d3felirat.

o A szamozott gombok segitségével adja meg a sulyértéket.

e Nyomja meg a CTAPT (START) gombot.

e MEGJEGYZES: Az alabbi tablazat tartalmazza az egyes termékek maximalis sulyértékét.

e
o

(o]

OFRr IN|W(~OT|O |V |

Termék Maximalis suly Kijelz6
Hus 2300 g dl
Baromfihus 4000 g d2
Hal 900 g d3

e Amennyiben a termek sulyérteke meghaladja a tablazatban megadott maximalis értéket, hasznalja a PASMOPO3KA
MO BPEMEHW (OLVASZTAS IDO SZERINT) funkciot.

PA3MOPO3KA MO BPEMEHW (OLVASZTAS IDO SZERINT)

o Nyomja meg a PASMOPOSKA MO BPEMEHW (OLVASZTAS IDO SZERINT).

o A szamozott gombok segitségével allitsa be a szikséges kiolvasztasi idét.

e Nyomja meg a CTAPT (START) gombot.

NMPUTOTOBJEHUE (ELKESZITES)

o A késziilék lehet6séget nyujt tobb program egyideji hasznalatara. Tegyuk fel, hogy elébb 5 percig 100%-0s

teljesitményszinten kivanja folytatni a kiolvasztast, tovabba még 10 percig 50%-o0s teljesitményszinten.

Ennek érdekében:

Nyomja meg a OTMEHA (TORLES) gombot.

Nyomja meg a PASMOPO3KA MO BPEMEHMW (KIOLVASZTAS IDO SZERINT) gombot.

Adja meg a sziikséges kiolvasztasi id6t a szamozott gombok segitségével.

Nyomja meg a NMAMATb (MEMORIA) gombot.

Nyomja meg a BPEMS (IDO) gombot.

A szamozott gombok segitségével adja meg az 5-perces id6értéket.

Nyomja meg a MOLWHOCTb (TELJESITMENY) gombot és valasszon megfelels teljesitményszintet a fentiek szerint.

Nyomja meg a NMAMATb (MEMORIA) gombot.
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 Nyomja meg az BPEMSA (IDO) gombot.

o A szamozott gombok segitségével adja meg a 10-perces id6értéket.

 Nyomja meg a MOLLHOCTb (TELJESITMENY) gombot és valasszon megfelels teljesitményszintet a fentiek szerint..

e Nyomja meg a CTAPT (START) gombot. ) o

HACTPOWKA 3ALLUUTHI OT OETEVN (GYERMEKZAR BEALLITASA)

o Ez a funkcid a késziilék gyermekek altali véletlen bekapcsolasa ellen nyujt védelmet.

e Jelen zar aktivalasa érdekében nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercen belil a OTMEHA (TORLES)
gombot. A kijelzén kigyul a blokkolasi ég6, amig az égd ég a készilék nem nyithatd ki, a gombok nem nyomhaték
meg.

e A zar feloldasa érdekében nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercen beliil a OTMEHA (TORLES) gombot.

ELHALASZTOTT START

e Az adott funkci6 lehetéséget nyujt az On szamara szilkséges idében elkezdeni a készitést.

e Nyomja meg az ELHALASZTOTT START gombot egy alkalommal.

o A szamozott gombok segitségével dllitsa be az elhalasztasi id6t.

o Allitsa be a f6zési programot (az EXPRESS programon kHvsl).

e Nyomja meg a START gombot.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Rendszeresen tisztitsa a sutét és tavolitsa el fellletérdl az dsszes ételmaradékot.

o Tisztitas el6tt kapcsolja ki és aramtalanitsa a sutét.

¢ Hagyja teljesen kih(ilni a sttét.

o Tordlje meg nedves, mosogatoszeres torlékenddvel a vezérlpadot, a kiilsd és belsé fellileteket.

¢ Ne hasznaljon agressziv kémiai szert, illetve surolészert.

o A kellemetlen szag eltavolitasa érdekében, toltsén egy, a mikrohullamos sitéhéz alkalmas mély edénybe egy pohar
citromos vizet, és tegye a siitébe. Allitsa az idémérét 5 percre, a miikddési izemmod kapcsol6t maximaélis helyzetbe.
Amikor elhangzik a hangjel és a sut6 kikapcsol, vegye ki az edényt és tordlje meg a falakat szaraz torlGkenddvel.

TAROLAS

o Gy6z8djon meg, hogy a suté aramtalanitva van és teljesen kihdilt.

e Kévesse a ,TISZTITAS ES KARBANTARTAS’ rész Iépéseit.

e Tarolja a sutét kissé nyitott ajtoval szaraz, tiszta helyen.

X

e mmmFEz g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér§ dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat specialis befogadé
pontokban kell leadni.

¢ A hulladékbefogadé rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

o A megfelelé hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.

8] MANUAL DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

e INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA. CITITI-LE ATENT SI PASTRATI-LE PENTRU REFERINTA
ULTERIOARA. Utilizarea incorectd a aparatului poate duce la deteriorarea lui sau poate cauza daune utilizatorului.

« Tnainte de prima utilizare, verificati dacd parametrii tehnici, indicati pe aparat, corespund parametrilor retelei electrice.

ATENTIE! Stecherul cablului de alimentare este dotat cu cablu si contact de impamantare. Conectati aparatul doar la
prizele corespunzatoare cu impamantare.

o A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este destinat doar pentru utilizare in conditii casnice.
Aparatul nu este destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum si pentru utilizare in:

— zonele de bucétarie pentru personalul din magazine, oficii si alte incaperi de producere;

— ferme;

— clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit similar.

e Se interzice utilizarea in afara incaperilor.

« Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de curatare sau daca nu-I mai folositj.

e Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele
nu poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la utilizarea
aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

e Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

¢ Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor defectiuni,
adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

ATENTIE! Folosirea cuptorului de copii fara supravegherea parintilor este permisa doar in cazul in care lor le-au fost
explicate regulile de utilizare sigura a cuptorului si pericolele care pot surveni in caz de utilizare incorecta a acestuia.

¢ Nu Iasafi aparatul conectat fara supraveghere.

¢ Nu folositi accesoriile care nu fac parte din setul livrat.

www.scarlett.ru 38 SC-MwW9020S08D


http://www.scarlett.ru/

IM021

e Pentru a preveni situatiile periculoase, Tn cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie
inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

ATENTIE! in caz de deteriorare a usitei sau etansoarelor ei, nu se permite utilizarea cuptorului pan& cand specialistii
calificati nu vor inlatura defectiunea.

ATENTIE! Pentru a evita pericolul de scurgere excesiva a radiatiei cu microunde, toate lucrarile de reparatii, legate de
scoaterea oricaror capace, trebuie executate numai de specialisti.

¢ Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intra in contact cu margini ascutite si suprafete fierbinti.

¢ Nu trageti de cablul de alimentare, nu-l rasuciti si nu-I infasurati in jurul aparatului.

e Folositi cuptorul cu microunde doar pentru pregatirea produselor. Este strict interzis de uscat in el haine, hartie sau
alte obiecte.

ATENTIE! Se interzice incalzirea lichidelor sau altor produse Tn containere inchise pentru a evita explozia acestor
containere.

« In rezultatul incalzirii b&uturilor cu ajutorul microundelor poate avea loc fierbere puternicd, de aceea este necesar s&
fiti atenti si precauti la manipularea containerelor.

e Pentru ca produsele sa nu explodeze in timpul pregatirii, inainte de a le pune in cuptor, gauriti cu cutitul sau furculita
coaja sau pielita groasa, de exemplu, la cartofi, mere, castani, salam, etc.

e La incalzirea Tn cuptor a produselor alimentare in veseld din plastic sau hartie, este necesar sa supravegheati
cuptorul pentru a evita incendierea.

« In scopul evitarii incendierii in cuptor este necesar:

- de evitat arderea produselor Tn urma duratei excesive de pregatire;

- de introdus produsele n cuptorul cu microunde fara ambalaj, inclusiv fara folie;

- Tn caz de aparitie a fumului, deconectati cuptorul si Iasati usa inchisa pentru a nu permite flacarilor sa iasa.

Nu conectati cuptorul daca camera lui e goala. Nu folositi camera pentru a pastra anumite obiecte.

Cuptorul cu microunde nu este destinat pentru conservarea produselor.

Nu plasati produsele nemijlocit pe fundul camerei, ci folositi tava de sticla.

Pentru a evita arsurile, amestecati si agitati continutul sticlutelor si borcanelor cu alimente pentru copii si verificafj

temperatura alimentelor nhainte de consum.

o Respectati retetele pentru preparare, insa nu uitati ca unele produse (gemurile, budincile, umpluturile pentru chec din
migdale, zahar si fructe zaharisite) se incalzesc foarte repede.

e Pentru a preveni scurtcircuitarea si deteriorarea cuptorului, nu Iasati apa sa patrunda in orificiile de ventilare.

e Cuptorul cu microunde este destinat pentru incalzirea produselor alimentare si bauturilor. Uscarea produselor
alimentare sau hainelor, incalzirea covoraselor, cipicilor, buretilor, hainelor ude sau altor lucruri similare, poate duce
la aparitia flacarilor si incendiului.

ATENTIE:

e Produsele trebuie pregatite in vase speciale, dar nu direct pe tava de sticla, cu exceptia cazurilor cand acest lucru
este mentionat explicit in refeta de pregatire a bucatelor.

o Folositi doar vesela destinata pentru utilizare in cuptoarele cu microunde.

e Vesela destinata pentru utilizare in cuptoarele cu microunde trebuie folosita in stricta conformitate cu instructiunile
producatorului veselei.

¢ Retineti ca in cuptorul cu microunde continutul se incalzeste mult mai repede decéat vesela, de aceea, fifi foarte atenti
cand scoateti vesela din cuptor si deschideti capacul cu precautie pentru a evita arsurile cu aburi.

¢ Eliminati in prealabil benzile metalice si foliile de pe produse sau ambalajele lor.

« in cuptoarele cu microunde nu este permisa pregatirea oudlor cu coaji sau incilzirea oualor fierte, pentru ca
ele pot exploda chiar si dupa terminarea incalzirii cu microunde.

e Mentinerea curateniei necorespunzatoare in cuptor poate duce la uzarea suprafetei lui, ceea ce poate influenta
negativ asupra functionarii aparatului si crea posibile situatii de pericol pentru utilizator.

e Daca aparatul s-a aflat un anumit timp la temperaturi sub 0°C, inainte de conectare, el trebuie {inut la temperatura
incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul, fara nicio notificare prealabila, sa introduca modificari neesentiale in constructia
aparatului, care nu afecteaza semnificativ siguranta, functionalitatea si performanta lui.

o Data producerii este indicatad pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia Tnsotitoare, Th format XX.XXXX,
unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

VESELA PENTRU CUPTORUL CU MICROUNDE

ATENTIE! Ghidati-va dupa marcajele pe vesela si dupa instructiunile producatorului.

POTRIVITA

¢ Sticla termorezistenta — cel mai bun material pentru vesela de pregatire in cuptorul cu microunde.

o Masa plastica termorezistenta — acest tip de vesela nu este potrivit pentru pregatirea bucatelor cu continut ridicat
de grasimi sau zahar. Nu folositi containere inchise ermetic.

e Ceramica si portelan — potrivite pentru pregatire in cuptorul cu microunde, cu exceptia veselei placate cu aur, argint
sau cu elemente decorative din metal.

e Ambalaj special (de hartie, masa plastica, etc.), destinata pentru cuptoarele cu microunde — ghidati-va strict dupa
indicatiile producatorului.

NEPOTRIVITA

o Pelicula pentru pastrarea produselor, precum si pachete de polietilena termorezistente — sunt nepotrivite
pentru prajirea carnii sau oricaror alte produse.
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¢ Vesela metalica (de aluminiu, otel inoxidabil, etc.) si folia alimentara* — ecraneaza microundele; la contactul cu
peretii camerei de incalzire pot provoca scantei si scurtcircuite in procesul de pregatire.
*Se poate de aplicat pentru a inveli intr-un singur strat anumite parti ale produsului pentru a preveni supraincalzirea
sau arderea. Evitati contactul ei cu peretii; distanta pana la ei trebuie sa fie de cel putin 2 cm.

o Materiale plastice fuzibile — nu sunt potrivite pentru pregatire Tn cuptorul cu microunde.

¢ Vesela smalfuita — smalful se poate topi sub influenta microundelor.

¢ Sticla obignuita (inclusiv ornamentata si groasa) — se poate deforma sub influenta temperaturilor ridicate.

o Hartia, bambusul, lemnul — se pot aprinde sub influenta temperaturii ridicate.

¢ Vesela de melamina — poate absorbi radiatia microundelor, fapt care duce la fisurarea sau termodegradarea ei,
marind semnificativ timpul de pregatire.

CUM PUTETI DETERMINA DACA VESELA ESTE POTRIVITA PENTRU CUPTORUL CU MICROUNDE?

e Conectati cuptorul si miscati comutatorul programelor de lucru la putere maximala (temperatura maximala), puneti in
cuptor pentru 1 minut vesela pentru testare si puneti alaturi un pahar cu apa (~ 250 ml).

¢ Vesela potrivita pentru pregatirea bucatelor in cuptorul cu microunde va avea aceeasi temperatura pe care a avut-o
fnainte de introducerea in cuptor, in timp ce apa se va incalzi.

SFATURI UTILE

¢ Nu folositi recipiente cu gat ingust, sticle, pentru ca ele ar putea exploda.

e Nu utilizati termometrele pentru masurarea temperaturii produselor. Folositi doar termometrele speciale, destinate
pentru cuptoarele cu microunde.

INAINTE DE A VA ADRESA LA CENTRUL DE REPARATII

¢ Daca cuptorul nu se conecteaza, verificati:
- functionalitatea prizei si prezenta tensiunii in reteaua electrica;
- corectitudinea setarii temporizatorului;
- daca usita este inchisa bine.

INTERFERENTE

e Microundele pot cauza interferente la receptia semnalelor tele sau radio.

¢ Pentru a minimiza interferentele:
- curatati Tn mod regulat usitele si etangoarele;
- amplasati televizorul si receptoarele radio cat mai departe de cuptorul cu microunde;
- reorientati antena de receptie pentru obtinerea unui rezultat mai bun.
- conectati cuptorul cu microunde si receptorul la diferite retele de electricitate.

INSTALAREA

e Asigurati-va ca in interiorul cuptorului nu sunt materiale de ambalare si alte obiecte straine.

o Verificati daca nu au fost deteriorate pe durata transportarii:

- usita si etansoarele;

- carcasa si geamul de vizualizare;

- peretii camerei.

Daca depistati orice defecte, nu conectati cuptorul; adresati-va la vanzator sau la centrul de reparatji.

Amplasati cuptorul cu microunde pe o suprafata plana, suficient de rezistenta pentru a sustine greutatea cuptorului

cu produsele si vesela.

Nu amplasati cuptorul in apropierea surselor de caldura.

Nu puneti nimic pe cuptor. Nu acoperiti orificiile de ventilare.

Nu amplasati cuptorul cu microunde in dulap. Pentru functionarea normala a cuptorului este nevoie sa asigurati

spatiu liber pentru ventilare: cel putin: 20 cm de sus, 10 cm din partea panoului din spate si cel putin 5 cm din partile

laterale.

MODALITATI DE PREGATIRE iN CUPTORUL CU MICROUNDE

o Puneti produsele doar intr-un strat, bucatile cele mai groase trebuie sa fie mai aproape de margini.

e Respectati timpul de pregétire, incepand cu timpul minim, treptat marindu-l, in caz de necesitate. In caz de durata
exagerata a pregatirii, produsele pot genera fum si pot lua foc.

NOTA: Timpul de pregétire, de asemenea, poate fi modificat in functie de forma, dimensiunile si amplasarea
produselor. Bucatile mari sau groase se pregatesc mai mult, iar cele mai mici — mai repede.

e Acoperiti produsele cu capace speciale sau din plastic, lasand un colf deschis pentru a permite excesului de aburi sa
iasa. Capacele se infierbanta foarte tare — manipulati-le cu atentie!

¢ Pentru o incalzire mai uniforma si pentru accelerarea pregatirii, intoarceti si amestecati produsele.

e Vasele rotunde/ovale, spre deosebire de cele patrate/dreptunghiulare, de asemenea, asigura o incalzire mai
uniforma.

o Dezghetati produsele fara ambalaj intr-un vas de adancime mica, folosind in mod obligatoriu tava rotativa de sticla.
La congelarea produselor, dati-le o forma cat mai compacta.

¢ Distanta intre produse, de exemplu, legume, checuri, etc. nu trebuie sa fie mai mica de 2,5 cm, pentru a le asigura o
prelucrare uniforma.

¢ Strapungetii coaja groasa sau pielita pentru a evita explozia produsului.

« Incalziti doar produsele gata si racite amestecandu-le.

e Popcorn — urmati cu strictete instructiunile producatorului si nu lasati cuptorul fara supraveghere. Daca produsul nu
este gata n timp util, intrerupeti procesul de preparare. Prelucrarea prea indelungata poate duce la incendiu.
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AVERTIZARE: Nu folositi pachete din hartie maro pentru pregatirea popcornului si nu incercati sa folosi{i resturi de
boabe. Nu puneti ambalajul cu popcorn direct pe tava de sticla, ci puneti-lI pe o farfurie.

UTILIZAREA

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

o La apasarea oricarui buton se va auzi un semnal sonor de confirmare a apasarii.

SETAREA OREI CURENTE

o Apasati butonul HACbI (CEAS).

o Apasati butonul OTMEHA (ANULARE).

» Utilizand butoanele cu cifre, setati ora curenta. Ea se va afisa pe ecran.

e Apasati butonul HACbI (CEAS) din nou.

e NOTA: Ora este setata in format de 12 ore. Dvs. puteti vedea ora in timpul procesului de pregétire. Tn acest scop
apasati butonul HACbI (CEAS).

SETAREA NIVELULUI DE PUTERE

¢ Dvs. puteti selecta puterea de preparare intre 0-100%, pentru aceasta fiind necesar sa apasati butonul MOLWWHOCTb
(PUTERE), si cu ajutorul butoanelor cu cifre sa setati nivelul dorit, conform tabelului de mai jos.

Numar | 95 Putere

©

100%
90%
80%

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0%

e NOTA: Daca doriti s& intrerupeti temporar procesul de preparare, apasati butonul TIMP o data, cuptorul cu
microunde va trece in modul de selectare a metodei de preparare; de asemenea, puteti apasa butonul MEMORIE
pentru activarea modului care consta din cateva etape. Pe durata procesului de preparare puteti verifica nivelul de
putere apasand butonul PUTERE.

SETAREA TIMPULUI DE PREPARARE

e Apasati butonul BPEMA (TIMPUL).

e Utilizand butoanele cu cifre, setati timpul de preparare de la 1 secunda si pana la 99 minute 99 secunde.

INCEPUTUL UTILIZARII

¢ Pentru a incepe prepararea apasati butonul CTAPT (START).

PREPARARE EXPRESS

« Folositi aceasta functie pentru conectarea celor mai populare moduri de timp.

o Apasati butonul 3KCINPECC (EXPRESS):

R INWIAOTO(|(N|(0|O|(F

o

— 15secunde ......... apasati butonul o singura data
— 30secunde .......... apasati butonul de doua ori

- 1minut.......... apasati butonul de trei ori

— 2minute ......... apasati butonul de patru ori

« Tn modul curent aparatul va functiona la putere maxima.

o Timpul corespunzator se va afisa pe ecran, iar apoi apasati butonul CTAPT (START).

DEZGHETARE DUPA GREUTATE

¢ Sa analizam procesul functiei de dezghetare in baza unui exemplu concret.

e Sa presupunem ca doriti sa dezghetati 600 grame de peste.

e Apasati butonul PABMOPO3KA MO BECY (DEZGHETARE DUPA GREUTATE) de trei ori. Pe ecran se va afisa
inscriptia d3.

¢ Cu ajutorul butoanelor cu cifre introduceti greutatea produsului.

o Apasati butonul CTAPT (START).

e NOTA: in tabelul de mai jos este prezentatd greutatea maximal& a fiecarui tip de produs.

Tipul produsului Greutate maximala Ecran
Carne 2300g dl
Pasare 40009 d2
Peste 900g d3

e Daca greutatea maximalda a produsului o depaseste pe aceea din tabel, utilizati functia de dezghetare
DEZGHETAREA DUPA TIMP.
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DEZGHETAREA DUPA TIMP
e Apasati butonul PASMOPOS3KA MO BPEMEHW (DEZGHETARE DUPA TIMP).

Cu ajutorul butoanelor cu cifre introduceti timpul necesar pentru dezghetare.

e Apasati butonul CTAPT (START).
PREPARAREA
e Aparatul permite combinarea mai multor programe. Sa presupunem ca dvs. doriti mai intai sa dezghetati produsul 5

minute la puterea 100%, iar apoi 10 minute la puterea 50%.

Tn acest scop:

« Apasati butonul OTMEHA (ANULARE).
« Apasati butonul PABMOPO3KA MO BPEMEHW (DEZGHETARE DUPA TIMP).

Introduceti timpul necesar de dezghetare, utilizdnd butoanele cu cifre.

« Apésati butonul MTAMSTb (MEMORIE).
« Apésati butonul BPEMSI (TIMPUL).

Utilizand butoanele cu cifre, setati timpul: 5 minute.

¢ Apasati butonul MOLLIHOCTb (PUTERE) si selectati nivelul de putere, dupa cum este descris mai sus.
o Apasati butonul MTAMATb (MEMORIE).
e Apasati butonul BPEMA (TIMPUL).

Utilizand butoanele cu cifre, setati timpul: 10 minute.

o Apasati butonul MOLLHOCTb (PUTERE) si selectati nivelul de putere, dupa cum este descris mai sus.
o Apasati butonul CTAPT (START).

CONFIGURAREA PROTECTIEI PENTRU COPII

¢ Aceasta functie este folosita pentru a preveni conectarea aparatului de catre copii.

Pentru a activa aceasta blocare, apasati si tineti apasat butonul OTMEHA (ANULARE) timp de 3 secunde. Pe ecran
se va ilumina indicatorul de blocare. Cat timp el va fi aprins, nu va fi posibil de deschis aparatul sau de apasat
butoanele lui.

¢ Pentru a dezactiva blocarea, apasati si tineti apasat butonul OTMEHA (ANULARE) timp de 3 secunde din nou.

AMANAREA STARTULUI

Functia data permite initierea prepararii mancarii la timpul dorit.
Apésati butonul AMANAREA STARTULUI o data.

Cu ajutorul butoanelor numerice setati timpul améanarii.

Selectati programul de preparare (cu exceptia programului EXPRES).
Apasati butonul START.

CURATAREA S| INTRETINEREA

Cuptorul trebuie curatat regulat, de eliminat de pe suprafata lui orice resturi de alimente.

Tnainte de curatare deconectati cuptorul si scoateti-| din priza.

Lasati cuptorul sa se raceasca complet.

Stergeti panoul de comanda, suprafetele exterioare si interioare, etansoarele, tava de sticla cu o bucata de panza
umeda cu solutie de spalat.

Nu folositi substante agresive sau materiale abrazive.

Pentru a elimina mirosul neplacut, turnati intr-un vas adanc, potrivit pentru utilizarea tn cuptorul cu microunde, un
pahar cu apa cu suc dintr-o lamaie si introduceti-l in cuptor. Setafi temporizatorul pentru 5 minute si comutatorul
programelor de lucru in pozitia maximala. Cand se va auzi semnalul sonor si cuptorul se va deconecta, scoateti
vasul si stergeti peretii camerei cu o bucata de panza uscata.

DEPOZITAREA

Asigura‘;i—vé ca cuptorul este deconectgt dela reteaua electrica si ca s-a racit complet.
Indepliniti toate cerintele rubricii ,CURATAREA SI INTRETINEREA”.
Depozitati cuptorul cu usita intredeschisa intr-un loc uscat si curat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si electronice,
uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele de colectare
specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de colectare a
deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra
sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a degeurilor.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

e WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. UWAZNIE PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ JE DLA
POZNIEJSZEGO UZYTKU. Niewtasciwe obchodzenie sie z urzadzeniem moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i
spowodowac obrazenia uzytkownika.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami
pradu elektrycznego.

UWAGA! Wtyczka kabla zasilajgcego ma przewdd i styk uziemiajgcy. Podtgczaj urzadzenie jedynie do uziemionych
gniazdek, ktére zostaly zainstalowane zgodnie z przepisami.

e Urzagdzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w
przemysle i w handlu, a takze do wykorzystania:

— w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach produkcyjnych;

— w domach rolnikéw;

— przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach i innych podobnych miejscach zamieszkania.

¢ Nie uzywaé na zewnatrz pomieszczen.

e Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

¢ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych albo w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, je$li nie znajdujg sie one pod
nadzorem lub nie poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo na temat korzystania z
urzadzenia.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.

¢ Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzadzenia. W przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

UWAGA! Uzytkowanie kuchenki przez dzieci bez nadzoru rodzicéw jest dozwolone tylko w sytuacji, gdy zostaty one
odpowiednio poinstruowane i sg one zdolne do korzystania z kuchenki w bezpieczny sposéb rozumiejgc zagrozenia
jakie niesie ze sobg jej niezgodne z instrukcjg uzytkowanie.

¢ Nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

Nie uzywaj akcesoriow, ktére nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzgdzeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé niebezpieczenstw, powinien dokonaé
producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany personel.

UWAGA! W przypadku uszkodzenia drzwiczek lub uszczelek drzwiczek kuchenki nie wolno uzywac, dopoki
wykwalifikowany specjalista nie wyeliminuje usterki.

UWAGA! Aby unikngé zagrozenia zwiekszonego wycieku promieniowania mikrofalowego, wszystkie prace zwigzane
ze zdejmowaniem wszelkich oston, powinny by¢ wykonywane jedynie przez specjalistow.

o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

¢ Nie ciggnij za przewdd zasilajacy, nie przekrecaj go ani nie nawijaj go wokot urzadzenia.

e Uzywaj kuchenke mikrofalowgj edynie do przygotowywania zywnosci. W zadnym wypadku nie susz w niej ubran,
papieru, innych przedmiotow.

UWAGA! Plynéw lub innych produktéw nie wolno podgrzewa¢ w zamknietych pojemnikach, aby zapobiec ich
eksplodowaniu.

e Podczas podgrzewania napojow za pomocg mikrofal moze mie¢ miejsce opdznione gwattowne wrzenie, dlatego
nalezy zachowa¢ uwage i ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z pojemnikami.

e Aby produkty nie pekaty podczas gotowania, przed zaktadkg do kuchenki przektuwaj nozem lub widelcem twarde
skorki lub powtoki, na przyktad, ziemniakow, jabtka, kasztanéw, kietbasy itp.

e Podczas podgrzewania pozywienia w plastikowych lub papierowych pojemnikach, nalezy obserwowac¢ kuchenke,
aby zapobiec zapaleniu sie.

o Aby zapobiec zapaleniu sie w srodku kuchenki, nalezy:

— unikac¢ przypalania sie produktow w wyniku zbyt dtugiego gotowania;

— umieszczac¢ produkty w kuchence mikrofalowej bez opakowania, w tym bez folii;

- W razie zauwazenia dymu, nalezy wytgczy¢ kuchenke i
trzymac kuchenke zamknietg w celu zduszenia przez nig ptomienia.

Zakaz wigczania pustej kuchenki. Nie uzywaj komory do przechowywania zadnych rzeczy.

Kuchenka mikrofalowa nie jest przeznaczona do konserwowania produktow.

Nie umieszczaj produktow na samym dnie komory, uzywaj tylko ze szklanym talerzem.

Zawartos¢ butelek czy naczyn stuzgcych do karmienia dzieci powinna zosta¢ wymieszana lub wstrzgsnieta przed

podaniem, a takze temperatura pokarmu powinna zostac¢ sprawdzona w celu unikniecia poparzen.

o Nalezy przestrzegac przepisow kulinarnych, ale pamietaj, ze niektére produkty (dzemy, budynie, nadzienia do tortu z
migdatéw, cukru lub kandyzowane) nagrzewajg sie bardzo szybko.

e Aby unikng¢ zwarcia i uszkodzenia kuchenki, nie dopuszczaj do przedostawania sie wody do otworow
wentylacyjnych.

¢ Kuchenka mikrofalowa przeznaczona jest do podgrzewania produktéw spozywczych i napojow. Suszenie zywnosci
lub odziezy, jak rowniez grzanie mat, kapci, ggbek, mokrych ubran i podobnych rzeczy moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata, zapalenia sie i pozaru.

UWAGA:
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e Produkty nalezy gotowa¢ w specjalnych naczyniach, nie rozmieszcza¢ bezposrednio na talerzu szklanym, z
wyjatkiem przypadkdw wyraznie okreslonych w przepisie dotyczgcym gotowania dania.

¢ Naczynia powinny by¢ odpowiednie do stosowania w kuchenkach mikrofalowych.

¢ Odpowiednie do stosowania do gotowania w kuchence mikrofalowej naczynia nalezy uzywac¢ zgodnie z instrukcjami
producenta naczyn.

e Pamietaj, ze w kuchence mikrofalowej zawartos¢ nagrzewa sie znacznie szybciej, niz naczynia, dlatego nalezy
bardzo uwaza¢ podczas wyjmowania naczyh z kuchenki, ostroznie otwieraj pokrywe, aby unikng¢ poparzenia para.

o Wstepnie nalezy usuwac z produktow lub ich opakowan metalowe tasmy i folie

e Jajka w skorupkach oraz ugotowane na twardo nie powinny by¢é podgrzewane w mikrofaléwkach, gdyz moga
eksplodowaé nawet po zakonczeniu gotowania.

o Niewtasciwe utrzymanie kuchenki w stanie czystym moze spowodowac zuzycie powierzchni, co moze niekorzystnie
wptywac na prace urzgdzenia i stworzy¢ potencjalne zagrozenie dla uzytkownika.

e Jesdli urzadzenie przez jaki§ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wilgczeniem musi byé
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenhstwo, sprawnos¢ ani funkcjonalnosé.

¢ Data produkgji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszgcej, w formacie
XX XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkciji.

NACZYNIA ODPOWIEDNIE DO STOSOWANIA W KUCHENCE MIKROFALOWEJ

UWAGA! Zwracaj uwage na oznakowanie naczyn i kieruj sie zaleceniami producenta.

WEASCIWE NACZYNIA

o Szklo zaroodporne jest najlepszym materiatem do naczyn stosowanych do gotowania w kuchence mikrofalowe;.

e Tworzywa sztuczne odporne na wysoka temperature — w takich naczyniach nie nalezy gotowac¢ Zzywnosci o
wysokiej zawartosci ttuszczu lub cukru. Nie mozna uzywacé szczelnie zamykanych pojemnikow.

e Fajans i porcelana — nadajg sie do gotowania w kuchence mikrofalowej, z wyjgtkiem naczyn poztacanych,
posrebrzanych lub posiadajgcych ozdobne elementy metalowe.

e Opakowanie wyspecjalizowane (z papieru, tworzywa sztucznego itp.), przeznaczone do kuchenek mikrofalowych —
scisle trzymac sie zalecen producenta.

NIEWLASCIWE NACZYNIA

¢ Folia do przechowywania produktéw, a takze worki foliowe PE odporne na wysoka temperature — nie nadajac
sie do smazenia miesa ani innych dowolnych produktow.

¢ Naczynia metalowe (z aluminium, stali nierdzewnej, itp.) i folia spozywcza z aluminium* — ekranizujg mikrofale;

przy kontakcie ze sciankami komory do gotowania mogg powodowac¢ iskrzenie oraz zwarcie w procesie gotowania.

Mozna stosowa¢ w celu nawiniecia w jedng warstwe poszczegoélnych czesci produktu, aby unikngé przegrzania i

przypalenia sie. Nie dopuszczaé do kontaktu ze scianami, odlegtos¢ od nich nie powinna by¢ mniejsza niz 2 cm.

Topliwe tworzywa sztuczne — nie nadajg sie do gotowania w kuchence mikrofalowej.

Naczynia lakierowane — pod wptywem mikrofal lakier moze zosta¢ roztopiony.

Zwykle szkto (w tym figurowe i grube) — pod wptywem wysokiej temperatury moze ulec znieksztatceniu.

Papier, stomka, drewno — pod wptywem wysokiej temperatury mogg sie zapalic.

Naczynia z melaminy — moze absorbowa¢ promieniowanie mikrofalowe, co powoduje ich pekanie lub destrukcje

termiczng i znacznie wydtuza czas gotowania.

JAK SPRAWDZIC, CZY NACZYNIA SO ODPOWIEDNIE DO STOSOWANIA W KUCHENCE MIKROFALOWEJ?

e Wigcz kuchenke i ustaw przetgcznik trybu pracy na maksymalng moc (maksymalna temperatura), umies¢ w srodku
kuchenki na okres 1 minuty sprawdzany pojemnik i umiesé obok szklanke wody (~ 250 ml).

e Pojemnik nadajgcy sie do gotowania dan w kuchence mikrofalowej pozostanie w tej samej temperaturze, co i przed
witozeniem do pieca, podczas gdy woda sie podgrzeje.

PRZYDATNE WSKAZOWKI

¢ Nie uzywaj naczyn z waskg szyjkg, butelek, poniewaz mogg eksplodowac.

e Nie uzywaj termometrow do pomiaru temperatury produktéw. Nalezy stosowac tylko specjalne termometry
przeznaczone do kuchenek mikrofalowych.

PRZED WEZWANIEM SERWISU

¢ Jesli kuchenka nie moze by¢ wigczona, sprawdz:
— sprawnosc¢ gniazda elektrycznego oraz czy jest napiecie w gniazdku;
— poprawnos¢ ustawienia timera;
- czy sg doktadnie zamkniete drzwiczki.

ZAKEOCENIA RADIOWE

¢ Mikrofale mogg spowodowac zakidcenia w pracy radia, telewizora, czy innego sprzetu tego rodzaju.

¢ Aby zminimalizowac¢ zaktécenia radiowe:
- regularnie wyczyszczaj drzwiczki i powierzchnie uszczelek:
- ustaw telewizor i radio jak najdalej od kuchenki mikrofalowej;
- zmieni¢ potozenie anteny radiowej czy telewizyjnej. w celu osiggniecia lepszych wynikéw
- podtgcz kuchenke mikrofalowg do innego gniazdka tak, aby byta podigczona do innego obiegu niz odbiornik.

NASTAWIANIE

o Upewnij sie, ze wewnatrz kuchenki nie sg materiatéw opakowaniowych ani ciat obcych.

e Sprawdz czy nie sg uszkodzone podczas transportu:
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— drzwiczki i uszczelki;
- obudowa i okienko;
- Scianki komory.

o W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad nie wtaczaj kuchenki; skontaktuj sie ze sprzedawcg lub centrum
serwisowym.

e Ustaw kuchenke mikrofalowg na réwnej, poziomej powierzchni, wystarczajgco mocnej, aby wytrzymata cigzar
kuchenki wraz z produktami i naczyniami.

¢ Nie umieszczaj kuchenki w poblizu Zrédet ciepta.

¢ Na kuchence mikrofalowej nie wolno ustawia¢ zadnych przedmiotéw. Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.

¢ Nie nalezy kuchenki mikrofalowej umieszcza¢ w szafce W celu zapewnienia normalnej pracy kuchenki nalezy
zapewni¢ wolng przestrzeh do wentylacji: nie mniejszg niz: 20 cm od gory ,10 cm ze strony panelu tylnego oraz nie
mniej niz 5 cm z bokow.

TECHNIKI GOTOWANIA W KUCHENCE MIKROFALOWEJ

e Umieszczaj produkty tylko w jednej warstwie, grubsze kawatki umieszczaj blizej brzegoéw

o Nadzoruj czas gotowania, nalezy ustawiaé go najpierw w pozycji minimalnej a nastepnie stopniowo zwieksza¢ w
miare potrzeby. W przypadku zbyt dtugiego gotowania produkty moga dymi¢ i zapali¢ sie.

NOTATKA: Czas gotowania moze sie rozni¢ w zaleznosci od ksztattu, wielkosci i rozmieszczenia produktéw. Duze i
grube kawatki przygotowujg sie dituzej, a mate — szybciej.

o Przykrywaj produkty specjalnymi ostonami lub plastikiem, odstaniajac jeden z katéw w celu odprowadzenia nadmiaru
pary. Pokrywy bardzo mocno sie nagrzewajg — nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie.

¢ W celu osiggniecia bardziej rbwnomiernego nagrzewania i przyspieszenia gotowania nalezy obraca¢ i miesza¢ produkty.

o Okragte, owalne naczynia sg bardziej polecane niz kwadratowe czy prostokatne, gdyz sg lepiej nagrzewane.

¢ Rozmrazaj produkty bez opakowania w ptytkiej tacy, obowigzkowo uzywaj obrotowy szklany talerz. Kiedy zamrazasz
produkty, nadawaj im mozliwie zwartg forme.

¢ Odlegtos¢ miedzy produktami, na przyktad, warzywami, ciastkami itp. nie powinna by¢é mniejsza niz 2,5 cm, aby
zapewni¢ rownomierng obrébke.

o Przektuwaj twardg skérke lub powtoke, aby unikng¢ zerwania produktu.

o Podgrzewaj tylko gotowe i schtodzone produkty, mieszajgc ich.

e Popcorn - $cisle przestrzegaj instrukcji producenta i nie pozostawaj kuchenki mikrofalowej bez nadzoru. Jedli
produkt nie jest gotowy we wlasciwym czasie, przerwij gotowanie. Zbyt dtugotrwate gotowanie moze spowodowaé
pozar.

UPRZEDZENIE Nie uzywaj pakietow z brgzowego papieru do gotowania popcorn i nie prébuj uzywaé pozostatosci
ziaren. Nie umieszczaj opakowan z popcornem bezposrednio na szklanym talerzu, potozy¢ go na dodatkowym
talerzu.

PRACA

e Urzadzenie nalezy wigczy¢ do sieci elektrycznej.

¢ Przy kazdym nacisnieciu jakiegokolwiek przycisku rozbrzmiewa sie sygnat dzwiekowy potwierdzajgcy nacisniecie.

USTAWIANIE AKTUALNEGO CZASU

e Nacisng¢ przycisk ZEGAREK

¢ Nacisng¢ przycisk COFNIECIE

e Za pomocg przyciskéw z cyframi nalezy ustawi¢ aktualny czas. On bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

¢ Nacisng¢ przycisk ZEGAREK jeszcze raz.

e UWAGA: Czas ustawia sie w trybie 12-godzinowym. Podczas przyrzadzania potrawy da sie obejrzec¢, ktéra jest
godzina, w tym celu nalezy nacisng¢ przycisk ZEGAREK.

USTAWIANIE POZIOMU MOCY

e Mozna wybra¢é moc przygotowania w skali 0-100%, w tym celu nalezy nacisng¢ przycisk MOC, i za pomoca

przyciskéw z cyframi ustawi¢ potrzebny poziom zgodnie z ponizszg tabela.

Numer | % Moc

1,0 100%

90%

80%

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0%

e PRZYPIS: Jesli chcesz tymczasowo wstrzymac proces gotowania, nacisnij przycisk CZAS jeden raz, kuchenka
mikrofalowa przejdzie do trybu wyboru sposobu gotowania; mozesz réwniez nacisng¢ przycisk PAMIEC, aby
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aktywowaé tryb sktadajgcy sie z kilku etapéw. W trakcie gotowania mozesz sprawdzi¢ poziom mocy, naciskajgc
przycisk MOC.

USTAWIANIE CZASU PRZYRZADZANIA POTRAWY

o Nacisngc¢ przycisk CZAS.

e Za pomocg przyciskow z cyframi nalezy ustawi¢ czas przyrzgdzania potrawy od 1 sekundy do 99 minut 99 sekund.

ROZPOCZECIE PRACY

o W celu rozpoczecia przyrzgdzania potrawy nalezy nacisng¢ przycisk START.

EKSPRESOWE PRZYRZADZANIE POTRAW

o Te funkcje nalezy wykorzystywac dla wigczenia najbardziej popularnych trybéw czasu.

¢ Nacisngc¢ przycisk EKSPRES:

— 15sekund ......... pojedyncze nacidniecie przycisku
— 30sekund.......... podwdjne nacisniecie przycisku
— 1 minuta.......... potréjne nacisniecie przycisku

-  2minuty......... nacisng¢ przycisk 4 razy

o W tym trybie urzadzenie bedzie dziatato na maksymalnej mocy.

e Odpowiedni czas bedzie pokazywany na wyswietlaczu, po czym nalezy nacisng¢ przycisk START.
ROZMRAZANIE WG WAGI

e Zobaczmy, jak dziata opcja rozmrazania wg wagi na konkretnym przykfadzie.

o Zatézmy, ze trzeba rozmrozi¢ 60 deka krewetek.

e Nalezy nacisng¢ przycisk ROZMRAZANIE WG WAGI trzy razy. Na wy$wietlaczu pojawi sie napis d3.
e Za pomocg przyciskéw z cyframi nalezy ustawi¢ wage produktu.

¢ Nacisng¢ przycisk START.

o UWAGA: W ponizszej tabeli podaje sie maksymalng wage kazdego rodzaju zywnosci.

Rodzaj zywnosci Maksymalna waga Wyswietlacz
Mieso 230 dg dl
Drob 400 dg d2
Owoce morza 90 dg d3

e Jezeli maksymalna waga produktu jest wieksza, niz podana w tabeli, nalezy zastosowaé opcje ROZMRAZANIE WG
CZASU.

ROZMRAZANIE WG CZASU

 Nacisngé przycisk ROZMRAZANIE WG CZASU.

e Za pomocg przyciskéw z cyframi nalezy ustawi¢ potrzebny czas rozmrazania.

o Nacisngc¢ przycisk START.

e mozna bylo przewréci¢. Przy tym bedzie rozbrzmiewat sie sygnat przypominajgcy. Po nacisnieciu przycisku START
rozmrazanie bedzie kontynuowane.

PRZYGOTOWANIE

¢ Urzadzenie pozwala na tgczenie kilku opcji. Na przyktad, chcg Panstwo najpierw rozmraza¢ 5 minut na mocy 100%,

a potem 10 minut na mocy 50%.

W tym celu:

Nacisng¢ przycisk COFNIECIE.

Nacisngé przycisk ROZMRAZANIE WG CZASU.

Za pomoca przyciskow z cyframi ustawic¢ potrzebny czas rozmrazania.

Nacisngé przycisk PAMIEC.

Nacisng¢ przycisk CZAS.

Za pomocg przyciskow z cyframi ustawi¢ czas 5 minut.

Nacisng¢ przycisk MOC i wybra¢ poziom mocy, jak podano powyze;.

Nacisng¢ przycisk CZAS.

Za pomocg przyciskow z cyframi ustawi¢ czas 10 minut.

Nacisngé przycisk PAMIEC.

Nacisng¢ przycisk MOC i wybra¢ poziom mocy, jak podano powyzej.

¢ Nacisng¢ przycisk START.

USTAWIANIE OCHRONY PRZED DZIECMI

e Ta opcja wykorzystuje sie w celu ochrony urzadzenia przed wigczeniem przez dzieci.

e Dla aktywacji tego zablokowania nalezy nacisng¢ i utrzymywacé przycisk COFNIECIE przez 3 sekundy. Na
wyswietlaczu wyswietli sie wskaznik zablokowania, i pdki jest wyswietlany, urzadzenia nie da sie otworzyé albo
nacisng¢ jego przyciskow.

o W celu odblokowania nalezy nacisngc¢ i utrzymywac przycisk COFNIECIE przez 3 sekundy jeszcze raz.

OPOZNIENIE STARTU

¢ Ta funkcja umozliwia rozpoczecie przygotowywania dan w odpowiednim czasie.

e Nacisnij przycisk OPOZNIENIE STARTU jeden raz.

e Za pomocg przyciskéw numerycznych ustaw czas opdznienia.
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¢ Ustaw program gotowania (z wytaczeniem programu EXPRESS).

¢ Nacisnij przycisk START.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Kuchenke nalezy regularnie czyscic¢ i usuwac z jej powierzchni wszelkie pozostatosci zywnosci.

o Przed czyszczeniem wylgcz i odtgcz kuchenke od zasilania elektrycznego.

¢ Odczekaj, az kuchenka catkowicie ostygnie.

o Wytrzyj panel sterowania, zewnetrzne i wewnetrzne powierzchnie, uszczelki, szklany talerz wilgotng szmatkg z
detergentem.

¢ Nie uzywaj zadnych agresywnych srodkéw chemicznych ani substancji sciernych.

¢ Aby usungc¢ nieprzyjemny zapach, wlej do jakiejs gtebokiej miski, ktérg mozna stosowaé do mikrofali, szklanke wody
z sokiem z jednej cytryny i umie$¢ w kuchence. Ustaw timer na okres 5 minut, ustaw przetgcznik trybu pracy w
pozycji maksymalnej. Gdy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i kuchenka wytaczy sie, wyjmij naczynie i wytrzyj scianki
komory suchg szmatka.

PRZECHOWYWANIE

o Upewnij sie, ze kuchenka jest odtgczona od sieci elektrycznej i catkowicie ostygta.

o Spetniaj wszystkie wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

¢ Przechowaj kuchenke mikrofalowg z uchylonymi drzwiczkami w suchym, czystym miejscu.

X

o mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzagdzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktéw odbioru.

e Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systemoéw zbierania odpaddéw, nalezy skontaktowaé sie z
wiadzami lokalnymi.

o Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na zdrowie
ludzi i stan Srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z odpadami.
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